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DOENGAS DO UTERO E DOS OVARIOS

E O

MEIO SEGURO DE CURAR

A SAUDE DA MULHER

{ uitas senhoras, nos seus trabalhos domesticos, nas
suas lides caseciras, se sentem, de repente, atacadas
de cansaco, dores nas cadeiras, nas costas, nas pernas,
peso na cabega, perturbacdes da vista, dormencias, palpi-
tagGes do coracdo, dores no ventre e no estomago, sem
que possam atinar com a origem de tantos males que as
acabrunham. Nio conhecendo a causa de taes padeci-
mentos. as senhoras os attribuem logo a fadigas physicas
ou a excesso de trabalho. Entretanto, nao é assim. Todos
esses males provém de uma causa unica: Doencas do
Utero e dos Ovarios.
Com o uso d'A SAUDE DA MULHER o Utero e os
Ovarios ficam curados e, uma vez curados o Utero e os

Ovarios, todos esses padecimentos desapparecem,

que ha 15 annos vem operando curas extraordinarias, ¢

o unico remedio seguro para curar as flores-brancas, as
colicas uterinas, as hemorrhagias uterinas, as suspensaes,
as regras dolorosas, a falta e a escassez das regras, o
rheumatismo tdo commum na edade critica e nas senho-

ras arthriticas, emfim, todas as doencas do Utero ¢ dos

Ovarios.
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8 ARA todas nds, bra-
siteiras, que nos vi-

mos batendo pela ado-
pgio de medidas ten-
dentes 4 egualdade po-
litica dos dois sexos,
é motivo de grande
jubilo a apresentagio ao Congresso
Constituinte de S3o Paulo de emen-
da que concede o direito de voto as
mulhenes. Nio cabe, desta vez a Sio
Paulo a iniciativa de tio grande pas-
so para o progresso social do pais.
Ja no Senado Federal surgiu iden-
tico projecto com a amplitude da le-
gislagdo geral que abrangs todos os
Estados. Mas se a S. Paulo nio cou-
be, agora, o primeiro passo para tio
levantada conquista, p6de elle corri-
gir sua funccio historica, que tem
sido sempre em todas as paginas de
nossa vida, desde a independencia,
a de peoneiro de nossa evolugio, com
o tornar antes de qualquer outro em
lei 0 que até hoje nio tem passado
de projectos platonicos que fenecem
antes «de maturagio. Assim é que o
projecto federal, apezar do parecer
Lopes Gongalves, dorme na inercia
senil do Senado, ¢ o pouco applauso
com que foi recebido, e o consuetu-
dinario marasmo daquella casa do
Congresso nio lhe dio esperanca de
proximo albonescer. Ora o paulista é
no Brasil o typo das realisagdes, da
decisio, do vigor ethnico. Seu des-
bravar de sertGes e de idéas tem si-
do uma sb6 bandeira. Correr-lhe as
pa.gﬂinas da historia é avigorar-se
num s¢ exemplo de energin. Auscul-
tar-lhe o coragio é premir e ouvido
a um peito que se atumultia de er-
guidas ambigdes. Consultar-lhe as
tradigoes é irmanar-se num sé culto
4 Patria livre, e triumphante, que a
nobreza corda e a generosidade aben-
goa. Por mais que nas questiunculas
de familia cizanias tentem carun-
char o travejamento solido em que
se ergue sua fama, todos os brasi-
leiros se orgulham de sua actividade,
e o pais sabe que tem na gotta ver-
melha do sangue que se derrama de
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seus cafesais a hemoglobina recon-
fortadora da torrente ecirculatoria
de suas finangas. Eis porque, neste
momento, todos os olhares das bra-
sileiras se fitam em sua bandeira, ¢
eis porque S. Paulo péde reconquis-
tar o lugar que ia perdendo neste
surto de nossa civilizagio. Ndo at-
tender aos appelos do momento, se-
ria para elle lastimavel d=scaso pe-
las suas tradigGes.

O voto feminino é questio vencida.
Os principaes paises do mundo, os
que mais alto proclamam sua evolu-
¢io, j2 o concederam. Nio fosse pe-
lo mimetismo que nos traz sempre
atreitos 4 charriia europea no ama-
nho das primeiras idéas, senio pela
forga immanente que o momento
agudo da humanidade imprimiu a to-
das as tendencias egualitarias da es-
pecie, o voto feminino aqui se im-
plantard mais dia menos dia, como
se implantard em toda a terra que
se preze de sua civilizagdo.

O organismo mundiel, que vinha
trabalhado pela traga da descrenga,
da irneligido, dos instinctos desfrefa-
dos dos temores de além-tumulo, foi
colhido pelo tuffo da guerra em
franca reversio selvatica, em deli-
rio de forga e de fratricidio, sem um
$6 ideal que lhe accendesse 4 agonia
um tocheiro de piedade. Atiraram-se
homens contra homens, como feras
contra feras, & conguista de merca-
dos, como & conquista roaz de ossos
descarnados. Embalde, na luta cyclo-
pica, em que o ago se fundia & ignea
chamma do odio, procurava-se a bel-
leza epica e monstruosa de qualquer
dos grandes cataclysmas que ou-
tr'ora foram provocados pela fé, ou
pelo sonho.

A morte era vazia, como vazia
guerneava-se a vida. E desse nada,
desse vacuo immenso das almas, des-
se cios de instinctos, dessa treva da
wegunda vista, o guerreiro nio po-
dia colher mais do que colheu: o na-
da do nada, o vazio do vazio, a de-

sillusdo da <desillusio, a descrenga
da descrenga, a prage da praga, a
peste da peste, a fome da fome...
Chagado, embrutecido, costurado de
cicatrizes sem gloria, enfebrecido de
febres de pantanos, debalde elle ten-
tou cantar a odysséa de seus feitos.
Foi, entio, que comprehendeu que
sem a fé a vida era ephemera ago-
nia. Mas onde buscal-a? E a dois
passos elle viu acocorada, humilde,
escravisada por seu despostismo,
aquella que através de todas as vi-
cissitudes soubera conservar intacto
o patrimonio de ideal de que se el-
le descurara. Eis, porque, nests mo-
mento, o feminismo se tornou neces-
sidade social, nio como corrente
anarchica e destruidora, mas como
for¢a benefica de reconstrucgio, de
replasmacgio, de melhoria moral, de
depuragio, de filtragio, de hygimne
social. Eis porque o feminismo ven-
ceu pela propria forga dos successos,
sem que de nossa parte houvesse se-
nio minimo e parcellado ¢ disperso
esforgo. Eis porque elle venceu sem
pedir, sem reclamar. Sem exigir, sem
se bater. Fomos chamadas como en-
fiermeiras monaes pelos mesmos que
nos chamaram, hontem, para enfer-
meiras de suas feridas fratricidas.
Nossa marcha, pois, nio se deterda
Nio é a estrada fugaz ¢ voilenta do
tufio. E' a aura mansa que dissemi-
na o pollen, e pollen doirado de idea-
lizagdes.

Sio Paulo, pois, se adoptar a
emenda que acaba de ser apresenta-
da a seu Congresso Constituinte, nio
fard mais do que como bom semea-
dor nio esperar que a aurora lhe
traga o que suas mios podem mais
depressa plantar e colher.

E abrindo as portas de seus con-
gressos sociaes as actividades vir-
gens de suas  mulheres vae conquis-
tar nio s6 mais uma primazia no
evolver de nossa historia, como tam-
bem, mais breve seara para enrique-
cer sua civilizagdo. Assim seja...

ANNA RITA MALHEIROS

(Da “Revista Feminina™, de S. Paulo)
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O QUE DIZEM DE NO'S

Inicidmos ultimamente esta secgio destinada a trans-
crever todas as palavras de encorajamento, de louv_nr_', de
solidariedade e applausos que constantemente nos dirigem
as nossas amigas, Mas sfio tio numerosas as missivistas, que
nio sabemos se poderemos nunca exgoitar o assumpto, O
que fazemos, para nio occupar muito espago, € transcrever
dessas cartas, que tanto nos honram e que tanto consolo
nos trazem ao peso e responsabilidade da nossa tarefa,
alguns trechos curtos onde estio assignaladas as ardorosas
dedicagGes por parte das nossas preciosas e corajosas
amigas. .

Essas amigas sio as mesmas a quem, ndo ha muito, diri-
gimos o nosso appello, rogando-lhes, a bem da causa e dos
ideaes que vimos defendendo, que nio e 1 na
campanha de propaganda desta revista. Todas ellas, e, éntre
’las, muitas com quem ndio contavamos, acudiram & nossa
voz, promettendo-nos o seu auxilio material e jai o estio
realisando brilhantemente. As que, — e sdo em menor nu-
mero — nio puderam, absorvidas pelas suas tarefas do-
mesticas, prestar-nos esse auxilio, apressaram-se, entre-
tanto, em trazer-nos o seu apoio moral, applaudindo a nossa
acgio e protestando dedicar-se a ella com o ardor de ver-
dadeiras proselytas.

Como no numero an‘erior, diremos que essas corajosas
collaboradoras, apezar de numerosas, ainda nio nos bastam,
porque o nosso programma de acgio ndo tem 'imite e ndo
terd limite emquanto ndo assistirmos & realisagio completa
de todos os mossos alevantados e supremos ideaes, que.
felizmente, estio comegando a ser realisados.

Eia, patricias!

Seja-nos permittido destacar, dentre tantas amigas que
nos siio caras, e que se apresentaram a trabalhar comnosco,
cada uma conforme as suas aptiddes, os scus recursos e
possibilidades, seja-nos permittido destacar algumas.

Eis como se exprimiu a exma. sra. d. Regina Gongalves,
de S. Francisco. S. Catharina.

“Sou representante, nesta cidade, de “ Revista Feminina”,
por delegacdo das suas redactoras. Foi com satisfagdo
qgtie aceeilei o cargo de gue me incumbiram, ¢ penhora-me o
ter merecido tda honrese distincgdo.

Palavras da exma. sra. d. Thereza Gomes Ferreira, de
S. José da Coroa Grande:

“Sou wmc grande admiradora da “ Revista Feminina™ e
farei tudo por ella™,

Da exma. sra, d. Julieta de Toledo, Mocéea:

“E’ ocioso dizer o que milhares de pessoas jé tém dito:
que o revisla vem prs.;laudu relevantissimos servigos d
causa da instrucgio feminina”,

Da exma sra. d. Sybilla Schons, de Santa Maria:

“Quando, dias alraz, recebi a revista ¢ li 0 arligo “ Ap-
pelio ds nossas amigds”, senti em aim como que “wvergo-
nha”, Senti em mim uma forca que parecia impellir-me pa-
ra a luta do feminismo., Irei lutar tambem”.

Da exma. sra. d. Noemia Simdes, de Brotas:

" Sou enthusiasta da ““ Revista Feminina”, quero-a muito,
admiro-a, sympathiso com as suas idéas. interesso-me pelos

bellisimas escriptos de d. Anna Rita Malheiros™,

Da exma. sra. d. Zuleika Martins de Carvalho, de Jahu':

“Trdbalho pela propaganda da “ Revists Feminina® ex-
dl_uwamenfz pelo enthusiasmo que temho por ella, ¢ tenho
feito grande propoganda esperando alcangar ginda este mez
algumas adeptas. ™

Da exma, sra. d. Oliva Naziazeno, de Pindamonhangaba®

“Na qualidade de constante leitera e ardente admiradora
dessa revista e veconhiecendo que ella se torna indispensavel
em todos os lares como wna revista instructive ¢ moralisa-
dora, é sempre com immensa satisfagio que procure alar-
aar o circulo das swas leitoras, fazendo assim a sua pro-
pagande ™.

Da exma sra. d. Dinorath Pinto, de Araguary:

“Conhecendo, através de ponderadas leituras o elevado
merito da “ Revista Femining”™ pela sua feiturc) material ¢
pela sua inspiragdo moralisadora, resolvi tel-a permanente-
mente em minha estante, inscrevendo-me no rol das suas
immensas assignantes. Quero Jereditar gue @ mu'her bra-
sileira que conhece a grandiosa obra de d. Virgilina. ndo
deizard de lhe dedicar wma profunda admiragdo. O leitor,
qualguer que seje, cncontrard nelle,.go lado da sua wverve
attrahente, as instrucgées uteis para os misteres do lar e,
mais ainda, as idéas nobres ¢ os conceitos salutares que
tém por escopo lusir o espirite ¢ ennobrecer o caracter.
Que todos os leres deem guarida & revista, que ha de equi-
valer sempre a um mesire dedicado no seio da familia™.

Da Exma. Sra. D. Adalgisa Souza, de Tres Lagoas:

“Sou uma fervorosa leitora dessa revista, que considero
a mdis perfeita em se tratando dos inferesses femininos
cm nosso caro Brasil.”

Da Exma. Sra. D. Alinda Rocha Pereira, de Coritiba:

“Adepta fervorosa do levantamento moral e intellectual
da mulher patricia, ndo wacillo em ceceitar qualquer tarefa
de gue me incumbam as redactoras da “Revista Femini-
nae”, pela qual wvou trabalhar, procurande conscguir o
quante passivel em pré' da sua esichilidade e conservagdo.
Acho-a necessaria ¢ util para a cdificagio ¢ perfeito con-
certo no andamento de todos os interesses que se prendem
@ vida feminina e de outros cm que o patriotismo nos obri-
@ga a estarmos pratica ¢ theoriccmente de accordo.”

Da Exma. Sra. D. Sebastiana Morato Leite, da Estacio
Coronel Leite:

A “Revista Feminina” é o lalisman dos mossos lares.
Farei tudo em fowoer della, envidando todos os esforcos
cm prol de tdo nobre causa, a defesa da mulher brasileira,
como mmde de ndo poucos filhos ¢ eterna admiradora da
“Revista Femininag™, que deverd penctrar cm todos os la-
res como o porte-vos da felicidade.”

Da Exma. Sra. D. Maria Paula Fleury Curado (Mari'da
Palinia), Goyaz:

“D. Avecling de Souza Salles.
leste dia de tdo pungentes recordagdes para o sew aman-
tissimo coragio de filha, lhe deve ser muito grala a con-
soladora certeze de que o nowme de D. Virgilind viverd au-
reolado de luz, perpetuando-se nessa obra magnifica, a que
elle se dedicdra inteiramente de corpo ¢ espirito ¢ quic s¢
chama “ Revista Feminina®,

E si é de seudades ¢ de dolorosas reminiscencics o dia
de hoje é tambem de conso’adoras esperangas, porque poi-
de a Snra. — dedicada ¢ apairvonada collaboradora e con-
tinuadore da obra de D. Virgilina, — leval-a a termo, com
tanto valor ¢ tanta dedicagdo.

E si me expresso assim — leval-a g termo — & porque
ﬁu_ua que para a “ Revista Femining” chegaram os dias
brilhantes do mcis completa victoria,

Queira pois a filha de D, Virgiling perdoar-me estas li- =

nhas de sympathia ¢ admiragio”

Iy




Mnio chegou a colher os fructos de

REVISTA FEMININA

S. Paulo e o su fragio feminino

Foi apresentado ao Congresso Constituinte de S. Pauly, pelo senador Fontes Junior,
uma emenda que concede o direito de voto politico s mulheres.

Se para todas as paulistas, e para todas as bra-
dileirds; aquella noticia é de justo orgulho, pode-se
imaginar o festivo alvorogo com que foi ella rece-
bida nesta casa, a primeira que se levanton no

- Brasil pata defesa seguida, sem treguas, sem des-
fallecimentos, da igualdade social da mulher! Nio
queremos nem devemos neste momento em que
parece approximar-se uma das horas mais memo-
raveis de nossa campanha, lembrar servigos, nem
enaltecer dedicagbes. Mas a cada "triumpho de
nossa causa um nome nos irrompe dos labios em
mixto de saudade e de orgulho, no cilto apaixo-
nado em gue o trazemos todas nos que lhe acom-
banhamos o heroico esforgo que a morte ceifou,
o de nossa inolvidavel fundadora, o

occultas que, sem se deixarem perceber, sio ca-
pazes das mais imprevistas mutagBes de scena-
rios. .

Qual seria a influicio da mubher brasileira em
nossos costumes politicos? A resposta a este que-
sito colhe-se na propria essencia do caracter fe-
minino brasileiro. E se nunca foi posta em du-
vida a elevacio moral da brasileira, a inteireza
de sua alma, a rectidio de seu espirito, a reli-
giosidade de sua formagio, é claro que o con-
tingente que ella vae trazer ao’ caracter poli-
tico nacional € o que se deriva daquellas mesmas
qualidades que tdo alto collocam sua fama. Por
que, entdo, se sdo essas as previsdes que se po-

dem formar, recusar-lhe o direito

de Virgilina de Souza Salles, que

sua abnegagio apostolar pela causa
santa de suas patricias. E € para
esse nome que pedimos sempre a
veneragio de nossas leitoras, nome
que nunca se poderd apagar na his-
toria do feminismo brasileiro, do
verdadeiro feminismo, daquelle que
nio pretende superpor-se ao ho-
mem, nem masculinisar a mulher
e arredal-a de seu lar, mas, apenas
admittil-a ao convivio social como elemento de
paz e de moral, de religiosidade e de moderagio.

O voto feminino nio implica a falsa doutrina
da desfeminilisagdo da mulher. Nem assim o com-
prehendemos, nem assim o podem comprehender
os que de animo sido encaram o feminismo pelo
prisma de superiores aspiragdes que devem de
ser seu programma. O acto simples, e em sua
materialidade banal e de pouco esforgo, de le-
var uma cedula a uma urna eleitoral, nio vae,
por certo, na meia hora .que requer, anarchi-
sar o lar e a familia. E, entretanto, aquelle acto
simples, e na apparencia banal e rapido, que se
recusa as mulheres. por mais illustradas que se-
jam, e que se concede a qualquer matuto ao qual
seu chefe politico ensina a garatujar o nome
em troca de um par de sapatos ou de um terno
de zuarte, tem, em méios de espiritos que pen-
sam e sabem discernir, a efficiencia das forgas

Dr, Fontes Junior

de votar? Nio convem, acaso, ao
paiz a acquisi¢io de tdo formoso
manancial ?

E’ claro que lhe convém e que
lhe é urgente. A’ politicagem, po-
rém, talvez niio convenha esse ele-
mento novo cujo voto ndo se po-
dera conquistar com o par de sa-
patos ou o terno de zuarte com que
ora se remendam as popularidades
fallaciosas de nossos chefetes poli-
ticos.

Esperemos pela voz dos nossos legisladores.
Sdo Paulo tem sempre tido a vanguarda de nos-
sas grandes conquistas sociaes. Tel-a-a ainda?
Ou deixard vencer pela voz da politicagem de
campanario que esti enterrando o caracter na-
cional ?

Sim ou ndo, o primeiro passo ahi fica. E em-
quanto esperamos que se resolvam nossas inter-
rogagbes, seja para noés de jubilo a noticia de
que, ao menos, um de nossos legisladores, nio .
foi surdo ao nosso appello.

Tinhamos alinhavado & pressa esse commenta-
rio ao gesto corajoso do senador sr. Fontes Ju-
nior, que apresentou essa emenda no interesse de
conceder o voto politico 4s mulheres, e espera-
vamos anciosamente o resultado da sua acgdo. O
projecto, porém, cahiu. Apezar disso, ficou o ges-
to, e esse gesto ja denota quanto estd calando a
propaganda feminista,
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O drama lyrico Parsifal

O theatro de Bayreuth (Daviera) onde se representam

as operas de Wagner

Em virtude de um decreto real, o drama lyrico-sacro
“Parsifal”, passou para o dominio publico, porque an-
tes, por vontade expressa do seu autor, nio se repre-
sentava sendo no theatro wagneriano de Bayreuth,
onde, pzla primeira vez, foi representado a 26 de Julho
de 1882,

O acontecimento de primeiro de Janeiro de 1914 foi
acclamado com alegria unanime pelo mundo musical,
soffrego por essa obra de

gner s6 apparece em embrydo na historia de “Rienz

nico, encarnado os personagens de Hars_i_fa! e
Kundry os eminentes artistas Francisco Vinas
Margot Kaftal, e dirigindo a orchestra o maestro
Franz Beidler. .

As decoragdes e scenarios foram pintados por sce-
nographos de reputagio, como Vilomasa, Moragas,
Alarma, Junyent ¢ Amalio Fernindez,

No mesmo dia primeiro de Janeiro o theatro real
de Madrid estreou tambem por sua wvez a grande
obra, montando-a sumptuosamznte, e offerccenslc_-
lhe interpretes magnificos, entre 0s quaes sobre'sahm
o tenor francez Charles Rousseliére. A regencia es-
teve a cargo do maestro José Lasalle,

Unanimemente reconhecido, na actualidade, o va-
lor de Wagner, nio ¢ preciso encarecer o enthu-
siasmo com que foi acolhida em toda parte a obra
excelsa.

* % x

Se quizermos comprehender bem “Parsifal”, é
mister que observemos a marcha ascencional dos
dramas que o precederam. Antes de tudo, ainda quan-
do elles nos paregam muito diversos uns dos outros
¢ até em certo ponto contradictorios entre si, convem
advertir que um nexo commum 0S enlaga, que é a idéa
capital de Wagner: a renuncia, a redempgio pelo
amor. E tanto assim é, que um comméentador disse

que os dramas lyricos wagnerianos eram outras tantas

variagBes colossaes sobre o mesmo thema,
Esta, a que poderiamos chamar these unica de Wa-

o tribuno romano que se sacrifica pela p_;!lrfa: mas
constitue j& o pensa-

arte que, até entio, era pa-
trimonio exclusivo de uma
cidade afortunada das ter-
ras germanicas.- Roma e
Bolonha, Madrid ¢ Barce-
lona, Paris, S. Petersbur-
go, Londres e Bruxellas
trabalharam  activamente
afim de podel-a reprasentar
em seus theatros com todo
o respeito que ella merece,
disputando entre si a hon-
ra da prioridade, ranto do
dia como da hora. Neste
ponto, quem levou a palma
foi Barcelona. A primeira
representagao de “Parsi-
fal” podia comegar naquel-
la cidade hespanhola as 11
horas da noite de 31 de De-
zembro, equivalente — dada
a differenca do meridiano
de Greenwich com que é re-
gida a hora na Europa Cen-
tral — 4 meia-noite allemd. momento preciso em que
expirava o prazo do privilegio; mas, como os hespa-
nhqes queriam antecipar, tanto quanto possivel, ¢ sen-
sacional acontecimento, foi solicitada uma permissio
especial da viuva do grande compositor para comegar
a representagio uma
hora antes, isto &, as
dez horas. Ao grande
theatro do Liceo de
Barcelona cabe, pois,
a subida honra de ter
sido o primeiro em
representar  “Parsi-

fal” em terras lati-

Jardim da  guinia  Wah
estd enterrado

mento gerador de
“Navio Phantasma”:
a abnegagio de Sen-
ta, que resgata com
sua vida o hollandez
errante, condemnado
pelo destino a nave-
gar sem porto e sem
abrigo.

No “Tannhiuser”,
que é um passo de
gigante na produc-
¢do wagneriana, a
virginal Elisabeth sa-
crifica o seu amor, a
sua juventude, a sua
existencia para redi-
mir o voluptuoso ca-
valleiro, e este, depois
de fluctuar largo
tempo entre o pec-
cado e o arrependi-
mento, s6 alcanga o
pardio renunciando-
se a_si mesmo, Tambem em “Lohengrin®, o Cavalleiro
do Cysne é um heroe de renuncia, e a delicada Elsa
nos apparece como o castigo de sua curiosidade, filha
do amor, sim, mas de um amor impaciente e pouco
abnegado.

‘ed  (Bayreuth) onde Wagner

nas. Foi montada com
esplendido luxo sce-

Decoragio do acto I

LR
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A vasta cosmogonia d’“0 annel dos Niebelun-
gen" nos desconcerta por momentos, no se ven-
do nella outra coisa mais senio um immenso ca-
taclisma, em que tudo perece, deuses e herdes,
idéas e principios. E’ que Wagner se rebelou
contra a sociedade e contra a ordem de coisas
estabelecidas, agindo como revolucionario e tra-
vando amizade com o nihilista russo Bakoumine;
e pouco depois de semelhante aventura entrou em
contacto com o systema philosophico ereado por
Schopenhauer, que lhe verteu na alma o mais
negro pessimismo,

Nio abandona, é certo, o seu thema favorito,
que é o da renuncia e da redempgio pelo amor,
mas as suas idéas estio um pouco desvirtuadas:
todo sacrificio resulia inutil, toda submissio da
vontade estd fatalmente condemnada & esteri-
lidade. A penuncia, que ¢ um acto heroico, de-
genera na ausencia de voligdo, na pusilaminidade
da alma e do corpo. Esta nova orientagio do
pensamento wagneriano se plasma finalmente em
“Tristio e Isolda™. Tanto este drama como a
“Trilogia” sio a manifestagio artistica das fortes e
violentas crises por qus passou o Mestre: a crise in-
tellectual e a crise passional. Para lembrar a segunda,
basta citar ¢ nome de Mathilde Wesendonk, heroina
lz uns amores infelizes, aos quaes deram remate amhbos
os protagonistas, fornecendo um nobre exemplo de
renuncia.

Quem quer que consi-
dcre superficialmente os
“Mestres Cantores de
urcmberg". nio sus-
pextar-\ acaso, que, atraz
daquella purtentcs‘:l ma-
niflastagio de vida, de
alegria juvenil ¢ de ju-
venil paixiio, palpita um
dos mais formosos ca-
sos de generosa renun-
cia. Hans Sachs ¢ um
‘heroe 'que ora se nos
mostra taciturno, ora
risonho, Alguma coisa
ha que nos diz que elle
ama a Eva, mas ndo €
elle quem nol-o diz: um
suspiro, mal suffocado
em certo momento, trie
os seus occultos senti-
mentos. Dos seus labios
ndo sahiri nunca uma
pala¥ra que possa empanar a felicidade dos que o ro-
deiam., Com a maior naturalidade, como se lhe nao
custasse esforgo mlgum, logra trocar o amor que dedica
i Eva por um puro affecto paternal e nic vacilla em
dispensar ao seu rival a mais cordial protecgio.

O sapateiro poeta ratifica victoriosamente as theo-
rias de Schopenhauer. Segundo este, o mundo € mau
por sua propria essencia; nelle reina o soffrimento

Os trajes da opera

Decoragio do acte [

Decoragio do acto II

como lei universal e despotica, a que nada pode illudir.
A unica redempgio possivel ¢ a annullagio absoluta
da vontade e o desejo da morte, que franqueia as
portas do ndo ser. No nio ser vemos fundir-se as
personagens da “Trilogia™ e d: “Tristio”, buscando
assim o unico allivio aos males que os acabrunhavam.

Mas agora, em “Os
mestres cantores”, Wa-
gner, divorciando-se de
tao desesperadora dou-
trina, offerece-nos uma
solucio optimista e con-
soladora, mostrando-nos
na figura de Hans Sachs
a possibilidade de lo-
grar, mesmo neste mun-
do, e sem rompsr @ ryt-
hmo normal da existen-
cia, um completo trium-
pho sobre os proprios
sentimentos e inclina-
¢oes, recoihendo os fru-
ctos opimos da renun-
cia, pela razio do pro-
prio sacrificio, engen-
drar um fecundo princi-
pio de vida e de activi-

“Os mestres

cantores de Nuremberg”
differem radicalmente do “Annel dos NiebeJungen™ e
de “Tristio e Isolda”. A encantadora comedia musical
nos diz como Wagner soube desprender-se da mesqui-
nha concepgio antologica que durante largo tempo foi
a sua philosophia favorita e elevar-se acima della. Um
passo mais, ¢ o elemento humano se unird com lagos
indissoluveis ao elemento sobrenatural e divino, A’ te-
nebrosa nogio do anniquilamento depois da morte,
succederd 'a con-
fortadora espe-
ranga em uma bem-
aventuranga futu-
ra, eterna recom-
pensa das altas
virtudes terrenas.
No espirito de
Wagner se opera
um amplo proces-
so de reconstruc-
cio, que o levara
necessariamente a
adopgio do ideal
christio, unico re-
generador das hu-
manas fraquezas,
unica forga capaz
de oppor-se ao
mal que escravisa
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2 humanidade e unica capaz de o dominar. E assim, len-
tamente, se prepara o advento de “Parsifal...”

* % %

O primeiro eco da lenda de “Parsifal” e do “San
Graal”, acha-se em “Lohengrin™. Nio é de extranhar
que Wagner, andando 4 cata de themas proprios para
amoldar-s: & nova concepgio do drama musical, se
sinta captivado por essa poetica lenda; porisso, a
principio, ella nio se lhe
antolhou & imagitdagio
com toda sua significa-
¢iio e transcendencid por
achar-se confusamente
exposta e diluida no poe-
ma medieval de Wifran
de Eschenbach. Na rea-
lidade, este poema nada
tem qus ver com o fes-
tival sagrado. Quanda
em continuagio de um
relato pormenorisado
das anctas juvenis de
Parsifal, coroadas pelo
seu casamento. o heroe
chega ao castello de
Graal, os successos que
se dio naquelle rec.nto
e as maravithas que en-
cerra, estdo descriptas
tio desbragadamente,
que se torna penoso se-
nio impossivel penetrar
fundo o pensamento do
autor, E quando, uma ve3 expostas as innumeraveis
proezas cavalleirescas que| conduzem Parsifal até &
corte do rei Arthur, penetfamos pela segunda vez no
castello de Grazl acompanhando o protagonista, este
ndo tem outro gesto senig o de corresponder & sau-
dag¢io de Amfortas, dirigindo-lhe esta simples per-
gunta: “Meu tio, que mal pos abate?”

O momento preciso em qiye o typo de Parsifal tomon
vulto na imagimagio de Whgner, foi na primavera de
1857, durante

Decoragiio
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Este intento de intervengio de Parsifal, que hou-
vera projectado um raio de luz no sombrio drama, foi
posto de parte por Wagner, por motivos csthelm_os‘
embora destruisse a unidade de pensamento e de acglo,
mas. sobretudo, por motivos philosophicos: o compo-
sitor era ainda escravo do feminismo, nio havendo
soado para elle a hora de comprehender todo o valor
christio da renuncia. $é vinte annos mais tarde, aca-
baram por cahir dos seus olhos a venda que o havia
inhibido de ampliar a
sua visio espirituall pa-
ra o além. Entdo, em
1877, pegou da penna e
tracou o esqueleto do
poema do Santo Graal.

Wagner mesmo, nas
primeiras paginas da
obra, f2z de DParsifal
uma synthese: “Mercé
da compaixio e do sof-
frimento, um coragio
simples e puro adquirird
a sabedoria e levard a
cabo a obra da redem-
peio.”

Penetremos na acclio.

Frente a frente se al-
¢am o “burg” de Mont-
salvat, edificado nas en-
costas das montanhas
septentrionaes da Hes-
panha wisigothica ¢ o
castello encantado de

- Klingsor, situado na ver-

tente meridional da mesma cordilheira que d4 para a
Hespanha arabe. Residem no castello do Graal os ca-
valleiros castos e piedosos, guardides da sagrada taga
na qual José de Arimotéa recolhen o sangue que gol-
fava da ferida aberta no flanco de Jesus 4 cruz pre-
gado. Faz suva guarda em outro castello, o mago,
aquelle miseravel qus, desesperando de ascender as al-
turas da santidade e ndo sabendo vencer suas per-
versas inclinaces, maldiz um dia o amor, como Alberi-
co na “Tri-

do acto 11

a composi- logia™, e al-
= “ . ¥

cafn de“Tris- cangou, por
Eau" e Isal- ¢ste meio.
a", apre- um terrivel

sentando-se
o candido
mancebo co-
mo um con-
trast: a op-
por ao sen-
sual vasailo
do rei Mar-
ke. Sabemos
por Hans de
Hslzogen
que Parsi-
ful, no de-
curso das
suas perigri-
nagdes em
busca do
Santo Graal,
devia chegar
a Kareol
guando
Tristdo, pre-
sa das tor-
turas do

prestigio do
qual faz uso

nuras lagas
os cavallei-
ros que o©
excluiram da
santa irman-
dade. A luta
entre o bem
e o mal é
constante-
mente tra-
vada e de
uma manei-
ra 1aysterio-

fortas,
rei de Mont-
salvat, filho
de Titurel,
succumbiu &

amor, jazia
no seu leito
de morte.
Segundo pa-
rece, Wagner havia composto ji a melodia com a
qual Parsifal prodigalisava celestiaes consolos ao
desesperado amante,

Tuicror ua Hasthen,

tentagio, se-
duzido por
Kundry, ex-
tranha en-
i e carnagao do
¢ o leminismo, submettida  alternativamente ao
imperio malefico de Klingsor e ds ordens piedosas dos
guardides do Graal, oscillando entre o delicto e a

Decoragio do acto 11

eterno
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expiagio, 4 espera do resgate definitivo, Amfostas viu
arrebatar-se-lhe a sagrada langa que feriu o flanco de
Jesus, uma das preciosas reliqufas que encerrava o
“burg” de Montsalvat. A mesma langa, em mios de
Klingsor,.fere o rei prevaricador, causando-lhe dores
agudissimas, que se re- S
novam toda vez que, em-
hora indigno, se v¢ for-
cado a exercer o icu
ministerio descobrindo o
Santo Graal, que restau-
ra as forgas e a virtude
dos cavalleiros. Em meio
ao seu infortunio, Am-
fortas s6 abriga no co-
ragio uma remota espe-
ranga: o advento de um
redemptor, o simples e
de coragio puro annun-
ciada pelas prophecias.

No primeiro acto ja
apparece o futuro re-
demptor, mas ninguem o
reconhece como tal. O
proprio clarividente Gurnémanz, yue, por um momento,
acredita ver realisada a sua prophecia, acaba de expul-
sal-o do territorio de Montsalvat. Na realidade, Parsi-
fal nio esti preparado para cumprir sua missao, por-
que ainda nio adquiriu a iniciagido pelo sofirimento.

Ao penetrar pela primeira vez no bosque vizinho ac
castello do Graal, Parsifal é um mancebo irreflectido,
impulsivo, escravo dos impetos da sua natureza exu-
berante- E' como outro Sigfrid. Por puro divertimento
dispara sua flexa contma um dos cysnes que poveam o
lago, em cujas aguas busca Amfortas inutilmente allivio
is suas dores; comtudo, ao contemplar a ave, mori-
bunda, sente pela primeira vez a compaixio, e isso fal-o
quebrar o arco e arrojal-o parma longe.

Conduzido por Gurnemanz zo templo do Graal, as-
siste 4s sagradas ceremonias, sem penetrar, entretanto,
a sua profunda significagio. Todavia, mesmo sem a
comprehender, sentiu que lhe resoaram aos ouvidos as
promessas de redempgio pela fé e pelo amor e as vezes
dos meninos proclamando a vinda do “simples & de
puro coragio”, enviado por Deus; e no fundo da sua
alma, no recesso mais intimo, sentiu desabrochar, co-
mo uma flor, o texto sagrado que annuncia aos homens
o amor infinito do Salvador: “Tomae o meu corpo,
tomae 0 meu sangue em memoria minha”,

Parsifal afasta-se do
santuario, e caminhando,
ao acaso dos seus pas-
sos, por sendas remotas,
penetra em terras de
Klingsor. Vence facil-
mente os guerreiros en-
cantados que oppoem
resistencia ao seu passo,
e com egual facilidade
recusa as caricias de
que as flores, tornadas
mulheres, o envolvem,
Mas uma tentagio, mais
perigosa, aguarda-o a-
deante: chama-o por seu
nome Kundry, a qual,
nio sémente se reveste
de meravithosa belleza,
senio que, afim de sub-
jugal-a mais facilmente,
poe em jogo o recurso
infallivel que lhe abran-
dard o coragdo: fala-lhe
da sua mie Herzeleide. Assim é elle attrahido insensi-
velmente para os seus bragos. Mas o primeiro beijo de
Kundry faz o innocente donzel retroceder instantanea-
mente, operando nelle uma radical transformacgio. De
subito, comprehendeu o casto mancebo as leis eternas
que regem o bem e o mal, e com lucida intuigio cré ser

Decoragio do acte IIT.

O castello de Klingsor, acto IL

testemunha presencial da lamentavel queda de Amfor-
tas. Identificando-se com elle por instantes, leva a
méio ao coragio e prova a dor agudissima de uma cha-
ga imaginaria. Logo transfigurado, nio receia mais
pre<tigios encantadores nem tentagdes. Expulsa Kun-
A, dry, nio semdeixal-a en-
trever a possibilidade do
z:ddo, e apoderando-se
da langa sagrada, que
atirada por Klingsor, se
nega feril-o, faz com
ella o signal da cruz e
rompe o maleficio.

No decurso de largos
annos de perigrinagio e
de penitencia, Parsifal
cuida que j& se purificou
da sua pequena maicula,
e plenamente consciente
de sua missdo salvadora,
regressa a Montsalvat.
E' uma Sexta-Feira da
Paixdo, pela manhi,
Gurnemanz, velhissimo,
recebe-o com um jubilo mystico e unge-o rei, Kundry
acudiu tambem ao Santo Graal, e arerpendida de todo,
d:sempenha as mais humildes tarefas. A renuncia é iotal.
Se, por excepgiio, deixa ouvir a sua voz, nio & senio
para pronunciar laconicamente, uma s6 palavra, “die-
nem", servir, porque nella a vontade morreu. Nio tarda
que, em recompensa, seja baptisada por Parsifal e re-
ceba dos seus labios o osculo da paz,

Contemplando a natureza primaveril que os rodeia,
naquella Sexta-Feira Santa, as tres personagens se en-
caminham para o tempo do Graal. Tituzel morrey, e
antes de dar-lhe sepultura, os cavalleiros exigem de
Amfortas, uma vez mais, que os fortalega com a cele-
bragio dos divinos mysterios. Amfortas nega-se a isso,
receioso de que se lhe removem os atrozes padecimen-
tos, e prefire a morte.

Neste transe, Amfortas resume todos os typos filhos do
pessimismo philosophico anteriormente creados por Wa-
gner, mais ainda, os sobrepuja, porque o seu conflicto &,
por assim dizer, o conflicto typico em que se empenha a
humanidade, o pavoroso conflicto entre a creatura e o Crea-
dor. Mas Wagner, que arrojou para longe de si o lastro
dessa desconsoladora philosophia, offerece-nos agora a
mais luminosa, a mais doce das solugdes.

Em outro tempo o hollandez podera exclamar: “Eter-
no nada, recebe-me”!e
podera Wotan dizer, de-
pois de baqueado o seu
poder: “Nao aspiro mais
que a um bem unico: o
fim, o fim!" e puderam
suspirar Tristio e Isol-
da: “Oh! noite, faze-me
esquecer que vivo e aco-
lhe-me em teu seio!”
Agora, nio: fica apenas
abatila a soberania do
mal, mas o homem re-
cebe a forga, a graga ne-
cesasria para lutar con-
tra o inimigo e derro-
tal-o,

Surde, pois, aquillo
que vae operar o mila-
gre da redempgdo. Par-
sifal toca com a sagra-
da lanca a ferida de Am-
fortas, que se fecha im-
. mediatamente. Sobe em
seguida para o altar, e tomando unctuosamente em
suas maos a taga mystica, restaura em toda a sua pu-
reza o culto do Salvador do genero humano.

* & %

Desde o ponto de vista musical, “Parsifal” ¢ a ma-
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nifestagdo da terceira maneira de Wagner, se se acceita
para todos os grandes genios a divisio, applicada mais
especialmente a Beethoven, da producgdo artistica em
tres periodos ou maneiras: o periodo da juventude ou
formagao, o da plenitude ou madureza e o da espi-
ritualisagio.

Havendo lograde em “Parsifal”, talvez em mai_n:
grio que «m nenhuma outra das suas obras, a perfeita
fusio da musica e do drama, a elevagio desie se re-
flecte naquella de uma forma maravilhosa.

Um dos tragos caracteristicos da partitura é a par-
cimonia na descripgio do elemento exterior ou pin-
turesco. Assim, por exemplo, no primeiro quadro, que
se desenvolve durante as primeiras horas da manhi
de um dia sereno, nio ha a menor intengio descripti-
va do amanhecer e da sahida do sol, Se quizermos
buscar uma pagina deste genero, temos de retroce-
der até ap prologo do “Crepusculo dos deuses”. Nem
se traduz em poeticos “Waldbeben” os rumores da
brisa entre a folhagem verde. Semelhante pintura da
natureza achou quadro adequado no ssgundo acto de
“Sigfrid"; mas aqui os murmurios da selva nos pri-
variam de nos concentrarmos na essencia do drama,
que se passa na alma dos personagens, independente-
mente do meio ambiente em que se encontram. Tio
somentec um discreto desenho melodico nos suggere,
em certo momento, a proximidade do lago, nio como
proposito pinturesco senio para recordar que em suas
aguas Amfortas busca allivio aos sens padecimentos.

No terceiro acto, Wagner evitou, com immenso es-
crupulo, tudo quanto pudesse assemelhar-se a uma
apothzose triumphal da 'primavera; o quadro parecia
prestar-se a isso, nelle, mais que no primeiro acto,
uma pagina descriptiva de brilhante colorido orches-
tral houvera relegado as personagens para um plano
apagado. Que sio, na verdade, os encantos da prima-
vera comparados com o renascimento e a florescen-
c'a do mundo espiritual? Poucas vezes se poderd dizer
tio justamente como nestas primeiras scenas do ter-
ceiro acto, que a paisagem é um estado d’alma.

Parsifal, Kundry, Gumemanz penetram com a sua
visio o increado e vao até ao intffavel. A orchestra
nio descreve as opulentas galas do bosque e dos pra-
dos floridos, mas a contemplacio, o extase daquelias
almas santificadas.

A_ausencia de musica pinturesca, preparadora do
ambiente e por isso mesmo superficial, corresponde,
portanto, a um proposito bem determinado de Wagner.
E o que resulta é que, nic chamados a desempenhar
um cargo que qualificariamos de decorativo, os rythmos
e as melodias redobram de expressio ¢ sio exclusiva-
mente empregados, estes para representar ora wver-
dad:s fundamentaes. ora o valor moaral das persona-
gens, aquelles para pér a descoberto os mais recondi-
tos refolh?s de cada espirito ¢ de cada consciencia.
Nos proprios instrumentos se observa uma rara signi-
ficagdo de sonoridades: os lenkos e as cordas sio un-
ctucsos on contemplativos, os metaes sio hieraticos.

O compositor, em sua terceira maneira, depurou, es-
pirituaisou i sua arte, Deve pintar o mal, é certo,
tanto pela lei do contraste como pama deixar perfeita-
mente exposta a pugna entre a luz e as trevas; mas
nota-se como a scena no castello de Klingsor se passa
rapidamente, emquanto que as scenas mysticas se des-
envolvem sempre com lentidio.

Na scena do jardim encantado, a sensualidade das
flores, tornadas mulheres, se faz velada Ppor uma poe-
tica tinta de jdealisma.

Em cambio, ao tratar o .elemnto religioso o dra-
ma, Wagner alcanga alturas até és quaes poucas vezes
se tem elevado a concepgio dos homens. Ji desde o
preludio nos integra elle plenamente nas ragifes do
sublime,

Desde os tempos aureos de Palestrina ¢ de Victoria,

a_musica ainda nio tinha penetrado o adito do in.
effavel e do divine.
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Ao citar os nomes de Palestrina e de Victoria, nao
o fizemos arbitrariamente. Assim como precedeu
composigio de "Os mestres cantores” um largo estudo
das obras de Joio Sebastido Bach, assim 1a_rnb$m sa-
bemos gue a preparagio musical de “Parsifal” con-
sistin em amar e em estudar intensamente os dois
mestres immortaes da arte polyphonica. A elles, que
sio 0§ representantes excepcionaes da religiosidade da
arte, recorreu Wagner para conquistar, por sua vez,
o segredo da unctuosidade, da catholicidade da arte,
que em vio se buscaria em suas obras anteriores. Eis
aqui por que, nas grandes scenas do_ Plafslfal ) 58
acha a solugdo de um problema que até entio parecia
insoluvel para todos que lhe tentaram a dec1_fra.cuo:
@ ampliagio da polyphonia classica pondo em jogo os
multiplos recursos da sciencia moderna da composigio.

i

A EMPRESA WALTER MOCCHI E O
“PARSIFAL"

Tal é a grandiosa opera do mestre. Brevemente ou-
vil-a-emos em S. Paulo, em nosso sumptuosa Theatro
Muncipal, montada com todo o rigor pela empresa
Walter Mocchi.

Depois das consideragdes que, sobre a obra, acaba-
mos de escrever, alguns dos nossos leitores poderdo
suppor que a montagem levada e effeito pelo sympa-
thico e intelligente empresario sr. Walter Mocchi es-
teja dquem das exigencias que a obra de Wagner faz
sentir .em todos os seus pormenonss, uer os materiaes
de ozeographia e indumentaria, quer os da interpreta-
a0 por parte dos artistas incumbidos de deszmpenhal-
a. Mas, nio. A montagem ¢é feita com todo o rigor
que a obra exige, o guarda-roupa é excellente, os sce-
narios sio magnificos e as figuras pedem arcar com
todas as responsabilidades. Nem de outra forma podia
ser, porque o sr. Walter Mocchi, que conhece S. Paulo
¢ nos tem visitado por .diversas vezes, sabe bem quanto
¢ exigente m nossa platéa e sabe que ella se nio dei-
xaria illudir por uma montagem feita s pressas. A
companhia lyrica que, muito brevemente, se estreard
no Theatro Municipzl, constitue um conjuncto muite
homogeneo, onds ha figuras de excepcional destaque
e de reputagio consagrada nos melhores theatros da
Europa e da America.

A opera “Parsifal”, com que essa companhia se es-
treou no Rio de Janeiro, no dia 18 do mez passado,
se assignalou per um completo exito. A sua interpre-
tagio, consoante a opiniio unanims da imprense, foi
magnifica sob todos os aspectos. Os artistas, a orches-
tra, a montagem e coros foram objecto dos cmmen-
tarios mais lisonjeiros.

Os principaes interpretes da apera sio os mesmos da

temporada do anno passado, o que ¢ uma garantia
de successo.

Durante a nepresentagio do “Parsifal” os srs. Ros-
sino Rolli, Catullo Maestri ¢ Ginlio Cirino e a sra.
Sarah Cesar juntamente com o maestro Gino Marinuzzi,
foram chamados varias veses ao proscenio ¢ enthu-
siasticamente applaudidos.

Causou viva impressio a tela giratoria do primeiro
acto, que € de um effeito deslumbrante.

O Theatro Municipal estava literalmente cheio.
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A moda actual tem duas caracteristicas, que sdo a
simplicidade, a variedade das cores ¢ a excellencia dos
tecidos. A cor foi sempre a preoccupagio dos costurei-
ros que tém responsabilidade nas swas creagdes. A
moda decretava as cores de bom e de més gosto; e
nesse tempo, um vestido de linha perfeita e confeccio-
nado segundo o ultimo modelo, era considerado de mio
gosto se a cor, em que foi traduzido, ndo pertencia &

leantissima blusa, para ser usada com saia de fazenda dif-
ferente.  Cinto  estreito longo, cahindo & esquerda «m
laco frouxo.

gamma escolhida pelos costureiros. Felizmente esse
tempo passou, Se as mulheres nio tinham liberdade de
escolher os modelos de toilette que melhor lhes convi-
nham & edade, ao typo e ao seu genero de belleza, ti-
vessem-n'a ac menos para escolher a cor da sua sym-
pathia e predilecgio. Mas nem esse arbitrio se lhes
dava, e ellas tinham de contentar-se com os tons im-
postos pela moda, que eram sempre meias tonalidades,
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gradagdes neutras, as cores emfim menos interessantes
& vista. Por largos annos a tyrannia da moda, nesse
particular, se fez sentir, e de uma maneira que nio ad-

Linda toilette tailleur, de linha simples. Cintura accentuada.

mittia resistencias nem excusas. Hoje, porém, a moda
j& sente que a sua tyrannia comegou a enfraquecer, e
ella jA nem tem exigencias senio condescencias. Todas
as cores sio admittidas e o criterio da combinagio en-




tre ellas & coisa de que hoje se nfio cogita, sendo per-
mittidos todos os contrastes, por mais violentos que
sejam. Assim devera sempre ser, porquz a belleza, tan-
lo na natureza como na arte, consiste mu variedade.
Dizem os esthetas que a arte ¢ uma imitagio da natu-
reza; se assim é, a moda ndo & arte, porgue ella nunca
pracurou imitar a natureza, e parece gque Sempre teimou
em aberrar della. Em materia de cor, por exemplo a
natureza nunca cunidou de obter effeitos de belleza por
meio das gradacdes, senio, ao contrario, por mreio dos
contrastes. Que se dizia de um jardim cujas flores, num
canteiro, estivessem dispostas de accordo com as grada-
¢Bes da myesnra ¢or? Serin um jardim monotono, onde

se poderia admirar @ habilidade
do jardineirs, mas de onde toda
idéa de belleza estava exclulda,
O que se guer ver num canteiro
COmMO NUM Vaso, coma num rami-
Ihete ¢ a variedade da ¢Or, sem
nenhum criterio de combinagio.

Pois essa verdade sempre passou
despercebida aos artistas que se
incumbiam de fazer a moda. Hoje
elkes se tornaram menos artificio-
sos. A escolha da cor é livre. O
vermelho estridente , o amarello
gemma de ovo, o verde musgo, o
azul celeste, o roxo perpetua, todas as cores sioc ad-
mittidas. Claro estit que se uma moga compuzer a sua
toilette com todas estas cores reunidas, distribuindo-as
entre a saia e a barra, a blusa e as mangas, o chapéo
e os enfeites. degenerard no mio gosto, e pela simples
razio de que, se tal fizer, se desviara da natureza. Ni-
nhuma flor tem todas essas cores nas petalas e ne-
nhum passaro tem todas ellas nas plumas. Nisto, comao
em tudo, ¢ preciso o meio termo.

Quanto 4 toilette, quasi que 2 mesma liberdade se da
is mulheres, Todos os modelos sio permittidos. E
quando noés descrevemos este ou aquelle modelo ou
quando chamamos a attengio dos leitares para tal

/
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Quatra interessantes modelos
proprios para a

forma de blusa ou saia, fazemol-o ndo porque a moda
tenha imposto tal moadelo ou tal variedadlz, mas sim
porque isso nos pareceu mais interessante ou porque
foi adoptado com mais generalidade.

Falamos acima das tres caracteristicas predominan-
tes da ultima moda. A simplicidade é de rigor. Simpli-
cidade quer dizer tambem commodidade. A prova disso
é que, ainda ha pouco, foi feita a tentativa dos vestidos
ajustados 4 cintura, o que requeria, como & de ver, um
typo de corset radicalmente differente dos que se usam.
Esses novos corsets foram desprezados pela maior par-
te das elegantes, o que obrigou os fabricantes a limi-
tar a sua producgio, voltando a fabricar os typos quz

crennga
ctual st

de 2 a 10 annos,

convinham aos modelos soltos. Isso é vantejoso sob o
ponto de vista da belleza e da hygiene. Nio ha nada
mais incommodo que comprimir @ cintura e nio ha
nada mais anti-hygienico.

Aqui, por estas columnas, nic ha muito, applaudimos
com calor o advento das modas honestas, annunciadas
pela ausencia dos decotes excesivos, pelas golas altas e
pelus mangas longas. Com effeito, fizeram-se muitas
tentativas nessa modificagio. Alguns custureiros em
Franga ¢ em Nova York lancaram lindos modelos desse
feitio, e nds, d'aqui, destas chronicas, tambem lagamos
0 nosso applauso. Pois tudo isso nio passou infeliz-
niente, de tentativas fracassadas. As mangas continuam
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curtas, ora até ao cotovelo, ora muito acima delle. Isso
nio obsta a que as longas tenham tambem a sua appli-
cagio, Os collarinhos altos é que cahiram de todo, O
decote obteve as preferencias geraes, com uma pequena
modificagio: curto ¢ redondo na frente e muito aberto
atraz.

costas sdo lisas, a seguir i frente que acabei de indicar;
uma banda em viez passa ao hombro e termina nas cos-
tas na cintura em férma de “bretelles”. Os lados do
mesmo sdo franzides na cintura. O decote é um V
pouco prolongado, abrindo o vestido na frente sobre

um collete de

Entre as toi-
lettes que mais
nos imprassio-
nam nos mo-
delos de ultima
creacdo, seja-
nos permittide
destacar uma,
paraa qual
chamamos a at-
tengio das lei-
toras:

“Toilette de
campo em fla-
nella verde e
branca, panno
brance, botdes
de madreperola
branca”. Vesti-
do inteirigo em
flanelln vende e
branca, a saia
curta. Até a al-
tura dos qua-
dris a mesma
sain é guarne-
cida por seis ti-
ras da mesma
flanella, corta-
das em viez, &
pospontadas. Estas tiras sdo dispostas da seguinte for-
ma: duas atraz, uma de cada lado e mais duas ainda,
deixando certos espagos para ao meio ficar uma que
em ver de terminar em ponta para cima, fica num V,
bastante estreito, Estas presilhas sdo postas acima da
sxtremidade da saia uns quinze ocentimetros a direito.
Corpinho, & frente segue da saia até aos hombros. As

Tres graciosos modelos parn meninas, de 4 0 8 annes, onde o plissade € empregado
com muita graga,

panno branco.
que desce num
estreito V.abo-
toado com bo-
toes de madre-
perola. De
hombro a hom-
bro, atraz, é o
decote encima-
do por uma go-
la Medicis, esta
gola faz um re-
borde. Cinto

feito de wuma
tira em quadrz-
dos em viez,

passa atraz e
aos lados e ter-
mina por entre
o quarto da
frenve, Mangas
de jaqueta,
compridas e em
cada uma tem
duas presilhas
terminadas em
ponta & gue sio
collocadas com
o espaco de um
canhio de dez centimetros. Chapéo largo, bicorne, em
palha preta, coberto por um rico véo preto em férma
de chapéo-mantilha e na frente ao alto, collocado na
borda da aba um lago fzito por quatro argolas em fita
larga um pouco rugada, com uma passadeira o meio.

Sombrinha de seda branca. Meia de seda branca ¢ sa-
pato de camurga branca com fivella.

MORRER

Mie, é a minha vez de ir-me embora; adeus!
Quando, na clar’dade triste da madrugada, esten-
deres os bragos para a cama > teu filhinho, eu direi:

“Filhinho nac estd mais ahi; mie, adeus!”

Eu me tornarei no vento brando ¢ te envolvere! em
caricias; eu serei as ondulagdes da agua cristallina em
que te banhares, e dar-te-ei beijos, muitos beijos.

Nas noitas escuras e tempestudsas, por entre o ruido
da chuva batendo as folhas das arvores, ouviras a mi-
nha voz, baixinhe, junto ao teu leito, e com o relam-
pago, pela fresta da jamella, 5> meu riso encheri de
vida o tem quarto.

De noite, quando cstiveres acordada, pensando no
teu filhinho, eu te acalentarei do alto das estrellas,
cantando: “Dorme, mamie, dorme.”

Irei para a tua cama com os raios tranguillos da
lua, e d

r-me-ei sobre o teu seio, emquanto dormires.

Tornar-me-ei em sonh>, ¢ me esconderei no mais

profundo do teu sonho, entrando d: mansinho pela
pequenina abertura de tuas palpebras, e quando acor-
dares, afflicta, 4 minha procura, eu estar:i voejanido,
scintillante, nas trevas, como um insecto luminoso.
Pelas festas do Natal, no meio da alegria buligosa
g
dades, e tocarei dentr> do teu coragio o dia inteiro.

das outras c

s, cu serei @ musica que te faz sau-

E guando os parentes chegarem com os brinque-
dos e perguntarem: “Onde estd teu filhinho?” Miv,
tu responderas com dogura: “Elle estdi aqui nas me-
ninas dos meus olhos, n> meu corpo, dentro de minha
alma”.

Rabindranath Tagore.
'}
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istoria de um coracéo

Querido amigo:

Hontem néu_ tive coragem de dizer-te a verdade. Que
queres? Ao fi-
tar teus olhos

elevar-se entre mim e ti uma muralha de desconfianga,
resentimento e frieza, que s6 uma completa franqueza
de minha parte, podera desfazer.

Serei franco.

~ — 1  Realisarei este
claros e agu- - grande sacrifi-
dos, que tio cio — que a
bem sabem nossa lamizade

prescrutar o in-
imo das crea-
turas, tive re-
ceios, tive ver-
gonha de pare-
cer-te ridiculo,
in s ensato, ro-
mantico.., e
calei-me, calei-
me desastrada-
mente,
Emquanto is-
so falavas, des-
crevias-me a
felicidade de
que gozas, ¢
depois collo-
cando sobre os

exige,— de con-
tar-te a minha
vida, mas de-
pois, quero que
me venhas pe-
dir perdio pela
boquinha rubra
de Carmita, que
deve jvilgar um
monstro aquel-
le mogo que nio
gosta de crian-
Gas...

Bem sabes a
extranha cria-
tura que eu
sempre fui, re-
servada, altiva,

meus joelhos de
vieux gargon,—
suprema tenta-
¢ic! a tua pri-
mogenita, o cherubim formoso, loiro como um raio de
sol e palreiro como uma ave, e cuja vida é a maior ven-
tara do teu lar, falaste-me em casamento, seriamente.
E eu s6 pude dizer-te estas palavras laconicas. — E'
inutil, Mucio, nunca me casarei...

Depois.. lembras-te? — nio tiveste pena de magoar-
me e estendendo tuas longas e brancas mios de artis-
ta, attrahiste carinhosamente para os teus bragos, tua
loira EiI'hinha, dizendo-lhe em ar de censura: “vem ci,
meu anjo, este mogo nio gosta de creangas”,

E ficaste silencioso tambem.

Teus_ olhos claros e francos velaram-se de desgosto
e desviaram-se dos meus. Senti que soffrias ao conside-
rares mau, egoista, insensivel, aquelle amigo que jul-
gavas  apenas
um exquisitio...

in

S. Salvador, Bahia. Rotumla da Alfandega, Elevador Lacenda ¢ parte lateral dn
Talaci

do

um tanto tris-
te, mas o que
ninguem soube,
nem niesmo o
meu unico amigo — que tu foste e és minda — o que
ninguem suspeitou jamais, foi da agudissima sens
lidade de minha alma, occulta sob a mascara impassi-
vel de uma grande reserva e imperturbavel frieza. E
desde crianga, ouvia de meus paes, de meus mestres,
de quantos me conheciam um pouco, palavras de elo-
gio ou de censura 4 frieza britannica do meu tempe-
ramznto. E estas palavras doiam-me n'alma como a
mais grave das offensas, mas de que valia isto, si eu
nunca consegui vencer aquella extranha timidez que
me tornava tio differente do que eu era realmente?
E com a edade fui me mostrando mais frio, mais
reservado, menos expansivo e menos alegre, emquanto
a minha sensibilidade se exarcebava a tal ponto, que
me tornava a
vida quasi do-

Governo,

E emquanto a-
cariciavas dis-
traidamente a
cabecinha doi-
rada de Car-
mita, teus olhos
fugiam dos
nreus obstina-
damente e teus
labios conser-
vavam-se mu-
dos. Senti-me
triste, tio tris-
te e tio desa-
lentado, que
niio pensei um
instante em jus-
tificar-me. Pa-
ra que dizer-te
a historia do
meu coragio, si
eu mesmo acha-
ria romantica,
absurda, tola e
sentimental essa historia, si ella nio fosse escripta
com a tinta indelevel das minhas lagrimas?

Mas agora, ac recordar a scena de hontem, sinto

Vistas de 5. Salvador. Theatro Guarany (antigo Kursaal)

lorosa.

— Lembras-te,
por certo, da
cidadesinha feia
e humilde, en-
cerrada  entre
morros verde-
jantes, onde
nasci, onde nas-
ceste  tambem
e cuja quietude
mansa nos <£m-
balou deliciosa-
mente a infan-
cia traaquilla.

Mas nio sei
si te lembras
de Marisa, da-
quella menina
que a morte le-
vou aos deze-
seis annos, e
que ninguem
sabia era a vi-
da da mirka vida, a alegria do meu coragio, o meu
ideal, a minha aspiragio, o meu futuro...

Nao sei por que mysteriosa intuigdo infantil, poude




ella adivinhar, comprehender e... amar a selvag
creatura que cu era.

E ella quiz-me assim mesmo Llriste. bisonho, imde-
licado; e com umm olhar de predade, wm gesto meigo,
uma palavra bondosa, sabia desfazer ms maguas que
ja naquella edade a vida ¢ as creatnras me faziam
soffrer. E porque sd ella me soube comprehender é
que eu a quiz com esse amor absoluto e ardente que
nem mesmo a morte poude destruir.

— Lembras-te,
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nha prima. Os velhos linlam os olhos razos de agua
¢ a emocgio imperceptivelmente os ganhava.

Abragaram-me carinhosaments, recommendando-me
mil coisas: muito juizo, cuidado com a saude, que
nio 05 ESQUECESSe, (ue ESCrevesse Sempre... Eu mal
respondia por monosyllabos, a garganta apertada, sa-
bendo que si tentasse falar, as Tagrimas vencer-me-iam.

E onde wstava Marisa que niio vinha despedir-se de
mim?

Nio pergun-
tei, mas 4 por-

por certo, da
nossa  partida
pana S. Paulo.
Iamos estudar.
Tu, com esse
teu grnio en-
thusiasta e ale-
gre, sahias da
terra matal co-
mo quem trans-
pbe as portas
de uma prisio,
os olhos lam-
pejantes de ale-
gria, 2 alma al-
corogada de es-

perangas,
Eu ndo. Par-
tia triste, tdo

triste como si
viesse de acom-
panhar wo tu-
mulo o corpo
de um grande LR
amigo. E’ que,
na verdade, o coragio adivinha, e o meu coragio des-
pedia-se para sempre da felicidade.

Tinha eu dezesete annos e Marisa treze.

— Criancices, dirds... De que serve recordar o pas-
sado, na evocagdo de um amor infantil?

E «eu te respondo: nio sei que nome tenha esse amor
dos amores que, nascendo debil e fraco, como enfer-
miga planta, ao orvalho das lagrimas desabrochou em
esplendores e belleza, tornando-se, emfim, na magesta-
de da arvore a cuja sombra até hoje repousa o meu
coragin despe-
dagado?

0 Salvador. Um trecho da Avenida Sete de Setembro, onde
& iscola Polytechnica

ta da casa an-
tiga, encontrei-
a,toda de bran-
co, pallida <
triste, as mios
pequenascheias
de flores, or-
valhadas de ro-
cio...

Mas os seus
olhos, grandes
myosotis  ha-
nhados de luz.
nadavam em la-

grimas.

Ella offere-
ceu-mz  silen-
ciosamente a-
quellas flores,

as ultimas da
sua sacada, ten-
tando sorrir, e
eu mal pude
murmurar—nio
me esquega — e sahi.

A’ esquina da rua estreita, deserta dquella hora ma-
tinal, voltei a oabega e vi pela ultima vez o seu vulte
esguio e franzino de menina e moga, agitando um lengo,
4 tosca moldura da portz, antiga e enorme,

Depois — quem pode esquecer o encanto, o enthu-
siasmo, a exaltada alegria dessa doida vida de estu-
dantes? Eu sentia lentamente desfazer-se aquella rija
couraga de reserva que me opprimia a alma.

Sentia-me renascer e exultava de goso ao ver abrir-

se deante dos

Que coisa su-
blime nio serd
esse mysberioso
sentimento, —
que participa
da eternidade,
— pois que a
merte nae con-
seguin destruil-
o, dando-lhe,
anfles, novas
forgas e melan-
cholica belleza?

Mas deixemos
de considera-
¢ €5 e vamos
4 minha histo-
ria, 4 historia
da minha vida
¢ da tua, tam-
bem um pouco.

Nagrella ma-
nha da nossa
partida, que
tristeza fazia! Era Junho, Manhi brumosa, sem sol,
de ceu pallido, ar frio ¢ silencio maguado,

Antes de partir fui i casa dos meus tios, aquelles
excellentes velhos que conheceste tio bem, e que eu
estimava quasi fanto como a meus paes.

Fui dar-lhes um ultimo abrage. Minto, fui ver mi-

S. Saleador. Rio Vermello, recanta pittoresco de suburhio

meus olhos ma-
ravilhades, co-
mo um magico
panorama de
lenda, as en-
cantadas re-
gides que o es-
tudo desvenda.

tanto e
consegui notas
distinctas, ma-
triculando-miz
na Escola de
Direito, reali-
sando assim o
sonho de meu
pae ¢ a minha
intima inspira-
c¢io. Eu tinha
um dnido or-
gulho de fami-
lia, herdade de
meus paes ¢
. carinhosamen-
te alimentado no peito; tinha uma amhcio illimitada
de saber muito, brilhar, ser alguem...

E o estudo e @ saudade enchiam a minha vida.

Nas horas dc_ tregnas, na calada da noite, quando
mrens companheiros de casa dormiam e eu fechava fa-
tigado os livros, antes de procurar o repouso, sonha-




lando pelas
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va, sonhava ul instante de olhos ahertos. E o sonha
era sempre o mesmo e sempre bello: — a minha che-
gada 4 pequenina cidade apertada entre morros, ji
formado... A alegria dos meus paes... Ella moga.
Dezoito annos, vinte? Sei 1i... A primavera, o so-
nho, o amor, a felicidade. E ¢u enfeitava com todas
as gragas ¢ todos os esplendores da mocidade aquelle
corpinho indeciso de menina e moga, aquelle rostinho
meigo de crianga.

Findava eu o

histuri carnes palpitantes ¢ sangrentas, queria ver a dér
physica ¢ moral, apunhalando coragdes, destruindo bru-
talmente vidas.

Emguanto isso terminavas [!l:u:illﬂn‘l.cl'llc os teus es-
tudos, mas nem a distancia. nem a minha dér nos se-
parava.

E eu venci. Em poucos annos e¢ra medico. Fizéra um

curso brilhante, — Deus sabe a que preco — e dedi-
cara-me de cor-

po e alma &m

terceiro anno
de Direito. Era
uma tarde chu-
vosa, uma des-
sas tardes de S.
Faulo, muito
frias e muito
tristes, em que
o coragio in-

2nsivelmente
se volta para o
passado, tran-
sido de sauda-
des...

Mas a tris-
teza dias coisas
ndo me impedia
de sonhar o
meu rutilo so-
nho de luz
quando o car-

nha profissio;
e si ndo era fe-
liz, pela menos
conseguia inun-
dar de alegria
a velhice de
meus paes. E
nunca mais
desviti os olhos
da Dor... e
quei sendo. o
que todos di-
zem ser até ho-
je — um my-
santhropo, um
exquisitio, mas
tambem um
bom,

E d: tanto
ver e estudar a
Dér, puz-me a

teiro me entre-
ga uma carta
tarjada de pre-
to, com o subscripto tragado por uma pobre letra tre-
mula e cansada.

Era do meu tio, conlieci logo; e meu coragio poz-
se a bater descompassadamente. Tranquei-me no quar-
to e depois de uns momentos de-torturada indecisio,
abri a carta. Ah!l a dolorosa surpreza! O typho, como
uma nuvem de desgraga, obscurecera o ceu risonho
da minha terra, enchendo de dér os coracdes e de se-
pultunas novas o cemiterio pequenino e branco. E o
typho a levara
tambem. E Ma-

S. Salvador, Praga da Piedade

quereé-la, a a-
ma-la doida-
mente de um
amor cioso e extranho, que procurava no emtanto af-
fasta-la dos outros, guardando-a para mim sé. E meus
olhos, meu cerebro, meu coragdo, s6 podiam viver de
Dér e pela Dor, embora minhas maos, meu cerebro,
meu cora¢io tentassem apenas amenizar, curar, illudir,
consolar, semeiar um pouco de paz e esperanca na tor-
turada vida dos homens.

Emquanto isso, amavas, construias um lar, eras ple-
namente feliz. Destinos varios... varios coragdes...
E dize: pode-

risa fallecera
sorrindo, feliz,
.pronunciando o
meu nome.

— Depois, —
sabes, — foi o
que chamaram
a minha lou-
cura. Abando-
mei o estudo e
andei a esmo, &
toéa, sem mnada
querer fazer,
sem ouvir nin-
zuem, perambu-

ruas como um
somnaibulo, ou
trancade num
quarto como
um demente-

A familia as- 8. Salvador.

sustou-se, vol-

tei ao lar. Passaram-se mezes, um anni, dois e um
dia voltei-me de novo para o estudo com energia redo-
brada e redobrado ardor. Apenas mudéra de rumo, Que-
ria ser medico. Ou medico ou nada.

E ninguem comprehendia a extranha mudanga que
se operara em mim. S6 o meu coragio o sabia. Que-
ria, precisava, ema condigio da minha vda, que a dér
estivesse sob os meus olhos, debaixo da minha mio,
todos os «dias, todos os instantes. Queria sentir sob o

rei casar-me?
Deverei unir
minha vida tris-
te e meu triste
coragio a4 vida
nova e o cora-
¢do jubiloso, se-
dentos de feli-
cidade ¢ amor.
— que tém o di-
reito de tude
exigir porqus
dio tudo; —
quande o mzu
coragdo esti
morto, quanda
nelle — coma
num caixio, -—
vive na morte a
vulto esguio e
franzino de
Marijsa, meni-
na e moga, os
olhos tristes, s
mios cheias de flores, amores-perfeitos ¢ sandades?...

Tenho o direito de fazer dois infelizes? Por certo
que nio.

E’ provavel, é possivel, que alguma vez a meu lado
passasse o amor, o amor forte ¢ bello, o verdadeiro
amor, aquelle que enche de luz minaculosa a vida e de
felicidade eterna o coragdo, mas <u nada vi, nada quiz
vér, nada pude vér...

No meu coragio vive alguem... Nelle reina uma me-

T T — S

Pharol da Barra
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1mina esguia ¢ loira, de cabellos longos, sorrindo triste-
mente, as mios cheias de flores, os olhos cheios de la-
grimas...

E quando no meu gabinete de estudo entram as
sombras da noite, amortalhando tudo ¢ no meu cora-
gio tambem cresce a treva, abro a_ianeIln_de ouro do
passado, « um vulto illuminade povoa a minha soliddo
de saudade e de recordagdes.

E Marisa compartilha das minhas maguas e dos
meus desalentos ¢ alenta-me na esperanga, muito bran-
ca, muito loira, tal como a vi, pela ultima vez, i porta
enorme da velha casa solarenga.

Mas nio me lastimes, meu amigo...

Nic sou de todo infeliz... Fazer o bem consola e
mais consola nio esquecer. A's horas dilacerantes de
isolamento moral, quando um completo desanimo pare-
ce quebrar-me todas as energias do espirito — ougo

FEMININA

dentro d’alma a' voz meiga de Marisa, que vive no meu
coragao iessa vida irreal das pessdas muito queridas, se=
paradas por uma intransponivel distancia, mas sempre
vivas, presentes sempre, pela saudade e pelo amor,

E o meu amor & invencivel & immortal desde que se
tornou impossivel.

Nio me lastimes, meu amigo, mas dize si me com-
prehendes e manda-me o teu perdio nos bragos da tua
formosa Carmita.

Do sempre teu
Fabio.

MARILDA PALINIA
Goyaz.

ENTRE MARIDO E MULHER

CONTRASTES

CONSULTA MATRIMONIAL

Diz a mie:
— Creio que devemos arranjar um
marido para nossa filha., Deves-te

O iarides Um homem muito alto casa-se com lembrar que ella completa logo vinte
. uma mulher muito baixa. e cinco annos.
— Ora, veja! E isto se chama uma  Saem a passeio, e o marido encon- O pae:

linda toilette! Como a mulher é ri- tra um collega.

— Acho mais prudente escolher até

dicula! — Apresento-te aqui a minha cara encontrar o homem que lhe conve-

— E que sabes tu em guestges de Mei2de

trajes femininos?
— Sei o principal: o custo delles. ndo?

O outro risonho:
— Queres dizer: a quarta parte,

nha.

Ao que replica a mulher:

— Para que escolher? Eu por aca-
so escolhi?

ESPERAR ?!

Quando me prometteste e disseste virias
Fazer almas irmis a minha alma e a tua alma,
Eu fiquei esperando, ancioso, muitos dias
Para encontrar no amor a vida doce e calma.

Orgulhoso scismava em quanio promettias

—A anciedade, a promessa ora exalta, ora acalma—
E no meu pensamento eras tu que fulgias,
Renovando a esperanga e a certeza da palma...

Aguardava contente o meu maior desejo
De tornar-te rainha = serva do meu beijo,
Num amor incontido e de felicidade. ..

Realizei, por final, essa grande ventura;
E passada que foi, presenti com tristura
Ser melhor esperar do que sentir saudade!

Francisco Lopes. de Azevedo.

S. Bento do Sapucahy, Maio de 1921.

GLI ARGONAUTI
(Traducgio do sancto “Argonantas”, de Francisca Iulia)

Eccoli in alto mare pieni di folle ardore;
vigili scolte sono la luna e l'auree stelle,

che irradiano dall'alto le audaci caravelle
la vastitd del mare fendenti con le prore.

Eccoli a navigare in plaghe ignote e belle,
sognando «di tesori occulti lo splendore;

¢ il vento australe soffia e sferza con furore
le vele tese all'urto di torbide procelle.

Nuovi orizzonti & nuove mirifiche bellezze
sognano ed il possesso di terre e di richezze.
Eplendono i gagliardetti sui wertici dei mastri,

Arsi de febbre al fascino delle gemme presunte,
gli occhi fissi nel vuoto implorano a man giunte
la protezion del Cielo e il sorriso degli astri.

Leopoldo De Rocchi.




REVISTA FEMININA

D H HNTHS l ﬂ ANOTTILIA

Longe, muito longe ddqui, numa terra encantada, em que as Era setembro e era a terra linda.
rosas tém umz pallida primavera e os jardins choram de saudade Lembras-te coragio?
na pompa elegiaca dos Amores-Perleitos, em pleno campo fica Sahi pelo campo féra, s6 e lrme com a Saudade emarga e

uma alameda sombria e redolente, onde seria bom dormir ¢ eterno somhriv aue sea a ‘ma. Entardecia...

Samno, dacemente amor-
talhada em Silencia,

uwas a duas, esguias,
langas, torneadas, confun-
dindo no azul as flabel-
ladas plumas, eis a pro-
cissiio intermina de ma-
gestosas nalrnniras que
um genio miu immabhil
50U Ta SUD ASCENCA0 para
o Infinito.

Em derredor reina o
silencio... mago silencio
do firmamento sereno que
a aza branca de um pas-
saro exul nio aflora, em
rapido véo; mortal
lencio da terra adormeci-
da, que a timida voz de
um brando corrego nio
accorda..

Entre o infinito verde
do campo immenso e on-
dulante come o oceano €
o infinite azul do céo, sé
ellas vivem, sé cllas es-
plendem, as magestosas
palmeiras, columnas ma-
ravilhosas de um gran-
de templo ignoto e ma-
gnilico!

A’s vezes, o rispido ba-
ter de azas vigorosas
quebra  bruscamente  a
paz silente da terra. A-
guias e condores pelas
aituras? Niao E' o vento
que passa raivoso e rai-
voso cerra os grandes le-
ques..

E dentro da verde ga-
leria mysl.ermsacm're um
fremito de dor.

Longe, muito longe d'a-
qui, numa terra brumo-
sa, em que nas sacadas
agonisam roxos Amores
Perfeitos e os jardins tém
a caréa de espinhos dos
Lyrios maguados, desco-
bri um dia, em pleno de-
serto  verde, a galeria

umbrosa de altissimas palmeiras, entrelagando no azul os recar-
tados Jeques-esmeraldina e oscillante abobada sonera.

Creio bem que em noites de almo luar eatas pai:u:;ra:. que um
genio mau immobilizow na sua ascengiio para a

forma primitiva de
fadas ¢ sobre a

Luz, recobram a

Furmas (e Agassiz, Tijuca.

*te meus allios
1 um deslumhsa
No iundo

1ste'lo lendario se recor-
tava na luz
E a minha Saudade le-
You-me ate os teus hum-

0 ceu cla-
pallidamente,
mas sobre a terra Mo
cluava o cinereo véo da
Melancalia, quando te
deixei, — ameda do
Sonho ¢ do Silencio. —
onde chora, eternamente
neira, a minha Sau-

E cu te esqutci, Sau
dade! que um dia ‘oste
Soberana de minh’alma.

Viajor transviado! Fu-
gi, fugl da verde galeria
que se eeva em peno
campo, no coracio v
da térra opulenti. num
desconhecido  rincio da
terra goyana, longe, mui-
to longe d'aqu

altissi-
cor de
civza. que s& abr m no
espico em grandes  le-
ques  esmeraldinos,  erra
uma extrazha divindade,
maldosa e traigoeira, a
minha Saudade!
Viajor irexperto! Fugi,
1 da verde galerin Si-
lenciosa gus € o perige
e o morbido excanto de
uma terra me'aacolica,
em que as rosis sio pal-
e os Amorss-Per-
f:um falam de uma Sau-

dade cruel, que ew — para meu bem, — esqueci para sempre!

Viajor incauto que em noites de luar o negro fade conduzir a
um grande templo mystrrioso e sombrio, ande vive siigular crea-
tura de olhes cir das violetas e voz de sereia, fugl! fugil que

eLI1 se chama Sau-

terra
dansam a ronda
phantastica de
sua  Magua, do
eternas captivas...

Eu *e descobri,
— verde al;meda
mysteriosa,
de sanhei dcuhus
abertos, ¢ onde—
6 ventura! — dei-
xei para stmpre
prisioneira a mi-
nha Saudade!

i [ r"'flin A90 1 Miara
Rﬂ'ﬁ‘{mﬂ‘\ﬂﬂﬂﬂlml IR .

]-'um da feiticei-
ra pod:rosa e mi
que espreita  co-
ragées, — cora-
coes timidos, — e
0s aprisiona para
sempre

Marl'da Palinia.

Goyaz.

(Bol'man, Se-
tembre, 1920).

AS
- CREANCAS
Lembras-te  co- :
ragio? Hospital de Caridade, da cidade de Passos, fundado em 1865 e mantido até hoje ptlo O melhor Livro

Era setembro e
era a terra linda,
o céu, enorme o-

regimen de mordomia.

ha para as
1GaS, PIta_es-

pala, fundia em luz as nuangas mais leves e mais formosas do  a “Nova Seiva”, onde ha lindissi contas ¢ |i
rosa, verde, azul e lilaz.,, o céo era wina palheta magica. ras. Pedidos a esta redacgiio.

Entardecia, O sol desapparecéra, mas sobre a terra descia le- Preco de um grosso e grande exemplar, 55000; pelo correio, ze-
ve, muito leve, imponderavel chuva de oiro em pé. gistrado, 6$000.
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Valsa d'Agonia

— Nilo o viés, Julia?

— Quem?
— O planista, Come estd tie palllde! Nio o achas?
Como «io compridos e disformes o8 seus dedos amarel-
sér d'outro mundo. Quem

ce ser
o u-rl.l Assim, desdenhosamente, fallava
a uma =us uma vaidosa rapariga da ala

o elEgn'lllE em casa de seus paes.
llll llill‘ld'l offe-

sociedade n'u

A W L |
recin um dos encantadores & varins
.w,.]”m-. multlcor pemdentes do tecto 1I\n umm‘tn

1vés dos hojos de porcelann uma luz fort m

@
efleitos |no=luy
por
or u.m-n.- palmeirs
. T oum mundo de mages
fada taciturna. a meditar profundameante; L
estal feiticeira a despejar em derredor um olhar doce.
enlanguecido; mais além. umaz borboletas dowdax @
esvoagarem, a algarem o s:u voosinho inconstante
nui pum all.

lm\\ a =umpluosidade richosa dn

minha amiga, aquelle mogo? B o plan 5

do, volt a rapariga; o seu olhar
wlor meticulosamente esquadrinha £

Enu{-rel do entristecldo manci@bo.

— Com. effeito. Esther. parece-me que algo, desconhe
clldo, para n lhe tortura o coragiio, lhe dilacer:
akma. niio goste de participar do conv

alvez
W'este meio tho elevado, talvez a sua bregeirice o mo
tifique, .. supponho, perém, qus para tal ndo ha moti-
vus. Estd tdo desfigurado gue quase ninguem o phde
reconhecer; niio parece ser o mesmo de ha poucos me
zes

junto a parede alva e [ria.
egy¥ypeia, um rapaz cilento.
melanenli vom ox grandes olhios esbugalhados mt'"ﬂ‘-
no c¢hilo, meditar. vez! no seu passaslo riso . 1o
seu presente soffrer... e no futuro... Futuro? \uo 1h'o
pertence, nio! D'elle nada the & dido conhecer: nllo obs
Lante, transpareceu no seu extasis, com uns [risos
negros. violaceos. O jovem enleiado, com as pérnus
semi-cruzadas, tendo as milos cadavericas nos holsos do
seu ji surrado fraque preto .parecia, n ‘aquella immahil
n’aquella_attitude espectral, estar a pin-

tarolar a sua vida vindoura, nas cOres mals sombrl

56 n'um mundo de illusdes.

caminhavam as amigas. que ten-
d'aquella abstraglio lethal. TFoi
imaginar a ddr atroz que pun=-

um recinto  afastado,
TN qual mum

nilo-se 4 elle,
ciopnvam arrancol-o
somente gue pouderam

gentemenle o cruciava. seus cabellos hirtos. em
zrande desalinho. davam-lhe, assim de perto. uma das
m desesperndoras e medonhas apparencias. Os seus

embaclados por um soffrimento
cahides para o chdie. pareciam tragar, invo-
lun ri.'ll\wnl( minimos contornes do invisivel, em-
quanto o seu espirito circumvagava nos largos remigios
d'um sonho temebrose. no gual antevia., em loucas lu-
cubragies, impalpayv todos os seus mais acerbos e
doloridom penares. O seu tode emfim, era quasi um
contraste do gue se pdde coneeber de humano.

— Meu caro senhor... comegou uma das mogas.

O desventurado rapaz. pausadamente ergueu o rosto
pallido e. com um debil mover de labios. fitou nas =
hellas interlocutoras um olhar perscrutador, agugado,
nein de antevér todos os seus pensamentos. de
todus as suas palavras...

— Desejam as senhorinhas avisar-me que ji sdlo horas
de i r as dancas, nio & assim? inqueriu o mancého.

O rapaz comprehendeu ner{eimmenlc bem o que h
veria ‘de lhe ser dito, mas, niio queremlo fazer allusiio
alguma que désse a conhecer a sua grande dbr — filha
dos seus maiores infortunlos —, apressou-se em pdr um
dique & corrente gue, impetuosa, viria derruir todos os
seus devaneios.
X&o, senhor, nada d'isto...

— Comprehendo-as perfeitamente; desejam que eu vi
divertir as suas graclosas companheiras...

olhos vitreos.

grande:
continuado.

-4

Ao grande, eclegante e magestoso piano e ebano.
n‘uma das extremidades da grande sala, a passos lentos.
quase a cambalear. dirigin-se o emmagreecido rapaz.
os olhares. uaes settas ferinas e perfidas.
am para aquelle vulto esguio. mas, elle nada

observava, nada presentla... Sentando-se na
cadeirinha gyratoria. os seus grandes dédos voaram pe-
las teclas alvas do magestoso piano. Um som agudo
feriu o espago, para depois dar logar a uns graves lentos
e monotonos, a s¢ evolarem oclosamente em fascinacdes
multifarias pela sala perfumada, indo morrer 1& fora,

enlernecedores

florklo, acalentados pelos
Nilo eram mals sons vagos, dispersos
era j& um preludio suave, onde os sons plasticos d
phantazia. em deslumbrantes ecatadupas harmoniosa
n‘uma euphonia pungente e dolorida. tornavam-nos pos-
suldores dos malk justox e cublgosos desejos de esvoacn
para o além. pelos paramos sublimes <do Bello, da Per-
feigio. De sublto. um silencio curlo, ||('r||1c-uiua. precedo
a ultima nota dolente que
lrouxe em =i u conjuncto
chelos
extasindos ante n sublimidade ¢
ai vem por um oceano de
A'aquelle

te modeladu

pelo jardim
euros de Vesper.

enlevo s
phantazin gque fencels
absortos nu dlvin
creaciin

mogeni
dax, —

uetude difieuante.

& =uas
vam, solb
dedos cor 2 por anu
on harpejos emotivos d'nm
mentalidade! Fonte bemdict
desabafar o seu peito opprimido,
envontram o cubigado lenitive,
Hdude. onide repousam todos as
tunios dos que se sentem ferldo
sob o teu apanagio |)rnu‘(tu
cllo compassivo procura a la
DOr! A DOr, que & a primn.:u Ln'nrnq.’lu d
inein de hurmon profund
; xidade ahsolut a’ ilrll
subiumente idealisada, nnte todas
alma do consagrado cultor das 'J‘ﬂrmllnla& »
oasls do gozo, do prazer que shmente an artists
conhecer.

teclas n'um

onde o
nie os seus gueixumes
em tl. o Sentimemt
rur todos os infor
peln desditas & em Ll
L’\n onde um co
vida

13
va prv\u
dndo

Os= pares roﬂoan am oem redor da
déal. do Iyr na
m_alan.

Tow e

espirito seque! de immortali 2
e mperio da Perfeig anide
amento, n image z d'um a‘mslm u=lhe
. & o fex chorar memte. nma

mente.

ena indizivel apresento

Alrave; a nuvem plumb.a que The turva n
he obseurecin as faculdades, viu o seu guerido Cilhinho.
febricitante. n'um pequenine lelto, — qual flﬁrmh:l a
definhar em solitario canteiro, com as debe s
vrestadas pelos ubruzadores ralos solares

Illﬂnslllhilh convulsas. na alvorada {d'uma nova € extra-

wha v a ‘lamar, agitando-se todo: papf. pap&! A
seu l.m.n permanecia, immovel, petrificada. curvada ao
poder mals forte da miserin. a terna companheira dos
seus grandes infortunios, sem juelle:
doloridos lamentox. TNem-dios 3 ndio eran mediea-
mento que elle supplieav elle, mn innocente, tio
pure, mal desperta n'estn nte. soffrer

alimen-
u chorar! sun
da  grito. cada
do seu angelico coracgio. era
ingrar uas cha Lquel
abnatido. Pobresito desdi-
tio fraguinho
s nfio han @

todos os Infortunios. pedi;
to. Chorava... e quio dol
innocenc no seu i
solugo que se desprend
um dardo, era um cstylet: L
alma materna, d'aqu:lle ente
toso, pedes o sustentaculo da exl
que mal te podes ter de pé. e em tosln a
menor codéa de plo!

Soh que negra estrelln
ancinhal.. .

nasceste, & desventurada cre-

Tudo fbra ohra d'um abrir e [echur d'olhos.

Elle, o pae extremoso, sentindo-se allucinade. em taes
extremos de npenurin, nfio hesitou um s6 momento em
deixal-o moribundo. a avizinhar-lhe uma megéra negr
acceitando um convite para ir divertir a extranhos, par:
fazer enleiar os palpaves da sociedade, comtanto que
deesxe obter o bastante para suavisar a grande dor
d'uquelle entesinho tho ecaro!l...
Na sua dO0r enorme, o amargurado artista procura
‘uma ancia inconcebivel, finalisar em accOrdes nostal

lnnuznnl-'s. aquella valsa maldle aquella vals:
onla...

E os pares alegres. prauzenteiros,
soffrer, inconsci¢énte e loucumente pr
dansando,..

alheio no seu megno
egulnm dansundo.

tecife, 11 —CMXXI.

Dalfrido V., Andrade
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Era alva e
loura como os
trigaes que a
brisa dobra &
beira d'agua,
doirados pelo
sol. Os olhos.
duas lantejou-
las azues,
eram irrequie-
tos e sonha-
dores. Ao vel-
os. tinha-se a
imprzssio de
dois lagos pa-
rades no ex-
tase do azul.
Na penumbra
solitaria de
um vitral sa-
grado, dir-se-
a uma par-
cella  divina
deslocada do
céu na con-
gérie incon-
gruents da
terra. Era lin-
da, linda e
alegre como a andorinhz que o azul concerta ¢ rasga
com o seu canto e com o seu vulto. E nessa apparen-
cia de graga hirundina, s6 vivia para alardear a jo-
vial candura de seu ser aos paes feli; qus se orgu-
lhavam de vel-a — hotio humano divinizado em per-
feicio extrema — ¢ 4 avo, uma velhinha que a ado-
rava. Chamava-se Helena. ¢ esse nome por si s6 era um
poema.

Quando completira seis annos e andava pzlos cantos
com a cartilha sobre os joelhos, a mvé, na sua com-
placencia de ancii para com a neta que era o seu sol,
a sua alegria. a razdo de ser do seu crzpusculo de vida,
ensinava-lhe a soletrar, indicande com os dedos em-
murchecidos os caracteres negros do primeiro livro.

A neta zra docil ¢ boa como mandava a sua pequenina
intelligencia de anjo, e, uma effusiva nevoada de beijos.
soltos como sonhos de cor de rosas sobre a descolorida
epiderme da velhinha, era a mais grata retribuigao das
attengdes que recebia, Bello
de ver-se a scena dessas
occasiges: dir-se-ia uma flor
despetalada sobre um muro
velho, um raio de sol sal-
titande numa ruinaria.

Uma tarde o sol descam-
biara mais rubro do que
nunca na curvatura inde-
cisa de horizonte. A boa
avd assistia da janella do
solar senilizado pelas ge-
raghes severas dos ascen-
dentes seus, a agonia das
coisas reverberarem o des-
pesar.de sua propria de-
crepitude, guande um fio
crystallico de voz maviosa
distrahiu-a do seu scismar,
indagando do jardim: —
Q' vové, explica-me uma
cofsa, sim?"”

E pouco depois, a neti-
nha, com m cartilha a tur-
bilhonar nas mdos, num
estardalhago de passarito

A eneantadora menina Celeste Veiga, s
Branea

A formosa meni

Leite Junior, de Araraquara.

hmor,

hmor.

que desprende o
voo, entrou sala
a dentro, tra-
pezagueando o
chilrear da an-
dorinha com gri-
tinhos infantis
de contentamen-
to.

— ' Olha, olha
aqui, dis
com o mrhcadur
minusculo como
um bibelot e
céra ou de bis-
i mostrava
palavra.
A, m, o, r, sole-
trou. O que ¢é
amonr, vovosi
nha?

Ante o impre-
vigta da pe=-
gunia, a velha
sorriu i i
do a face encar-
quilhada

— Nio sabes ?
E’ nada ¢ & tudo. E’ o impalpavel e a verdadeira con-
cretisagiio das coisas. E' a alavanca que rege o mun-
do ¢ o mantem na altura. E' a bas: da ventura, do
ideal, da familia.

e.

Senhor'ta Gisclia Fernandes de Mella, dis-
. Rin
Joio

cta professora na cidade de He

Gramde do Norte, filba o coronel
Felismino de Melln.

o entendn coisa alguma, avédsinha.

E com os olhitos arregalados ao sabor da sua in-
genuidade, a crianca esperava ainda dos labios tre-
mentes da avd, a resposta que pzdira.

— E’ verdade, meu anjo. E's um botio ainda, uma
lor que se entreabre ainda pouco para perceher por
completo a caricia Za brisa qu: a alaga. rspera.

— O que, avosinha?

— BEspera, viriio dias sobre dias; luas diversas e
diversos soes passardo, vezes a eito o
funado. Eu, talvez, ja me tznha ido asylar para sem-
pre na morada ¢terna, e tu, rosa aberta entdo, ale-
gria e juventude numa sé alma, candidez ¢ meiguice
num s6 coragdo, sab
penetrar o mysterio da fe-
licidade e conhecer o amor.

A boa velhinha parou deu
para ponto dessa prelec-
¢io um suspiro vindo como
que do fundo de sua ext'n-
cta mocidade e passou us
olhos velados para o bojo
pardacento da tarde que
morrera,

A crianca ficou a fital-a
sem a comprehender, [Era
a primeira vez que a avi
sinha ndio explicara o jque
pedira, pensava. Por que?

E quando a noite deszeu,

apagando de sobie & terra
a mistura vio'acea do era-
pusculo, aind Brmurava
entre dentz2:, reclinada no
collo da avé: — Amer...
amor... que serd?

4 ina Maria Apparecida, filha do sr. Sebas-
tiio Penteado Junior e da exma..

sra .. Adelia de Almeida

Manoe! Victor.
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O homem é o unico sér rebelde da creagio. Nunca se
resignou a ser o que inicialmente f6ra, Sua avareza, ds
vezes; sua ambigio, outras, sua vaidade, niio raro, ¢ sua
curiosidade, sempre — nunca a serena razio — o movem
a revelar-se contra todos e contra tudo, pretendendo, no
desvario do seu egoismo, subverter o mundo moral,
transtornar a ordem natural. O homem é um sér mi-
croscopico que roe o planeta como uma traga intelli-
gente Nio lhe bastando o que o Creador lhe deu a su-
perficie da Terra, abre minas profundas, desce ao fundo
do mar, eleva-se acima das nuvens, prescruta o infinito,
tenta desvendar a propria essencia- de Deus,.. E nessa
tarefa incangavel de upIumr, inquirir,
arrumar. muda o curso aos rlUS, trans-
forma os climas, exgotta as jazidas, que
constituem as reservas caloriflicas da
Terra, apr essando-lhe o resfriamento e
o fim, cria, por meios artificiacs, novos
séres...

Em compensagiio, nio ha um s6 rebel-
de na escala zoologica. Todos os outros
séres se resignam a sua sorte, a que es-
tio presos por suas con!mgencras or-
ganicas. Nio ha uma s6 ave que queira
andar de rasto e que deixe de cantar;
um so reptil que pretenda voar; um
peixe que aspire a ser bipede, ou con-
verter as suas escamas prateadas em
plumagem multicor; nem um orango-
tango que sonhe ser Deus!

0O homem, sim, Renega de ser ho-
mem, e quer ser peixe, ave, reptil,
orangotango, Deus... Se é poeta, deseja ser menos
do que isso, e quer ser palmeira, como Alberto de
Oliveira:

Tlariano.

“Ser palmeira, existir num pincaro azulado™
ou ainda menos, e anceia por ser coisa imponderavel,

abstracta, como Francisca Julia:
“Ser a luz, o silencio, a treva...”

E o homem quer ser tudo isto exactamente pela
razio de que
nio ¢ pode. Sen
desvario o mo-
ve a desprezar
a sua condigio
de homem, e

para conhecer
todos os asta-
dos, divinos ¢

humanss, todns
05 mysterins,
humanos e div.-
nos, daria a
o thesours da

sua intalliren-
cia. Todos os
sabios sinceros

€ convencidos
da sua scien-
cia, philosaphos
ou naturalistas,
trocariam toda

sua  existencia

por ser, duran-

te alguans cur-

o tos minutos,

encantador Hermelino Prestes de  um exemplar

Souza, de G mezes, Llho do st. Joio Piuta ¢ plac dg

de Souza e exma. sra. d. Benedicta Pres- auna  infuso-
tes de Souza, residentes em Tieté, ria...

A’ esquerda, o distincto mogo

e representante
sr. Joio Gongalves Lima. de Tta-
bira do Matto Dentro, Minas, ao
lado do desditoso poeta Gastio

abelhas

A humilde e sympathica resignagio de todas as es-
pecies zoologicas contrasta violentamente com a rebel-
dia insaciada do homem.

As solicitas abelhas vivem em sua repuhhcn ela-
borando a cera e o mel, sem sonhar como o “além",
nio por falta, talvez, Lle instineto de aperfeu;camemn
da especie, senio por acatamento, instinctivo tambem,
a obra do Creador. E nio se diga que a abelha é infe-
rior ac homem. Nio. E'-lhe superior por tedos os ti-
tulos. Sendo, vejamos, O homem trabalha para reali-
sar a sua felicidade, sem nunca o conseguir; a abe-
lha realisou amplamente a sua ventura na terra; o
maior esfor¢o do homem consiste em
criar uma Ssciencia, a que penosa-
mente se dedica ha millenios, para
obter a saude; a abelha ja obteve esse
bem; o homem, desde que existe, ain-
da ndo se organisou politicamente e
vive a tentar todas as formas de go-
verno e rebelando-se contra ellas, logo
depois de realisadas; a abelha ji or-
ganisou a sua republica, com codigos
¢ leis immutaveis. Nio se diga, pois,
que o homem é superior & abelha...

As abelhas elaboram a cera ¢ o mel,
e o homem, com malicia de ladrio,
Ih'os rouba, para a sua industria e ali-
mento; a despeito, porém, desse roubo
constante, continnam ellas a produzil-
os cada vez mais.

Chega o verao, e quando o homem in-
saciavel ji recalheu o mel e a cera das
colmeias, descobre que os velhos cylindros de cortiga
rendem pouco mel, ¢ é preciso substituil-os por col-
meias modernas, mais commodas ¢ mais asseiadas.
Junta a colmeia modelo & velha para que o enxame
se mude da sua habitacio rustica para o nove pala-
cio; e a abelha laboriosa, humilde e resignada, ten-
do-se acostumado ao trabalho por imposigio da na-
tureza e a produzir mel por imposigio do homem,
obedece docilmente a este.

A abelha trabalha desde gque nasce até que morre,
para adogar a vida do homem. Se o homem, porém,
estivesse na colmeia... produziria o seu mel com
amargura, So-
bretudo se sou-
besse que elle
seria destinado
aos seus seme-
lhantes...

Entretanto, o
homem, que é
o mais imper-
feito do séres,
se cuida 0 uni-
co que possue
razio e intelli-
gencia, e cha-
ma irracionaes
a todos os ou-
tros séres,

Se nos com-
prehendemos a
lingwagem das
abelhas, por
certo que lhes
nio ouviriamos
conceitos mui-
to lisongeiros...

Felizmente, el-
das, apesar de
viver ao nosso
lado, vivem num
mundo & parte.

desta  revista,

(o] formoso menino Cyranc Jesus Caga-
pava, de dois annos de edade;
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direito

Eu tenho dois amiguinhos. O maior deve estar ro-
gando os seus dez annos ¢ o outro treze. Com clles ¢
fue en gosto de conversar, mais que com gente grande,

Nio sdo desses meninos pedantes, que cuidam saber
tudo. Nio. Sio meninos a quem os paes obrigaram a
estudar, e gostam do estudo pela utilidade que encon-
tram nelle e pelo bem que lhes sabe. Nossas conversas,
portanto, sic sempre uteis. Uma tarde, referindo-se,
sem duvida, a algum facto que occorreu na escola, nio
deixaram de repetir:

— Fulano ndo tinha direito nenhum.

— Sicrano tinha tanto direito como os outros.

Ouvindo aquella questio dizendo-
lhes:

— A que pro-
posito estio vo-

interrompi-os,

Narragéio para creancgas

o justo, o que se Faz sem prejudicar o outro. E' aquil-
lo que estd bem feito.

— Ou bem mandado fazer. Porque o direito &, as
vezes, faculdade ou poder de fazer, e outras vezes obri-
gagio ou regra para fazer o bem_ Isso é direito, ou
mais concretamente, é direito natural, porque €, como
disse um escriptor francez, “uma propriedade da nossa
natureza que, como a linguagem, se produz em nos ex-
pontaneamente”.

O direito € tambem a faculdade ou poder moral me-
diante o qual o homem pode ¢ deve fazer, deixar de
fazer ou exigir que outro faga o bem. Ha ainda outro,
que limita aquelle, que & uma regra ou preceito a que
o homem se deve submetter para a pratica dos seus

actos.

cés ahi a discutir
o direitc? Sabem
vocés por acaso
o que & o direi-
to?

Os dois, que ti-
nham suspenso a
conversa, olha-
ram-me curiosos:

— Sim, — re-
peti — que ¢ di-
reito? Que é is-
so de que falam
até as pessoas
grandes, sem lhe
conhecer,as mais
das vezes, o si-
gnificado?

Os rapazitos
sabiam que eu
queria que me
respondessem
fosso como fos-
se, mesmo que

fosse com um
disparate. O
mais  velhinho,

depois de um
instante de silen-
cio, olhando ora
para mim, ora
para o compa-
nheiro, falou:
— Direito, di-
reito €... o bom,

Os rapazinhos
nio tinham en-
tendido bem e
olharain-me com
os olhos arrega-
lados.

— Nic ha na-
da como o exem-
plo, disse eu. Vo-
cés tém a facul-
dade ou poder de
ler, isto é, o di-
reito de ler, nio
é verdade?

— Sim, senhor,
exclamaram am-
bos.

— E possuem
essa faculdade,
esse dirzito por-
que encontram
um bem na lei-
tura. Todo direi-
to tende para o
bem. E que é
que vocés lém?

— O que que-
remos, o que gos-
tamos de ler, res-
ponden um del-
les.

— Naturalmen-
te, Dizem vocés
muito hem: se
temos poder, te-
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remos liberdade para ler, por exemplo, um jornal ou
uma novella, dessas que nos divertem tanto. Pois,
nio. senlor; porque, como o jornal ou a novella pode
ensinar coisas mas e distrahil-os dos seus estudos,
vem o papi e prohibe-lhes a leitura. Porque?

— Porque pdde, porque é nosso pae, replicaram.

— Justamente. Porgue tem poder, tem a faculdade
de exigir, de mandar que ndo leiam isto ou aquillo.
Isto é, porque tem o direito de impedir a leitura.

— Entio... ponderou o mais pequeno dos meus ami-

guinhos, um pouco: duvidoso, mas com receio de fa-

zer a objecgio.

— Eutio, dird vocé, um direito vae contra o outro;
men direito de ler é negado pelo direito de papae.
Nada disso- Eu ja ndo disse o que é direita?

— E’ a faculdade ou poder que tem o individuo de fa-
zer, deixar de fazer ou obrigar a fazer... responden em
seguida,

— O bem. Niio se esquega disto: o bem. Assim, pois,
vocé tem a faculdade de ler porque a leitura € um bem,
niio é?

— Sim. senhor.

— E seu pae tem a faculdade de impedi-o que lein
aquillo gque possa prejudicar, aquillo que possa ser um
mal para vocé.
verdade,

— Ahi tém vocés como essas duas faculdades, esses
dois poderes, esses dois direitos se dirigem para o bem,
que ¢ a finalidade de todo direito. Vou dar outro exem-
plo. D'aqui ha pouco vocés chegam a casa, se sentam
4 mesa e esperam o primeire prato. Porque comem
desse prato?

— Porque tcmos a faculdade ou direite de comer
delle.

— E fazem um bem, porque se niio comerem nio po-
deriio viver.

— Li iss0 é,

— Mas, chegam outros pratos e vocés nio lhes to-
cam. Porque?

— Porque temos a faculdade ou direito para deixar
de comer, perque niio gostamos ou porque ji estamos
satisfeitos.

— Muito bem, exclamei, e chega a sobremesa, e o
papae diz: “Nio comam fruta porque noutro dia lhes
fez mal. Como ¢ iss

— Porque o papi tem o poder ou direito bastante
para prohibir que a gente coma aquillo que faz mal; e
elle, praticando assim, faz um bem.

— E’ isso mesmo, ¢ isso mesmo, meus amiguinhos.
Agora ji comprehenderam o que é direito, Deixem-me
continuar. Como, por sua propria natureza, sio varios
esses direftos chamados naturaes, classificam-se elles
em innatos e adquiridos. Quaes sio o direitos innatos?
perguntei-lhes.

— Seriig, responden um delles, aquelles que nascem
€OmMnosco.

— Exactamente. Sio os que nascem com o homem
sem necessidade de nenhum outro facto que os justifi-
que, E os adquiridos sdo, portanto, os que, derivando-se
embora da natureza, necessitam, além disso, de um facto
posterior que lhes dé origem. Por exemplo, o direito da
vida facilmente se comprehende que seri um direito
innato, e o direito de propriedade £, sem duvida, um di-
reito adquirido. Consideram os Juristas como direitos
innatos: o direito 4 vida, i dignidade, a liberdade, cons-
ciencia © o direito de associagio. O primeiro, que ¢ o
mais importante, ¢ aquelle em que se contém toilos os
outros. Como exercitar o direito da vida?

— Comendo! exclamou muito orgulhoso o pegquenino.

— Ora! ora! Nio ha duvida que isso é um grande
meio, mas nio é so, Os meios de exercer esse direito a
vida sdio conserval-a e defendel-a.

— Como & que ella se conservari? indagoun o pe-
queng.

— Agora é que vem a proposito a sua primeira res-
posta: comendo, falou o mais velhinhao.

— Nio, tolinhos, nio. Com alguma coisa mais; co-
mida si e barata, é verdade, mas com roupas tambem,
apropriadas a cada estagio, com a hygiene, que os
preserve das enfermidades, com a luz, com a liberdade
de espirito para pensar.

Ja vém vocés que é complexa a counservagio da vida
e gue nella se contém todos os demais direitos, Outro
modo de exercer o direito da vida ¢ defendel-a, coisa
que. creio, nio é preciso explicar-lhes.

Os dois entrcolharam-se sorrindo.

De tudo isso se deve cuidar em primeiro logar. O
Estado, demais, por meio de leis dd essas faculdades
e as auxilia, traduzindo-as em outros direitos: o po-
litico, o administrativo, o civil, o penal, o processual,
o commercial, etc.

Vocés estio vendo que o mais importante dos di-
reitos innatos é o direito a vida.

Meus amiguinhos ji sabiam o que era esse direito.
Mais tarde poderio empregar a palavra com mais se-
guranga, Tinbam prestado muita attengio 4s minhas
palavras. Para ndo lhes fatigar a imaginacio e por-
que era hora de recreio, despedi-me delles, dizendo-
lThes:

certo que vocés tém todas essas faculdades,
todo esse poder moral para exigir dos outros o res-
peito que devem aos seus direitos; mas nio ¢ menos
certo, que, da sua parte, vocis estio obrigades a res-
peitar os direitos alheios.

A vida nio € s0 travessura, meus amiguinhos.

Laura Vaz.

A'S MAES

Sois, muito mais que as outras, ahengoadas,
mullieres fortes, meigas ¢ fecundas

que, sem queixas, soffreis todas as fundas
dores da vida, heroicas e caladas!

Cingistes vossos rins de attribuladas
penitencias E, austeras ¢ jocundas,
sois as mesmas na gloria e nas profundas
penas, varadas pelas sete espadas.

Fiastes o linho e a 1a; em tada me-se
boa lutastes, fortes na canceira...
Viveis no sonho ¢ morrertis na prece...

E como um premio, que wio ¢ preciso,
tereis da vida ua hora derradeira
o consolo supremo do sorriso.

Capivary (Estado de S. Paulo).

Benedicta Abreu.
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Rendas e rendilkeiras

“Quasi todas as rendas que compramos sio imi-
b i
tagdes”. Escreveu isto um collaborador da “Fe-
mina”. Ora, em Franca, isto deve ser verdade,

mas nio no Brasil, por-
que aqui “todas” as ren-
das ¢ nio “quasi todas”,
sio imitagdes. As ren-
das verdadeiras, hoje, siio
pougquissimas, e estio fo-
ra das bolsas mais folga-
das. Deante dos seus pre-
¢os nido -ha quem nio
recue, Actualmente, a
Franga, a Belgica e a
Hespenha tem a prima-
zia no fabrico das rendas.
Em Bruxellas, Bruges
e Malines, a invasio alle-
mi paralysou quasi que
totalmente essa indus-
tria artistica, do mesmo
modo que em Chantilly
e Alengon. em Franga.
A datar da guerra, as
rendilheiras tiveram a
sua odysséa; ¢ entre os obsta-
culos que se lhes antolhavam,
houve um, quasi insuperavel, que
era a falta de linha. As finas
rendas sio fabricadas por meio
de uma linha feita de algodio
de Ceylio tecida com linho. Esta
linha especial vem da Inglater-
ra e da Escossia. Ora, durante a
invasiio, so as linhas falsificadas
€ que eram vendidas. Emfim, na
guerra tudo se justifica, mas os
verdadeiros amadores das ren-
das artisticas é que se ndo podem
consolar com a falta dellas.

A industria da renda esta di-
vidida em dois grandes grupos
bem distinctos: a renda de agu
Iha e a renda de bilro.

A Ttalia pretende ser a inicia-
dora da primeira, emquanto que
os flamengos reivindicam para si
a prioridade da fabricagio da
renda de bilro.

Quando a renda de agulha foi
introduzida em Franca, revolu-
cionou a moda da época. A cor-
te, a nobreza, o exercito e o
proprio clero comegaram a dar-
se ao extremo luxo de enfeitar
as suas roupas com esse tecido
precioso. Alarmado com as des-
pesas enormes que se faziam entiio
para a acquisicio das rendas, o

mais possivel a

Um riquissimo lengo em ponto de Bruxcllas

Uma esplendida manga em ponto de
Bruxellas

rei langou editos no intuito de lhes restringir o

compra, Os cavalleiros ¢ os no-

bres usavam-nas ndo sémente na gola, nas man-

gas e no peitilho, como
tambem no canhdo das
botas. Conta-se que nes-
sa época muita gente se
abstinha de comer rosbif
com receio de macular as
longas mangas rendadas.

A renda de bilro é, por-
ventura, mais graciosa
que a da agulha. Ella se
executa por meio de um
apparelho oval ou re-
ctangular, a que damos o
nome de bastidor. As
mais das vezes, este bas-
tidor ou quadro é substi-
tuido por uma pequena
almofada e sobre a qual
se extende um pedago de
pergaminho ou de veli-
no, de cor verde, de pre-
ferencia, porque essa ¢
a cor que mais convem para des-
cango dos clhos. Sobre o papel,
que recobre a almofada, esta
tracado o desenho que vae ser
reproduzido. Sobre o pergami-
nho ou sobre a almofada a ren-
dilheira espeta as agulhas que
servem para formar os cantos.
As linhas destinadas a formar a
renda sdo enroladas ao redor de
pequenas bolinas especiaes, cha-
madas fusos. I’ necessario um
fuso para cada linha.

Estes apparelhos das rendilhei-
ras tem para ellas um immenso
valor estimativo e fazem parte
dos seus mais caros affectos. Na
Inglaterra a almofada é toda cir-
cumdada de fitas de cores vivas
ou contornadas de perolas colo-
ridas. As bobinas, fusos, consti-
tuem o jornal quotidiano da
obreira. Num, estd inscripta a
data do seu nascimento, noutro
a do seu baptismo, no terceiro o
nome do noivo e noutro ainda a
data da morte do marido ¢ assim
por diante. Deste modo, todos
o0s acontecimentos da sua exis-
tencia humilde e soffredora es-
tdo assignalados nesses fusos
amados.

Cada modelo tem sempre uma
lenda especial, de modo a distin-
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As Feaubucras ue Sruges

guil-o de todos os demais. Estas lendas sio, al-
gumas vezes, baseadas em factos historicos, mas,
geralmente, sio producto da imaginagio fertil
das proprias obreiras. O mytho de Aracne é o
mais celebre de todos.

Ha lindissimas novellas, creadas na edade me-
dia, e que ainda hoje se repetem nos serdes de
aldeia. Uma das mais interesantes é a que ex-
plica a origem do ponto da Rosa (Punto di Rosa)
da Italia.

Um marinheiro chegou de uma longa viagem
aos paizes tropicaes, tendo trazido para sua noiva
diversos objectos preciosos que elle comprara a
um pescador de coral. Na vespera do seu casa-
mento foi obrigado a embarcar e a partir de
novo para mares longinquos e desconhecidos. A
noiva, em vez de chorar todas as lagrimas de
seus olhos ante a noticia da partida inesperada,
resignou-se santamente ao seu destino. Resolveu
entdo confeccionar rendas para embrulhar os pre-
sentes que recebera do seu amado, e que consis-
tiam em estrellas do mar, conchas de feitios ex-
travagantes, flores marinhas, etc. O marinheiro
volta ao cabo de muitos annos, e no dia das nu-
peias toda a aldeia poude admirar as finas e pre-
ciosas rendas que cobriam a cabega da noiva,

A partir desse dia até 4 presente data, segundo
o que diz .. lenda, o magnifico ponto de Rosa tem
;empre ornado a cabega das rainhas e das grandes

amas.

Conta-se tambem a poetica lenda de um homem
de sciencia dotado de uma prodigiosa paciencia e

que passou toda a sua vida a ensinar as lagartas
a fazer rendas. Quando chegou 4 extrema velhice,
conseguiu realisar a sua empresa, Sabendo que o
casamento da filha do rei estava decidido, traton
de pér as larvas ao seu servigo para confeccionar
o veu da formosa princeza.

Terminado o extranho labor, foi elle enviado a
palacio.

O velho rei, tornado quasi cego pela edade e
pela catarata senil, abriu a caixa que o gontinha
e nio viu nada; tacteou, a ver se o percebia com a
mio, e nada sentiu. A idéa de que o tinham queri-
do burlar, pol-o colerico. Mandou vir o \:elhu sa-
hio 4 sua presenga, 0 qual em tremuras, nio o pou-
de convencer da sua sinceridade. Sua magestade,
cheio de colera, ordenou que elle fosse executado
immediatamente. 56 depois de executado é que a.!—
guns validos d'el-rei viram que, de facto, na cai-
xinha de sandalo perfumoso estava embrulhado
o véo, quasi invisivel as nielhores vistas e pouco
perceptivel aos mais finos tactos...

Para terminar, devemos advertir que a confec-
¢io da renda, seja em agulha, seja em bilro, é
sempre e serd um labor demorado, penoso e de
longo folego. Alguns profanos — e entre nos qua-
si todas as pessoas — se riem dos pregos, que el-
les qualificam de “fabulosos”, de certas pegas de
rendas. Esses profanos nio sabem que a uma
obreira de primeira classe sio precisos, as vezes,
annos e annos para aczbar um lengo minusculo
para o bolso!

Receando que o desencorajamento vencesse

AR
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pouco a pouco os centros rendilheiros do paiz e
o excesso de trabalho fizesse as obreiras perder a
maravilhosa dedilhagem que as caracterisa, a rai-
nha dos belgas, logo apds a guerra, langou uma
proclamacgdo s rendilheiras concitando-as a nio
abandonar a tarefa.

Ja citamos algumas lendas. Contemos agoera a
historia dolorosa, mas authentica, de madame
Jeanme, velha rendilheira de grande fama na
Belgica, Quando os allemies occuparam Bruxel-
las em 1914, um dos estabelecimentos publicos que
occupam o angulo de uma praga triangular, foi
requisitado pelos invasores para lhes servir de
quartel general.

Todo dia, quando permittia o tempo, as rendi-
lheiras installavam seus apparelhos no largo pas-
seio do parque situado defronte do quartel e ahi
fiavam o seu famoso ponto de Bruxellas.

Uma vellla obreira, madame Jeanne, que dera
um filho e dois netos ao rei-soldado, achava-se
entre ellas, tecendo um leque. Seu desenho, ape-
nas esbogado, ja fazia adivinhar o assumpto: o
quartel do inimigo.

Madame Jeanne, que, como se disse, era ou é
uma das melhores rendilheiras do paiz, sendo tam-
bem professora da sua arte numa das escolas da
cidade, despertou o interesse, da senhora Villalo-
bar, esposa do ministro da Hespanha na Belgica.
Por intermedio da sua protectora, poude ella
mandar vir da Suissa e da Franga a melhor linha
possivel, necessaria para o delicadissimo trabalho
que emprehendera. Nunca nenhuma obreira aban-
donou o seu trabalho, mesmo durante uma hora.
A’ noite, ella embrulhava a sua renda num pe-
queno lengo e collocava-a sob o travesseiro.

A ragiio de alimento das obreiras de Bruxellas
foi mais reduzida que a de todas as outras do
paiz. Os allemies queriam, por essa férma, for-
gal-as a ir para a Allemanha.

A ragio da pobre velha e das suas companhei-
ras consistia em duas colheres de arroz, duas de
macarrio e dois pedagos de pio por dia. Além
disso, uma vez por semana, era permittido que
se lhes vendessem 120 grammas de carne, uma
pitada de chd e algumas grammas de gordura de
boi. Com esta ragiio tiveram as pobres mulheres
de subsistir durante largo tempo!

A despeito da sua fraqueza, das suas nauseas
e dos seus soffrimentos indisiveis, a velha ar-
tista resistiu 4 prova, esquecendo, na sua tarefa
absorvente, a fome que lhe roia as entranhas e
as privagbes de toda sorte; e o leque, pequenc
trecho de renda destinada a refrescar o rosto de
uma princeza ou a satisfazer o capricho de uma
“divette” de café-concerto, foi-se completando
dia a dia, mez a mez, anno a anno, entre os dedos
emmagrecidos da artista exgottada pela guerra.

Veiu entdo o anno de 1918 ¢ logo se deu a eva-
cuagio apressada dos invasores. O leque de ma-
dame Jeanne estava quasi acabado. O quartel
general allemio estava reproduzido em todos os
seus pormenores. Mas o quadro ainda nio estava
completo.

Na alegria da victoria dos alliados em todos os
“fronts”, ella acecrescentou o ultimo detalhe ao
seu quadro de renda. Depois de terminado, em
cima do edificio um Satanaz de cornos agugados,
ostentando toda a sua horrendeza diabolica. Foi
dessa forma que a velha artista se vingou dos seus
algozes.

Palavras de uma celebre artista

A signataria vem por este méio attestar que fazendo
uso do seu maravilhoso “VANADIOL” em consequencia
de se sentir bastante depauperada pelo excesso de traba-
lho intellectual, obteve da sua applicagdo rapido e esplen-
dide resultado, pois, hoje me acho completamente resta-
belecida, notando mesmo um vigor que nio tinha antes,
voltou-me o appetite e ganhei boa saude em poucos dias.
Pelo que lhe é muito grata.

S. Paulo, 5-2-90.

o

(Primeira soprano da Cla. Eden de Lisbda)




O Extrangeiro

Ante seus olhos abertos, fixos no alto, com se com el-
les pretendesse atravessar o tecto ennegrecido da sua
mansarda e craval-os mais além, no espaco illimitado,
vin Santiago Pinha corporificaram-se as suas mais inti-
mas, as suas mais felizes illusBes. Sua vida era tormen-
tosa. As suas ancias palpitavam em atropelo. Elle vivia
vibrando.

Sorriu. Que importava que seus olhos so vissem negru-
ras, se sua alma nfio queria ver nellas seniio resplendo-
res? E' verdade que elle passon a mocidade anhslando por
alcancar um triumpho, que sempre teimou em fugir-The.
Que mocidade esteril a sua naquelle meio hostil, cheio de
preconceitos! E foi porisso que, num gesto, qua eora ‘e
desencorajamento e de audacla a0 mesmo tempo, fugin
da sua Patria. levando della, como unicos recursos, as
suas illusGes. Pensava elle quz, se . llusGes morres-
sem, a vida nfiio valeria mais a pena de ser vivida,

Embarcou, & aventura, rumando para outra margem dos
mares... Cuidou que além, como nos tempos remotos,
havia um vellino de ouro, um tosio precioso; e que 2lle
era um neve argonauta.. Foi isso que o decidin a
partir,

Fez a viagem, como o argonauta, com a mesma fé
nos bons fados. Durante a travessia conviveu com emi-
grantes de todas as categorias. Viw-os da perto.
Todos elles tinham coragem e anciavam por chegar. Em
penhum viu signaes de pranto ou de incerteza. Isto enco-
rajou-o mais ainda e inspirou-lhe mais fé na sua estrella.

Santiago ndo chorou. Ou antes, chorou, chorou lagri-
mas abundantes, que lhe queimaram os olhos e lhe mo-
Iharam a roupa; mas ndo eram lagrimas suas, mas lagri-
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mas que pelos seus olhos a sua mie chora Ao recor-
dar-se da figura veneravel do seu velho pae, que lhe ex-
tendia os bragos tremulos 4 hora da partida, chorou tam-
bzm, s niio eram suas essas lagrimas senio do pobre

io pelos olhos, envergonhado, e teve um re-
pellio de cabeca com que pretendeu esquecer a saudade
que o pungia e a lagrima que o queimava.

Chegoun. Pisou terra. Ao cabo de alguns dias tinham-se
L\goﬂaﬂo todos os seus recursos. O corpo debilitara-se
pelo mio passadio, mas a alma mantinha-se a mesma,
gre feliz, penetrada dos mesmos sonhos cor de rosa.

Artista por temperamento mais que por profissio, tan-
to os pinceis como a penna o seduziam egualmente, Quan-
do sentia um assumpto, escrevia-o; depois, pintava-o. Mas
agora a coisa era differente. A penna, em paiz extranho,
cuja lingua apenas lograva traduzir, pouco lhe valia. Bas-
tava-lhe porém, o pmceW Os pinceis expressam-se num
idioma universal, que s0 tem um nome: inspiragio.

Lutou muito. Nesta terra ninguwem pdde abrir brecha
em qualquer profissio seniio por meio do annuncio, que
custava tio caro! Como, pois fazer-se conhecido? Entre
os seus compatriotas? Elles ¢ram tio poucos e tio rudes!
Demais, a poesia, a pintura, a arte, essas colsas vagas
eram fructo exclusivo dos paizes pobres... de ouro. E
a immensa cidade que elle escolhera, onde a vida era
intensa e intensa era a preoccupagio do ouro, a arte niio fa-

le-
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#ia parte das cogitagbes do _pavo, senio talvez de um grupo
muito reduzido que elle nio conhecla.

Occorreu-lhe entio pér um aununcio num Jornal um
annuncio em que elle pudesse ser aproveitado, no sé co-
mo artista quz tem genio, mas como homem que tem
bragos. D annuncio era curto e llltlswu‘ “Offerece-se
um homem, que, além do mais, pinta”.

No dia seguinte chegaram &s suas mios dez ou doze
cartas solicitando pormenores do seu officio. Um propric-
tario offerecia-lhe casa e comida e um pequeno ordemado
mensal para elle pintar a liso as suas casas em construc-
¢io; um industrial exigia-lhe pinturas em taboletas e car-
tazes; um armador convidava-o a pintar, com grandes
brochadas, o casco das suas barcas. Outro lhe perguntava
se gstava disposto a vender-lhe barato os quadros, inclusive
a firma,..

O artista exultava. Ja o disputavam no extrangeiro!
Com tal successo era de crer
que, ao cabo de poucos annos,
cuuqulstarxa milhGes. A sua
imaginagio creava asas. Ja se
via de volta para o seu torrao
natal, rico, poderoso, e ji sor-
ria & idéa de derramar o seu
oure no regago materno e dis-
tribuil-o s mancheias a todos
os necessitados... Para rece-
bel-o, a pequena cidade havia
de engalanar-se em festa, com
philarmonicas pelas rnas e dis-
cursos de saudagao do alto das
janellas... Os seus olhos ja

se marejavam de pranto ac pensar na alegria dos velhos
paes.

Mary White. Tal era o nome que em perfumada car-
tinha Ihe chegou is mios entre outras cartas. Mary Whi-
te! T ornou a ler a:cartinha, traduzindo-a palavra a pala-
vra: "Se o senhor é artista e esta disposto a dar ligoes
de pintura, venha.. " Nio estava sonhando? O coragio

batia-lhe no’ peito wm violencia: Um raio de esperanca
illuminou-lhe a alma. Chamavam-no, pois, como mestre
e quem o chamava era uma mulhcr... Iria immediata-

mente.

Asseiou-se cuidadosamente, poliu as unhas, tratou os
dentes, escanhoou-se demoradamente, vestiu a sua melhor
roupa. Santiago nunca descurou do seu guarda-roupa, por-

que estava seguro de que um homem bem vestido leva,
com a sua Indumentaria, a patente de cavalheiro, E di-
rigiu-se, sem pressa, como (uem estd certo do seu trium-
pho, &4 casa da... senhora? senhorita? Mary White.

MFia hora depois era recebido cortezmente por uma
mocinha ruiva, espirituosa, risonha. cheia de um desgarre
que elle nunca vira nas mulheres de sua raga. A moca fa-
lou-lhe com clareza, accentuando as syllabas ¢ rindo com
todos os szus dentes fulgurantes.

— Mas seri possivel qus o sinhor scja o pintor do
annuncio?

— Porque nio? fez o artista,
metite.

— Entio... nio me enganei, accrescentou a rtuivinha
com um gesto muito gracioso e lindamente Infantil.

— Senhora... insinuou Santiage, vaciilante.

— Senhorita, interrompen ella, convidando-o a sen-

inclinando-se respeitosa-

tar-se ao meu lado. Mary Whit
o se rccorda de ter j
nome? Papi € tio conhecido...
White, o banqueiro

Um pouco desconcertado. Santi
sabia que dissesse. Ignorava em ~bsoluto
quem pudera ser o sr. White. 56 sabia
que a sua filha era encantadora. Encanta-
dora e caprichosa como toda menina sem
mie ¢ com dinheiro.

Mary White era muito bem educada. Conhe: n
tinha muitas prendas. A despeito do seu excessivo di
barago. do seu ar de rapaz e de sua facilidade de movi-
mentos, nao perdera nem o mals subtil perfume dos seus
encantos \"II'HIHBC) EBSBS mulheres sio muite semelhan-
tes ao homem. 50 na apparencia. No fundo, sio me
nas toda a vida.

Santigo, ouvindo-a cuidou que o mundo se abria todo
para elle, dando-lhe a ver novos horizontes mais amplos
e perspectivas mais bellas.

Fol contratado como professor. Ensinou-lhe a arte ¢ 2o
mesmo tempo, sem o querer, despertou-lhe o coragio de
anjo adormecido que toda mulher traz demtro de si. Ne-
nhum ohstaculo sc oppoz ao desabrochar daquelles dois




amores. Foi ella quem primeiro lhe extendeu a méo
para o caritho, pallida de perturbagio; foi ella quem
primeiro balbuciou, com os labios tn:mu.los, a confissio.

O amor e a gloria, pouco tempo depois, estayam con-
quistados pelo artista. Casaram-se perante Deus 2 pe-
rante as leis. Em Santiago a moga amava o homem ¢
admirava o artista. .

Estava elle, pois, muito antes do que sonhara, mil-
lionario.

Por um momento, deslumbrado ante a realidadg, nio
viu em torno de si nada mais que as suas proprias il-
lusdes florescendo esplendidas. Tinha conguistado 2
terra que sonhara, aquelle paiz sem preconceitos
nem rotinas, bergo de assombros, onde a cultura, tan-
to do homem como da mulher, 2ra solida e pratic
o trabalho, productivo; e onde a mulher, sem ser es
crava nem joguete, era efficaz companheira do homem
€ com o gual, niio raro, competia... Seu lar seria um
modelo; seus filhos — ohl os filhos da extrangeira!—
se educarfam e cresceriam fortes, sdos, invulneraveis.
com um cerebro bem cultivado desde a infancia, szm
o estorvo dos velhos sentimentalismos, sem essa mor-
rinha medieval que, como um fungo micrescopico, ve-
a na alma do europeo.

Uma noite — noite de Natal em terra extranha, tio
distante de outras noites como aquellal — regressavam
os dois de uma festa. Vieram a pé para gosar a neve,
Mary, gentil, vigorosa, sempre segura de si mesma, nio
tardou em soltar-se do brago do marido para cami-
nhar adeante. Santiago, atraz, sentia-se preoccupado
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com uma intima inquietagio. Uma magua inexprimivel
enchia-lhe a alma.

Era aquelle o seu primeiro Natal em terra extranha.
Lembraram-lhe outros Nataes em seu rincdo patricio,
entre o5 que lhe eram mais caros, ao lado da sua velha
mie, sempre carinhosa, e do seu wvelho pae, sempre
austero. . . .

Mary, alegremente, seguia, sem suspeitar siquer que
atraz de si uma sombra densa de melancolia a afastava
do seu esposo. Elka cuidon que era o champagne que o
tornara triste. Elle, emtanto, silencioso, rememorava
todas as suas illusGes. Faltava-lhe alguma? Algun_m
deixou de realisar-se? Conseguiu tudo quanto quiz.
Mas saberd nunca o homem o que quer? Nio abstante,
considerava-se feliz. Sal-o-ia sempre? Quando o seu
lar se enchesse de filhos, seria mais feliz?

Santiago, ao envocar 2 Patria, pensou na mae; a Pa-
tria ¢ mae tambem, e para todo filho ndo é mais que
uma Sentiu frio. A newve, que se lhe grudava 4s roupas,
entrou-lhe tambem no coragio. Que importava que seu
lar e seus filhos fossem seus, se elle ndo era delles? No
tumulto das suas illusGes ndo advertin que a semente de
uwma segunda Patria — de uma segunda miel — nio
pedia germinar. Tinha uma casa, uma familia, teria
tambem filhos,,, Mas a casa nio poderia nunca pare-
cer-se com a sua, com a outra ¢ue abandonara havia
pouco mais de um anno, mas onde a sua alma conti-
nuava @ viver- A familia era honrada, respeitada por
tados. invejada de muitos; mas tambem nio era a sua.
nio era a que deixou para além da outra margem dos
mares, como um galho desgarrado de uma arvore se-
cular que se vae enxertar =m oulro tronco... Os filhos
seriam fructos de uma arvore alheia, de uma arvore de
outros bosques...

MIGUEL ZARRAGA

Os contos para creangas de Laura Vaz

Grande numero de nossas leitoras, ¢ principalmente
as professoras, se tém dirigido 4 nossa companheira
de redacgio, Laura Vaz, elogiando-lhe os trabalhos
didacticos destinados & leitura das creangas e sobre-
tudo os seus contos infantis, que, no genero, sdo, con-
soante a opiniio de pessoas autorisadas em materia pe-
dagogica, dos melhores que se encontram em lingua
portugueza. Com as producgSes de Laura Vaz é que
foi confeccicnado em sua maior parte esse magnifico
volume de educagiio e leitura, “Nova Seiva”, que tanto
successo tem obtido em todas as escolas do paiz e
cuja reproducgiic se estd fazendo sentir até no ex-
trangeira.

Muites desses contos, que vio sendo publicados de
numero a numero, ornados de lindas gravuras eluci-
dativas, tém sido traduzidos para a lingua castelhana,
destinados. por certo, a ser lidos pelos jovens estu-
dantes de Hespanha e America Hespanhola.

Isso fala com alta eloquencia do prestigio de que gosa
a “Revista Feminina”, evidenciande a sua constante
vulgarisagio e o valor dos seus collaboradores.

Acabamos de receber um numero de “El Pueblo”, ex-
cellente jornal que se publica em Perfi, onde vem tra-
duzido para o castelhano o conto intitulado "A Hulha"
de Laura Vaz, publicado nesta revista. O seu tradu-
ctor, que ¢ um notavel jornalista e applaudido escri-
ptor peruano, sr. Miguel U. Redtegui, offereceu a sua
traduccio aos pequenos obreiras,

Eis a carta que elle dirigiu 4 nossa companheira de
trabatho:

Arequipa, 2 de maye de 1921

Srta, LAURA VAZ,

Sao Paulo.
Mui distingnida sciiorila:

Ha de causarle sorpresa la carta de un deseo-
nacido que wive mui lejos de Ud.; pero como
haste aqui ha legade la simpdtica “ Revista
Feminina™, 3 come yo conozco ¢l Brasil, pais
por el que guarde profundo cariiio ¥ muy grates
recuerdos, me permite exleriorizar s senfi-
mientos, ¥ no puede hacerlo sino por medio de
una carta.

Entre los magauificos artienlos que publica la
“Revista Feminina” esté el suyo sobre “La
Hulla”. Pues bies, como prugba de apleuse v
simpalia a ung mujer de gran waior inleleciual
& moral, como es Ud,, he traducide el articulo
citado que se halla inserte en ol diario Kl
Puebla de csta cindad, y cuyo recorte lengo el
gusto de adjuntarle.

Quien wvulgeriza las ciencias iililes, hace un
bien positivo @ la humanided. Y esta labor, en
ung mujer, es mui lawdable y digna de las mas
sinceras felicitacionaes; por cso me dirijo a Ud.
para expresarle las nias, y como vulgarizador
de las ciencias agricolas, ofrecerle junto con mi
amistad sincera, mis servicios y las pdginas de
mi modesta publicacisn “ El Amigo del Campo™
cuyo cjenplar le remito po’ intermedic de la
“Revista Femining”,

Con todo aprecin, me suscribo su mas atto.
e L

MIGUEL U. REATEGUL

Ingeniera Agrénomo.

LIMA, — Peric
Calle de Washington (derecha) N.* 216.
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Todos nés sentimos o pra-
zer que o acto de dar mos
offerece e que nio ha acto
mais gracioso nem mais do-
ce de cumprir-se. Mas, to-
da vez que vamos dar uma
esmola, pensamos, sem o
querer, no obulo dos ricos, E para provar quanto é
tola essa preoccupagdo, basta considerar na esmola
dos ricos, que nunca sic magnificas, nem mesmo es-
cassas, mas sempre mesquinhas. Os que tém nio sdo
os que dio mais. Os que possuem muito dinheiro, em
vez de proceder com mais liberalidade que os outros,
vivem na apprehensio de gastar além dos limites or-
dinarios, como se a esmola, atirada de passagem ao
chapéo de um mendigo, fosse desequilibrar as finan-
gas de um millionario. Por isso, elles olham a bolsa
com uma wvigilancia severa, € o terror da sua propria
generosidade os forga a uma economia censuravel.
Parece mesmo que ha, por parte dos ricos, a insolen-
cia caracteristica de s0 fazer presentes miseraveis
“Cabe-vos a vos, parece que elles dizem, a obrigagio
de vos esgottar em esmolas generosas, s nio quereis
confessar vossa propria pobreza”. Quan-
to a nbs, procuremos ser uteis, sem prati-
car generosidades excessivas. E’ nos per-
mittido fazer esmolas mesqumhasA Os ri-
cos, as mais das vezes, s&6 fazem bellos
presentes aos mais ricos,

Entretanto, ha ricos prodigos, ou por dis-
tragio ou por vaidade; eles compram oo
acaso um objecto carissimo e offerecem-
nol-o. Mas um objecto escolhido assim,
sem a menor consulta ao nosso gosto, por
alguem que cuidou prestar um beneficio &
altura da quantia despendida, causa-nos
uma surpreza menos agredavel que abor-
recida. Em vdo cuida elle magnetisar-nos
com seu presente brutal, mas nés senti-
mos que esse presente nido € verdadeira-
mente um presente.

Em certa época do anno, entre Natal e
Reis, trocamos 0s nossos presentes entre as
pessoas da nossa intimidade e affeicio, mas
nio sdo sendo trocas,

Estes presentes mutuos, previstos ou for-
cados, nio sdo destinados a nada significar
de novo nas nossas relagdes com os que nos rodeiam:
elles sdo feitos para alimentar um affecto, avivar uma
lembranga ou cimentar uma sympathia apenas ini
ciada, Ndo deve haver, neste gesto de presentear, me-
nhum proposito de mystificagio, nenhuma vontade de
illudir 2 pessoa 4cerca do valor do presente. Encon-
tram-se, nio raro, nas lojas, objectos artificiosamente
envernizados, esmaltados ou dourados, que, tendo um
ar de ser o que nio sdo, foram especialmente fabri-
cados para enganar a pessoa a quem se presenteia.
Esta illusio dura o tempo que dura o verniz, que des-
casca, o esmalte, que se quebra ou o ouro, que azinavra.

Que é dar? E' um esfcrco que faz a alma. E' ]mr:ssn
que o dinheiro, s6 por si, tem pouca importancia. E'
cumprir expontaneamente © acto menos obrigatorio,
menos previsto, é arrancar a gente de si mesma uma
coisa que lhe é necessaria para a juntar ao super-
fluo de outra pessoa. Todo presente verdadeiro tem
este caracteristico: nada ha que o justifique, sendo a
alegria de dar. Elle nio nos lembra sOmente que a
pessoa tem por ndés a mesma amizade que lhe vota-
mos, mas que elle accrescenta mais alguma coisa, que
forga o limite desse sentimento, que, sendo a principio
morno ou temperado, o leva para o grao das affeigbes
calorosas e reaes.

Assim considerados, os verdadeiros mimos devem ser
trocados sobretudo entre pessoas que se amam; mas
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Arte de dar

elles nio tem menos valor
ou graga na amizade entre
homens ou entre mulheres.
os presentes que nos dio
$30-10S SemMpre caros e pre-
ciosos, mesmo que nos ve-
nham de pessoas inferiores,
Seja como for, aquelle que nos obsequeia com um obje-
cto, que cump voluntariamente um acto ao qual nada
de exterior o forgava, poz mais uma achega de lenha ao
fogo do nosso affecto, substituiu o conflicto lazite e
dois interesses pelas relagSes leaes de dois coragbes.
Pouco se nos deve dar do objecto que se nos offerece.
Escolhido com o maximo cuidado, com o proposito de
nos ser util, € provavel que sempre nos agrade. Nao en-
caremos, entretanto, a sua utilidade: encaremos o gesto
da pessoa que nos estima. Recebamos o objecto como
mensageiro de um coragio.

Nés sempre fizemos presentes, mas,algumas vezes,pen-

sando na pessoa que nos é cara; e percebemos, com uma
especie de alegria, que a affeigio que lhe votamos €
mais funda e ardente do que ndés mesmos suppunha-
mos- Entdo, cheios da imagem do sér querido, quereria-
riamos assegurar para sempre a sua feli-
cidade; mas como isso nio nos é possivel,
como nio podemos prolongar-lhe a feli-
cidade por toda a existencia, resta-nos o
consolo de ter-lhe dado um instante de
ventura, &, 0 que € mais, da wentura que
partiu -de noés. Se esse sér ja é feliz, dei-
tamos mais um pouco de mel s dogu-
ras da sua existencia, e se, ao contrario,
i & infeliz, langamos na sue tristeza um raio
de alegria, que, por menos duravel que seja,
durara o tempo necessario para o nasci-
mento de uma gratidio. Neste caso, com
penetragio  delicadissima, adivinhamos
quaes os seus desejos que mais anceiam por
ser satisfeitos. Plara lhe dar esta satisia-
gdo, tiramos de nés o que nos & menos in-
dispensavel. Mas, no nosso transporte,essas
privagdes materiaes nunca sio sentidas, e 0
prazer que provocamos em outro coragio
ndo ultrapassa nunca o prazer que provo-
camos em noés mesmos. Esse gesto € real-
mente o gesto de dar,
Nos todos recebemos presentes. Mas, nio
raro, recebemos algums que nio esperavamos. Elle veiu-
nos de uma pessoa cuja affeigdo nio ignoravamos. Mas
ella podia deixar estar a sua affeigio, tal como estava,
sem procurar confirmal-a. Ao contrario, no mesmo
momento em que ella tinha licenga de nio mais pen-
sar em noés, em que lhe reconheciamos esse direito,
em que ja a tinhamos despedido, ella nio teve outro
cuidado sendio trazer para a nossa vida um pequeno
e imprevisto contentamento. Olhamos com commogio
o objecto, que serviu de pretexto a uma pessoa para,
com magnifica imprudencia, vir declarar-se-nos ¢ di-
zer-nos que estd disposta a subordinar-se a nos e
que se occupa mais com nossa felicidade que com a
sua propria. Sentimos, perante esta pessoa que de tal
forma nos surprehende, que estamos obrigados a gra-
tiddo, sentimos nio ter sido os primeiros a proceder
assim, mas a idéa desta propria inferioridade é-nos
doce e nos faz felizes. Isso € realmente receber.

Essa arte de dar ¢ um dote particular 4s mulheres.
Ellas, muita vez, podem despertar, com um simples
olhar ou com um simples sorrir, uma idéa de recom-
pensa, de gratidio ou de graca: os seus mais deli-
cados mimos podem ser offerecidos com uma pala-
vra que dizem, pela inflexdo da voz, pela expressio do
rosto; € nés nunca CONSErvanemos 05 NO$sod mais precio-
sos objectos tio avaramente como a recordagio desses
momentos em que um gesto dellas nos tornou venturosos,
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Amo essas mios preciosas de duqueza,
Leves, finas, heraldicas, gracis;

s Dbell

De outras niio sei que tenham ma
Ou sejam mais perfeita flor de liz

Pequeninas embora, tornam presa
Minha affeigio — o coragiio m'o diz —
IZ ellas teem para mim tanta nobreza,
Quanto os seus gestos teem de senharis.

Eis os meus mais legitimos desejos:
IEstes meus labios dvidos de beijos,

Depor, de suas mios, na concha heril. ..

Aos rogos de quem ama attenda agora

— Em suas brancas mios, minha senhora,

Acolha os heijos deste amor febril!

S. Bento, Margo de 1921

Francisco Lopes de Azevedo.

ENTRE DOIS CEOS

Dentro da noite, tropical, divina,

Vou rompendo a cavallo, estrada em féra...
Transponho um rio e subo a encosta agora,

Rasgando um vasto oceano de neblina,
Ulnla o caboré... Pela campina

O gado muge, e, limpido, clangora

O bramido de um toiro. O céo se cora
Ii a lua, em logo, a solidio domina. ..

Vinha o lnar ungindo a paz dos campos,
Estrellados da luz dos pyrilampos,

Sob o largo esplendor do azul immenso...

IZ a alimaria que monto vence a crista
Da serra...

Vejo-me agora entre dois céos suspenso!

1921,

entdo, volvendo em torno a vista,

Erico Coelho.
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Sobre a educacao feminina

“A wmulker deve lembrarse qie o familic ¢ o
arca-saite ande elle pede refugar-sc de todos os
desastres.  Purifiguemes, elevemos ¢  engrandega-
mas a familie, ¢ para irso ednguemos a mulher.”

M. A VAZ DE CARVALHO.

Um problema important’ssimo e bastante delicado,
¢ o que se refere i educagio da mulher,

Quanto 4 emancipagio politica da muiher, acredita-
que uma solugio favoravel aos direitos e preroga-
-fzministas, nio s6 desvirtuaria esse elemento no
seu destino
social, como
tambem acar-
retaria séria
perturbagdes 4

constituigio
sagrada do
lar, 4 forma-
¢in das fami-
lias. Todavia,
nha um ponto
deveras  im-
portante, que
devia ser tra-
tado seria-
mente,  cari-
nhosamente, e,
que ainda na
actualidade é
infelizmente
atacado peln
elemento anti-

feminista — &

o que du res-

peito a nal-

dade social e

intellectual
A gentil Maria Ruth, filhinha do sr. Theo-  dps  dois  se-
philo Rangel ¢ exma. sra. d. Nila Lopes Ran-  yqe.

gel, de Nietheroy. A mulher, ti-
mida por

tureza, tem sido quasi sempre uma victima da m

orientagio imprimida pelos paes i educagio feminina.
Fica-lhe muitissimo bem a timidez; comtudo, urge que
slla collabore nos nzgocios do pae, do irmio, do marido,
sob cuja dependencia vive, para que possa ser sempre
a sua util e valiosa companheira. Mas, como?

Creou-se a mulher para dona de casa, ¢ o que dizem.
Nio prosigamos. Cuidemol-a em casa. Para que uma
mulher seja perfeita dona de casa, deve munir-se dum
solido preparo, dum trabalho energico, encarando sua
propria educagio, na educagio feminina, o futuro dos
seus descendentes. Do contrario, serd sempre o “sexo
frazo™, miesqunha condigiio que lhe impoem os medio-
cres; vivera eternamente pobre de ideass, levando a
mais infima existencia.

O homem, na actualidade, é intelligente, é laborio
so. Altamente educado, tanto entra nos meios scienti-

ficos e literarios, como nas officinas de trabalho hu-
milde Eis o homem nos tribunaes, nos laboratorios, nas
hibliothecas,
ou ainda eil-
3 que se-en-
trega honra-
do a uma
qualquer es-
pecialidad’,
com todo o
ardor de sua
alma forte,
administrati-
va, culta.
Ora, desde
que o ho-
mem e a mi-
lher se com-
pletaram, ur-
ge que esta
receba a
mesma edu-
magdo que st
propercio-
nou aquelle,
pois que, d'\

sua designal
dade de er
o surge
harmo-
nia do seu s g simas e robustas criancas I
viver. ll:rcm e filhinhos o sr. Braulio
Disse-n o5 Souza Lacerda & exma. sra. d. Anna de Mo-

Maria Ama. raes Lacerda:

lia Vaz de

Carvalho, nas suas “Cartas a Luiza™: "Eduque-se a
mulher por um modo identico dquelle por que o homem
¢ educado, dé-se-lhe o conhecimento exacto das coisas,
illustre-se-lhe o espirito com as nogdes positivas, que
a tornem apta para comprehender o seu fim social,

a mulher furtementc, scientificamente formada para a
vida, acceitard a vida com mais energia, com mais
firmeza, com mais comprehensio real do dever”

A mulher nunca deve alhear-se 4s preoccupagdes mas-
culinas, Deve pensar muitissimo, e ¢ pensande que ella
poderid tomal-as tambem para si, resolvendo-as do me-
lhor modo possivel, procurando engrandzcel-as com
toda a forga de sua alma.

Combatamos com piedade (nio cruel como a que clas-
sificou Bilac nos — Lazaros — de sua “Critica e Fanta-
sia”) e altivez, o erroneo, o ridiculo preconceito da
nossa inferioridade intellectual e social, que nos impde
diariamente os antifeministas, com relagio ao homem,

Saibamos perdoar-lhes, preparando-nos sempre para
enfrentar na vida pratica todos os encargos que nos
forem propostos, prestando-lhes sempre diligentes o
OS50 Concurso.

Carolina Cintra.
Piracicaba, 6—35—321.

PRODUCTOS DE BELLEZA “GABY"

Chamamos a attengio das nossas leitoras para os
productos de belleza, marca “Gaby”, que estio sendo
usados por todas as senhoras de fino tratamento e que
sio notavelmente supcriores aos melhores artigos ex-
trangeiros,

O Creme “Gaby" é de uma efflcacia extraordinaria
no tratamento da pelle, das sardas, pannos, empingens,
etc., além da sua particular virtude de embranquecer a
cutis e facilitar a adherencia do pé d'arroz.

No genlero nio ha nenhum artigo que se lhe compare.

O esmalte “Gaby” é o que ha de melhor para dar
brilho ds unhas, bastando untal-as com um pincel. O

hrliho que sc chtem com elle tem a duragio de dez e
mais dias, e é de um surprehendente effeito. Ha duas
variedades de esmalte: o car de rosa e o de cor natural.

As Limas flixiveis “Gaby"” sio preferiveis s melh
res tesouras, porque com ellas se pode dar & unha as
curvas mais suaves, sem lhes produzir as asperezas que
Thes produzcm as tesouras. As nossas patricias elegan-
tes s6 usam essa lima.

Todos estes productos vendem-se nesta redacgio. Ac-
ceitam-se pedidos sob vale postal ou registo com valor
declarado.

Creme “Gaby”, 33300. Pelo correio: 63000,

Esmalte “Gaby, 48300, Pelo correio: 3$000.

Lixas flexiveis, 25000, pelo correio: 2§500.




Senhorita Maria José Simdes

S. Paulo é uma das cidades em que se cultua com
mais gosto e com mais fundo senso musical a litera-
tura pianistica. Para que um pianista, entre nds, obte-
nha successo, é mister que seja dotado de qualidades
excepcionaes, S. Paulo, s6 com a sua prata de casa,
podia fornecer celebridades para todo o mundo. E o
que € interessante é que a arte pianistica é sé culti-
vada em 5. Paulo, com talento, pelas mulheres, ¢ 6
ellas é que colhem os applausos.

A senhorita Maria José Simdes ¢ uma revelacin da
ultima hora, e apresenta-se tio cheia de Promessas,
que se lhe pode augurar, com seguranca, um brilhan-
tissimo futuro.

Foi o maestro Agostinho Cantéi quem lhe deu voz
aos primeiros balbucios e quem a iniciou, cabendo-lhe,
pois, a gloria de a ter revelado.

A 10 de maio, no salio do Conservatorio Dramatico
e Musical, realisou ella o seu recital de piano, tendo
escolhido para o seu programma compositores de va-
rias escolas e dos mais oppostos temperamentos, como
Bach, Beethoven, Chopin, Wagner-Liszt, Saint-Saéns,
Debussy, Prokoffiel, Cantit e Francis Poulene. E' no-
tavel ji a technica da joven pianista e surprehendente
o seu talento de interpretagio. Nio lhe passam desper-
cebidas as subtilezas mais fugitivas de certos trechos
classicos, assim como tambem sabe dar o maximo re-
levo aos trechos de grande effeito.

Poulene ¢, porventura, um dos mais originzes com-
positores modernos e um dos que, para serem executa-
dos, exigem mais qualidades por parte dos scus inter-
pretes. Poulene ¢ modernissimo. O seu advento, em
Pariz, data de poucos annos, tendo-se apresentado como
precursor de uma nova corrente musical, que passou a
denominar-se “polytonal”, escola essa a que, em lite-
ratura ¢ pinture, corresponde a escola futurista. A mu-
sica polytonal é como a pintura futurista, immensa
mente rica de movimento e cheia de um colorido ex-
cessivo.

O grupo dos polytonalistas, que se compunha, a prin-
cipio, de seis audazes compositores, compde-se hoje
de oito, que sdo. incluindo-se nelle o poeta Jean Co-
cteau, os seguintes: Louis Durey, mlle, Germaine Taille-
ferre, Georges Aurié, Honneger, Erik Satis, Darius
Milhaud e Francis Poulene,

A nossa talentosa patriciasinha, pondo a hombros a
pesada tarefa de interpretar Poulene, teve de arrastar,
como é de ver, com as mais serias responsabilidades;
mas essa mozinha é de um talento tio malleavel, que
se sahiu da empresa galhardamente.
d_'é‘odns os numeros foram enthusiasticamente applau-
1d0os.
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COMPENDIO DE HARMONIA

Niio ha quem, em S. Paulo, frequentando habitual-
mente as rodas onde se discutem assumptos musicaes,
nio conheca o maestro sr. Savino de Benedictis, pro-
fessor do nosso Conservatorio e uma das mais indis-
cutidas autoridades em materia de musica. Nada affeito
ao reclamo, modesto até ao exaggero, elle ainda nio
teria a evidencia que alcangou, se alguns editores, que
o conhecem ¢ admiram, nio tomassem a iniciativa de
propagar o seu nome, publicando de vez em quando as
suas formosas composigGes para piano ou piano e canto.
Como compositor, nenhum conhecemos, em nosso meio,
que se lhe avantage em inspiragio, sem falar no apuro
de technica que realisa a sua arte.

O seu “Compendio de Harmonia”, destinado ao curso
complementar do Conservatorio, e recentemente edita-
do, é, no genero, a melhor coisa que temos em portu-
guez, A propria commissio do Conservatorio, nomeada
para dar parecer sobre a obra, affirmou, entre outras
coisas, o seguinte: “Achamol-a methodicamente coor-
denada, as materias sio expostas com clareza ¢ com
logica. Em conclusdo, achamol-o um livro muito bem
feito ¢ bom e que vem preencher uma lacuna até aqui
existente, pois em portuguez nio ha nada de bom sobre
o assumpto”. Esse parecer tem, por certo, muito valor.
porque foi dado por maestros competentes como Jodo
Gomes de Araujo, Agostinho Cantidi ¢ Antonio Carlos
Junior.

Mais, porém, que a opinido desses professores, valerd,
sem duvida a dos jovens estudantes, que, guiande o sen
primeiro aprendizado pelo excellente compendio, obser-
varido, desde logo, guanto .é facil esse aprendizado
mercé do methodo e da clareza com que sio expostas
e explicadas as ligGes.

A CULTURA PHYSICA DA CRIANCA

Gragas & iniciativa do dr. Edmundo de Carvalho, um dos
nossos majs distinctes clinicos, e das exmas. sras. dd. Antonietta
Penteado Prado, Victalina de Souza Queiroz, Maria de Lourdes

rado, Condessa de Lara, Renata Crespi Prado, Olivia Penteado,
Sophia Lebre, Isaura Telles Alves Lima, Mathilde de Macedo
Soares, Emma Werneck Lara ¢ Elvira de Moraes Barros, fun-
dou-se nesta capital o Instituto de Cultura Physica para a
Crianga, destinado a prestar utilissimos servigos a todas as
classes da sociedade.

As criangas, amparadas por esse instituto, fario a sua cultura
physica, sob a assistencia ptrmanente dos medicos.

Amparadas pela sciencia que lhes prodigalisari todos os cui-
dades de ordenr ph logica, capazes de lhes corrigir defficien:
cias orgamicas e de afastar causas morbidas que lhes impecam
o desenvolvimento harmonice, as criancas rachiticas de hoje
tornar-se-io amanhan fortes e saudavels.

No Instituto de Cultura Physica para a_Crianga os paes en-
contrario medicos que lhes dém instrucgdes sobre a educagio
de seus filhos, especialmente no que sc refere a ahimentagio c
a0s preccitos hygienicos, indispensaveis & constituigio de uma
raga forte.

O Instituto receberi criancas de 5 a 14 annos, de ambos os
<ex0§ ¢ pertencentes a todas as classes sociaes, cabendo, entre-
tanto, aos pobres a preferencia, o que, alids, nfo exclue a ad-
missio dos filhos de familias das classes media e abastada.

As criangas, depois de examinadas pelos medicos do esta-
helecimento, receberfio uma ficha physiologica e em seguida,
de accorlo com o que aconselharem os clinicos, serfia entregues
a profissio contratados no extrangeiro, que cuidardo da
sua instruce physica.

o benemerito Instituto nio serd limitada aos

A assistencia
anormaes,

A apla, a el therapia e a hydro-therapia, assim
como a gymnastica, serio empregados para tratamento de ar-
thriticos, asthmaticos ¢ obesos que o Instituto acclher.









ARTE DA BELLEZA

Calvicie, do latim calvus, designa a
queda do cabelio e distingue-se da
clopecic em que esta tem applicacio d
queda geral ou parcial do cabello e dos
pe los das diversas regides do corpo.

Uma cabesa calva ou parcialmente
nia foi considerada sempre como uma
imperfeigio, que se tem tratado de
combater ou occultar.

A calvicie era uma deshonra enrre
os povos antigos. Cesar, Domiciano e
Vespasiano escondiam suas caivas sob coroas de louro e

.alguns outros Imperadores serviam-se de cabeliciras, A

queda do cabello era uma desgraga para as damas ro-
manas, que imploravam acs deuses e lhes faziam ricas
offerendas para obter o remedio, e quando perdiam a
esperanga de recobrar o cabello, manifestavam a sua
profunda dér com esta exclamagio: “Ail Perdi o dircito
de pentear-mel”

Um poeta latino da a conhecer a opinido da sua epoca
écerca dos calvos no seguinte distico:

'Tgnominioso € o rebanbo tosquiade, ignominioso.é o prado scgado.

Tgnominiosas sio as arvores sem folhas ¢ as cabegas sem cabello.

Se e mossos dias ndo -se envergonham tio aberta-
mente os ca vos, fala-se d’clles em voz baixa, em tom de
zombaria, e uma calvicle incipiente ha intibiado 2 muitos
namorados, desmavchande mais d’'um casamento. Por
outro lado, a juigar pelo immenso consummo de cabel-
ieiras..pelo cuidado com que homens e mulheres occultam
08 espagos calvos com os cabellos que lhes restom, deve
acreditar-se que a ca vicie, se nio & uma deshoura, é
pelo menos uma’ grave imperfeigio.

Conhece a arte meios para repovoar as cabegas calvas?

Nio vaclllames em responder affirmati te; mas
estes meios devem ser logicos, isto é devem resultar do
perfeito conhecimenio da anatomia e physiologia dos ca-
bellus e dos agentes “erapeuticos, conhecimento de que
carece essa turba d'inc astriass -que invadem os periodicos
com seus annuncios. Sim. A' excépgio dos casos de des-
truigdo, paralysiza dos foliculos pilosos e das calvicies
que- sdo consequencia fatal da idade, é possivel regencrar
os cabellos perdidos.

Segundo as causas que a desenvolvem, a calvicie pode
ser grave ou leve, lenta ou rapida, parcial ou total.

As calvicies leves cedem facilmente aos tratamentos
mais simples ¢ aos cuidados hygienlces.

RE’VISTA FEMININA

CURS0 COMPLETO DE
CONSERVAGAO e CULTURA
DA BELLEZA

A CALVICIE

As calvicies graves, as que dependem d'uma alteragio
profunda do couro cabe ludo e dos foliculos, d'um virus,
d’uma paralysia cutanea, etc, exigem um tratamento es-
pecial. LR

AFFECCOES DE CAUSA POUCO PERCEPTIVEL QU'E JCCASIO-

NAM AS caLvicies. 1. Adypotrikys, ou excesso de gordu-
ra, — A causa da adypotrikya attribue-se @ abundante
secregic das glandulas sebzcezs e sudorificas, que banha
incessantemente a base do cabello e dcposita em s:u tallo
um sedimento gdrdurento. A pelle das cabecas que se-
gregam um excesso de gordura produz geralmente uma
grande quantidade de peliculas, ou pequenas =scamas
epidermicas esbranquicadas, uma parte das quaes se des-
prende e apclviha os cabellos € a outra parte forma
gordura rija. Esta circumstancia, unida a suores copio-
sissimos, destroe guast sempre o cabello. O coura cabel-
ludo nio se apresenta doloroso, nem signal algum indica
a menor alteragio da pelle; o buibo, recebendo inecessan-
temente uma quantidade superabundante de succos nutri-
tivos, que nio estio em proporgio com suas forgas assi-
miiadoras, languidece e morre como uma panta afogada
pelo excesso de adubos.

As pessoas predispostas para esta especie de ralvicie
devem multiplicar os cuidados d'aceio da cabelleira, des-
terrar toda a qualidade de oleos e pomadas e lavar a
cabega varias vezes por mez, espceialmente no verio.

Ha muitas pessoas que nuo se atrevem a lavar a cabega
com medo da queda do cabélo ou de apparecimento
d'ophtalmias, dores de dentes, etc. Esta crenga & tdo
prejudicial & belleza e ao aceio como a de que sio victi-
mas algumas mulheres que renunciam a lavar o rosto
com agua, substituindo-a por pomadas destinadas a con-
servar a freseura da tez. Esta crenga &€ um absurdo, e
como tal deve ser regeitada. Com effcito-os chimicos de
todas as epocas sio d’accordo em reconhecar que a agua
& o grande dissolvente natural, e nds opinamos com elles
que a agua pura € tdo indispensavel para o aceia de
todas as partes do corpo, sem excepgdo, para conservar
a fexibilidade e- frescura da pelle como para arathar
a séde.

Diremos &s pessoas imbuidas ma preoccupagds de que
o lavar e desengordurar o couro cabelludo é-prejudicial
& cabelleira, que esta operagio € para a pelle do craneo
o que o banho & para o resto do corpo, sendo muito
favoravel s funcgdes do couro cabelludo e a vitalidade
dos cabellos, 20 mesmo tempo que constitue um preserva-
tivo contra a calvicie,
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Lavar nio € prejudiciai; é-0 a humidade que 3o deixa
na base dos cabellos quando s¢ enxugam bem, ¢ lurna-sc
necessario ndo esquecer que uma cabega lavada de qzu_miw
em quando apresenta uma cabelleira mais bella ¢ vign
rosa do que a que estd privada d'esse cuidado,

2* Serotrikya. — Esta affecgio, que precede quasi
sempre a queda do cabello, consiste no enfraguecimentn
da pelle craneana, que nio proporciona aos cahellos os
succos nutritivos necessarios, ¢ depende 4s vezes, ora
d'uma enfermidads do bubo que cessa d'asplrar os ditns
succos e de transmittil-os ao tailo, ora da falta de secrec-
¢Eo das pequenas crystas scbaceas que rodeam a base dn
cabello e cujo humor serve para lubrificar o tallo. Estas
diversas alteragies podem ser Jocaes, ou depender d'uma
enfennidade externa.

A atonia da pelle estende-i¢ ao folicu'o piloso, que
perde paulatinamente a vitalidade: a funcgio absorvente
e nutritiva do cabello, cujo instrumento sio as raizes do
bu'bo, enfraguece cada vez mais, e quando os succos
nutritivos cessam de chegar em quantidade sufficiente
ao tallo do cabello, este murcha e cie.

Para combater este estado, principiar-se-2 por lavar e
himpar o couro cabe ludo com .0 seguinte alcoolato sapo-
naceo, que lhe favorecerd as funceBes exhalantes e absor-
ventes.

Sabio ord'nario,
Potassa . em  alenal

20 partas
5 Pn
«Agua

40 7
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Jissolva-se o sabdo na agua, accresiciic-se @ potassu,
¢ depois de verificada a dissolucio ssponaces, ;ul:tc-se:

TENTACOES

Ao paisagista F. de S

Peregrine da Vida, 45 vezes eu descango

as ermos do cam'nho immsnso que palmilko.
E. entio, velhos andes que me chamam de filho,
Descem sobre 2 minh'alma e falam-me, de manso.

: “Enthe-te de Ourol O Ouro nivela o trilhy
da”. E outro aconsetha: “O avango

Fara a Gloria € mistér™! E outro mais: “Eu af’anco

Que € bem facil [aze:se Rei um maltrapithe...”

E‘inda omtro: “A Vida € curta ¢ a Materia te acemn
E todos, afmal, a m'nh'alma screna
Pretendem corramper, em amigavel tomi. ..

.
Baldadas tentag3es!... El'as niio vencem quem
Nz trra 56 procura um peregrmo  Bem:

— A Fortuna, o Poder, a Gloria de cer BOM!

Macau, ril-1921.

Fduarde  Pacheen

UMA MULHER DE GENIO

A historia ahi esti para nos dizer que a mulhér pbde 1or
genio. como o hamem. L

George Sand, Stowe, Alorna, Carol'na Michacles de Vasconcsl-
fos, Maria Amalia Vaz de Carvalho, Francisca Julia, Narciza
Amala, Julia Lopes de Almeida, ¢ tantas outras, o provam de
aabejo.
Desde que Narc’za Amalla — a “Princeza das letras™, como
lhe chamou Pessenha Povoa, emmudeceu a lyra divina, nio sur-
giu na arena da poblicidade outra que se lhe empaerlhasse, si
nio Freneisea Julia da Silva, que a exceden, Francisca Julia da

Alcool 1RO partze
Aromatize-se emfim a mistura com:
Fesencia  d'ameondoas amargas. 6 gutas
Quando se quizer fazer uso d'este sabio, deve-se mus-
‘wrar com uma parte igual d’agua quents, .
Lavada e enxugadi a cabega, far-se-hio 4 nouts fric-
¢Bes com alguma d’estas pomadas:
1*
POMADA TRICOPH
Medula de vaced . . . - 190 grammas
Gqrdura de vacea purificada 190 .
1§
Derretem-se ¢ acrescente-se:
Oleo d’amendoas frescas, au 25 granymas
Cold-cream s w s e 15
Deixe-se esfriar, ¢ junte-se, agitando a mistura com
uma espatula:
Tintura de guina . ¥ grammas
Baunilha S il W a w 4 -
Essencia de rosa ou Lergamo 15
apparcceu no horisoute limpido da literatura, como astro

deza A. “Semana”, dirgida por Va
tentim Magalhies, de inolvidavel memoria, teve 2 honra de ini
la no segredo das letras.

pparecen, crescen, sub'w, irradiando coruscantes e bfilhantes
ralps. esse astro formosfo. que illuminou as mossas letras com os

Marmores™ e as “Fsphinges” impeccaveis!

rancisca Julia tem, mo emtanto, um defeito grave; conversa
ente com o3 entenddos ma arte; ¢ vulge vose’a 14 mo sopé da
myntanka, esnfuso, porque sio a_ entende...

Francisca Julia, a artista perfeita, imipeccavel,
meEmo. €m nossos artistas do versol

Raymundo Corréa, Alberto de Oliveira, Olave B'lac, Vicente de
Carvalho, e cutros, ¢ geniaes buriludores do verso admiravel, que
tenham pasciencia: Framcisca Julia nio tem par quanto ag laver
verfeto do versol

A'sten Seixas, esse bello talento, tio festejado quanto digne
risso, em brilhante serie de bellissimos artigos, prestou justa ho-
menagem 4 excelsa artista,

Admira-nos, porém, que.
fras homenagens as scintil

Necrologios ©m  jornaes, artipos sentidos e esparses, uma ou
curra manifestagio de pezar, tude isso_nde sufficiente para
significar a immensa dor de perder essa joia de raro e incontesta-
vel valor.

Quando foi da morte de Aluizio Azevedo, o admiravel =oman-
csta, ji se dew o mesmo phenomeno de completa, quasi tumular
ind 'ffcrenga, quanto ao grande homem. Explicavase isso, parém.
relo facto de ter o grande Aluizio descambade para um nafura-
Tisno descabellado.

Aqui. sntretanto, o caso ¢ differsats: Francisca Julia € artistz
ro ultimo r'gor da expressio, nimiamente perfeita, mas paira nas

deitou  ferra.

morta, clla tivesse poucas ¢

quasi
agbes de scu genio...

alturas vert'ginosas de pensamentos elevados e sadics, causandn
admiragio & prazer ineffavel,
Desejavamos vér, pois, a grande artista admirada, festcjada.

slevada ao spogeu da glor'a pelos homens de fetras,
Quem sabe si nio ha por ahi alguma invejasinha ¢ despeito?
Ella hade, entretante, a pezar dos pezares, de ser grande,
porque & grande,
Ria Clarn. 25.5.921.
Herculuun de Gouria

CONSELHOS.MEDICOS

U dos_tonices mais preconisados que la, em todo o mundo, &
o ceo de filgado de bacalhio. Essa reputagio de que gosa, &, real-
mente, justa, porque elle ndo ¢ apenes um reconstituinte de pri-
meira ordem, mas um alimento. Entretanto, o o'eo de figado de
bacalhfo é aconselhavel aos convalescentes e enfermos que habi-
tam as regibes frias, nfio 0 é aos que vivem nas regiGes tropicaes,
O seu uso, entre n nfio deve ser aconselhado, devido aos seus
numerogos inconvenientes. A sua’digesifo ¢ penosa, seja qual for
a forma sob que elle x¢ apresente, quer misturado com outras
substancias sromaticas, quer como emulsfo.

Mas, a que deve o oleo de figado de bacalhdo as suas qualida-
des como reconstituine? Ao iodo ¢ ao phosphoro que ne'le se con-
tem. O pharmaceutico, sr. Francisco Giffoni congeguiu associar
esses dois poderosos agentes, em déses therapeuticas, num pro-
ducto que reune todas as qualidades do oleo de figado sem os
seus inconvenientes. Esse producto ¢ a “Juglandina®, ou xarope
iodo-tanico phosphatada. .

Jse-se, pois, a “Juglandina™ em todos os casos em

z ue € acom-
selhavel o oleo de figado de bacalhdo. Sio bem conhecidas as suas
virtudes tonicas, depurativas e anti-escrophu’osas. A ¢lo &

notoriamente eificaz contra o lymph.
escrophulose, tuberculose, diarrhées infeccios

amenorrhéas, phosphata: alhuminurie, rheumatismo, sy
cortas dosncas da pelle, etc..

atismo,




Meus senhores:

Nio é uma conferencia o que ides ouvir: precato-me em vos
esmolar benevolencia. O tempo breve de um entreacto ser-lhe-ia
escazso, E alongal-o” seria pagar com malfadado teria vossa bem-
fadada indulgencia. Simp es palestra, escripta ao correr da penua,
1cm maiores apuros de estylo, nem de galas primores, nem de
louganias brilho, pretendo que eila vos divirta pelo gue lhe in-
tercalo, € nio p:la rude mo dura de meu carpintcjar 4 enquadra-
¢ig daquillo. & praxe gue em seus festivaees incluam mnossos ar-
tistas de theatro um acto novo. Quiz a sra. Chaby aquella praxe
cumprir de feigio que se The aifigurou grata a vosso coragio, em
vos offertando vm ramo de fores colhidas dentro na alma de
vossos poctas. E como os ramos se comp etam com o buxo hu-
milde ou o musgo de menor valia, cabe 4 minha prosa insossa
essa funceio pequena, que me haverei por exercitar sem muita
molestia vos dar. Eis a razio que aqui me traz: eis o sacrificio
que a mim me praz

Cra, a0 entrarmos a colher thema graciose e leve, no florido
rosal de nossa ly; st nos deparou logo, como mais typico
entre el es, expressio ¢ vida de nossa alma, que dlli de nonunua
solfeja o coragio que lhe deu voz e tom, compasso & m
affnagio ¢ melodia: a undad:. filha do amor e da ausencia. Des
tas flores se enfeitam nfio 56 os adros que os saldes, ¢ as camaras,
© as recamaras, ¢ as trascamaras, da casa de nossa phantasia.

Que melhores flores vos oiferiar podiamos? Nenhumas, por-
certo, porque a saudade & a mais perfeita das expreosdes da
alma portugueza, ¢ da alma brasieira & A cupola de nosso sentir,

jos tc'emoncs sfio amor e auséncia. E' de ambas a telilha mais
tima, a pagina em que melhor se escreveram os sentimentos
das doas almas que nesta festa se encontram. E tanta, e tal-
mente, € tio conformes de passo ¢ de trilha, andam ambas, que
entendem os creadores do modeino renascimento portuguez que o

“saudosismo” s¢ deve torncr em philosophia e religiio de nossa
raga_commum, porque proc.ama-o o pensador e poeta Teixeira
de Pascoaes, sendo clle ¢ casamento de duas correntes iacs
mpletaram na alma luso-brasileira, ¢ nella intimamente
m, a corrente do pagznismo, com sua Venus magnifica,
e a corrente do mysticismo, com a mais linda ¢ a mais sublime
das :r:a;ucs de que ainda foi capaz o engenho humano, a Virgem-
mie a a mais alta exp do de nossa moral & de nosso
stl'llll' E exclama o poeta:

“E preciso ligar, fundir na mesma luz,
A alegria de Fléra ¢ a Paixdo de Jesus."

E define a saudade:

“Sombra que nio ha sol cypaz de desfazer
Ou astro que nio faz, nascendo, a luz do dia.
Desgosto que nio muda em dér algum prazer
Eis a uudadz, a luz eterna aue ihumina

r de nossa magua.. N
Amar é l pntc do beijo
{lue nfio beija, mas chora

“Oh, saudade! Oh, saudade! Oh, Virgem-Mie!
8“! sobre a terra santa portugueza, o
onceberds isenta de peccado,

O Christo da Esperanga e da Belleza!

Que é a sandade? Sn vos disser que a saudade ndo €, simples-
mente, abstracgio mas é um segundo corpo que nos habita, te-
reis isso por mais uma extravagancia de artistas, E a nés, os
artistas, si nos beneficiaes, is vezas, com palmas, muitas outras
nos entendeis por visionarics, sonhadores, ou mals concisamente
%ur mal entelhados, ou doidos, com ahertas raras de bom senso.

ontinuo, perém, impassivel no que a saudade tem’corpo e alma,
¢ vou adiante. Comtudo sei que, sem muit: ersidade, vos as-
soprariio grammaticos que € substantivo feminino abstracto, pa-
lavra que sd existe em portuguez, sem pac conhecido, filha do
coragdo, que pdde provir de soledade, convalescida apds operada
do_intervocalico em sociedade, suvdade e¢... saudade.

Certo estou, porém, que si mais dilatada fosse aquella expla
nagio nio .tardaria em colher-vos o somno com suas ve.ludos:
mios, emquanto que-me estaes a2 ouvir sem mostras ou p:l(l
nejar de tedio. De onde védes que nem sempre sio os desassisad
corridos e os de sizo mais ouvidos: ainda menos os grammaticos.

Perguntae 3 um artistz que ¢ a saudade. Nenhum, para vos
responder, trilhard 2 mesma conformidade. Cada um delles, a
scu modo, vos desiclhard a palavra magica que o coragio nos
labios seméa, para que flores¢a nos olhos, e que na alma portu
gueza, vemente, teve o bergo, como, suavemente, em meio
a9 _cangies das aguas desabrocham as f.ores mansas dos nelumbos.

E diz-nos o mesmo-poeta que, ha minute, vos :nm.

“A saudade & um sentimento mysterioso
“Que prende nossa vida vida que passou.”

“Tu és a Eternidade, és a Perpetuagio..,
Por ti volta a ser agua, a agua que §& evapors.”

REVISTA FEMININA

saudade

(Palestra literaria de nosso collabora«
dor dr. Claudio de Souzs, feita no thea-
Palaclo, do Rlo, & 29 de Margo

de 1921).

“Tens nos lal o beijo que
E a lagrima miuml: que se bei
Xos o'hes...."

e chora

E assim €. O amor ¢ a vida, € luz csplendente, é triumpho,
¢ zenith: sua treva € a saudade. Emquanto amor planta o bcqu.
saudade colhe o pranto. Amor trabalha na lavoura do sol:
saudade na foresta da noite. Amor é translucido: saudade :' c-u:\
zento. Amor & aurora: saudade é crepusculo. Amor € trinado;
saudade é flaflar. Amor desperta; saudade adormece. Amor vive!
saudade evocz. Amor nasce: saudade morre. Amor ¢ imagem:
saudade ¢ sombra. Amor ¢ corpo: saudade ¢ alma, Amor ¢ fogo,
saudade € fumo. Amor € terra, saudade € cén. Sua imagem me
apparece vaporosa ¢ eshatida, como o mesmo amiculo em que
se mal cobre, confundidos véu ¢ carne em diaphaneidade, a0 alto
de um rochedo ou na planura de uma praia, como em Sorrento,
o brago estendido pafa além, num vasto longo e infindo, para
©3 aguas interminas, para o céu muito azul, as agrimas a rolar
lentamente como perolas da alma sobre as facts esmaecidas, o
peito em ligeiro arfar de crianga que dorme, emquanto egonizam
no ar, em barcarolas lentas que navegam as aguas claras do
luar, bemdes languescentes, escriptos em pawta branca, com a
tinta dos lirios, & o perfume secco das fores esquecidas, musicas
de guitarras e de violges, num ai que geme dentro das coisas ¢
das almas...

i Fados de Portugal, suspiros e ais...
Fados que sois a nossa alma! Fados
Que de tristes saudades me falacs,
Oh, suspirados, oh, amargurados! (1)

E paraphrascando a quadra de Macieira, diria que a szudade:

E uma guitarra a chorar,
Sdo as cordas o3 amantes
O trovador € o luar!

Como nasceu a saudade no corag3o portuguez, essa saudade
racial que nio o deixa, que lhe abre os olhos no bergo e lh'os
fecha para ultimo somno, e cujo fatalismo o romance popular,
a psychologia simplista mas exacta do povo, assim exprime:

SR D

Saudade roxa,
Roxa saudade!

ixa que eu wirei,
Mais cedo ou mais tarde.

Oh, mie, di-me pio!
Oh. mh: nio tenho,
Estou pvum:ndn

Espera que ji venho!

Saudade roxa,

Roxa saudadel

Deixa que eu virei,

_bais cedo ou mais tarde...

E como plantou ella no coragdo brasileiro a nostalgia que nos
embebe a alma de tristeza nebulosa que sentimos, sem saber,
muitas vezes, qual a sua causa, qua. sua origem, tristeza que
nos deixa de olhos parados, pensativos, voltades para um ponto
vago & indecifravel, tristeza que boia nos olhares de nossas mu-

eres, olhares tio bellos e tio simples, como ilores mortas que
derivam nas_aguas de um regato que chora?

Francisco- Manoe,, um dos grandes classicos.da lingua, assim
a explica: “Floresce entte os portuguezes a saudade por duas
causas, mais certas em nés que em outra gente do mundo. Amor
e ausencia s@c os pacs da saudade: ¢ como nosso natural ¢
entre as mais nagGes conhecido por amoroso, € nossas dilatadas
viagens occasionam as maiores ausencias, d'ahi vem que onde
se acha muito amor, ¢ ausencia larga, as saudades sejam mais
certas.”

Effectivamente: Nacio de navegadores, empenhados no desco-
brimento de novas terras, na rota longa e nunca precisa de suae
naus, lange da patria, da mullier amada, dos filhos estremecido
desenraizados e perdidos 4 mercé das aguas, como o sargago, em
bceanos “nunca dantes navegados®, a saudade broton do cora-
3o portuguez no tombadilho de suas caravelas como um solugo
dorido e tm o u:n grito d'alma para a terra distante.
para o amor inesquecidol

E canta 9 fado de Mont Estoril:

Guitarra, minha guitarra,
Vamos correr esse mundo,
Serd vendo-te a meu lado,
Meu pesar menos profundo.

gunndn eu gemer tu suspiras,
orrirds quando eu sorrir;
Havemos assim, guitarra,
- Prazer ¢ dér compartir.

(1) Affenso Lopes Vieira,




,tado e extreme de impurezas como

REVISTA FEMININA

Amaraso deixava o navegador na terra amada a chave de seu
coraglo:
“Abi tens men coraglio
E a chave E“l o abrir:
. Eu nio tenho mais que dar-t
Nem tu mais que me pedir,

E entre o _verde esperanga das aguas, ¢ a saphira triste da cew,
sepultado vivo entre duas imm:u:?dadu desertas para sun alma,
cantava para scu bem distante:

“A ausencia tem uma filha
ue tem por nome
v sustento mie ¢
Nesta minha soledade

E mais facil foi o desabrochar dquella flor dolorosa, e consala.
dora, na alma portuguésa porque ji em scus prados pascia o re-
banho de tristezas que ali deixara, em suas migragdes, o arxa ¢
o semita, o paglo e o mistico, o3 dois anti povoadores da pe-
ninsula fberi S

Naquella serie de camadas de formagio historica, de terremotos
cthnicos, tempeiou-se a a ma_portuguesa na tempera da saudade
e do amor: saudade que sentiam seus pais das patrias distantes,
AmoOr gue em seu yeio se patrizava pela terra em que nas A
slma dos velhos accendia-lhes no lar a candéa triste de sua nos.
talgia: a alma moga escancarava as janellas ao sol que surgia. E
sua_historia se foi annotando em seu cancioneiro, que € a primeira
pagina de cada povo: porque sb depois que yasce o coragio para
a dér, & que crescee o cerebro para o raciocinio. E nele 3¢ des.
creva_a marcha dos invasores, sua fixagio, sua fecundagio, os
primeiros dias da nova raga que surgia, sua autonomia, sua ar-
rancada para novas conquistas, sua gloria, sen esplendor: sempre
sob o influxo daquesMa saudade hereditaria que lhe vinha no

sangue
Do arya herdou a nogiio da belleza concreta, da belleza
do ido'o: amou como o arya, o amor carnal, sensual, que

e
a0 sacrificio ou ac crime, Mas do afmita havia herdado o misti-
cismo, amor de symbolismo, ¢ com esse vew cobriu de pulchri.
tude a veemencia do seu impulso. Seu amor ici carne, ¢ sym.
bolo: corpo e alma. E alma era a saudade, e o amor era o cor-
pol... E razio tilvezr assista aos que affirmam gque foram amor
€ saudade sua moral, sua religilo, porque, longe de suas terras,
em terras de arribagio, sea desejo foi um s6, sua prece uma so,
seu requerimento sempre igual: vencer para voltar, vencer p
amar... Vencer para matar suas saudades,.. E aqui, pelo pata-
ocxo que rege todo o equilibrio universal, vemos a saudade por
feral aspecto: a saudade, egoismo e ferocidade; a saudade, filha
do amor, semeando desapiedada a morte... R
A saudade brotou na historia de Portugal camo brotam as flo-
restas dos grandes caminhos vazios. Foi o rastro de suas lagri-
mas que a semeon. Cada folha, cada ramo, cada tronco, cuda ar-
wore ers sua evorglo. Agricultou.a a ausencia. Entre o ¢
- patria_ella se levaatou, crescu, avassalou, dominon, em
; amplidio augusta de seu silencio a pouco ¢ ponco rursvr
itha. fas,

eaperanya: misereres Je regatos, gorgios de
uma religifio: Nascew ali sua moral. Alentou-se ali uma coragem.
Coucrctisou, ali 2 miniatura de um universa. E 1550 porgue |-
¢4 grandes amorosos o amor € a vida, e a vida apn episadia
do amor, Para os felizes que assim se_embebem caaw as espon-
jas mas aguas murmeras do amor, a vida é, apenas, phenomenis-
mo, o amor ¢ que a vida,

ra ugués nasceu no seio de Venus, e é irmio collago de
Cupido. Eis porque quando se desamarrou do cordao umbgllical
que o atava a ocutra raga, ac ensaiar seus primeiros passos ds
conquista, seu coragio que se votou ao amor, 20 lado da espada
que se ia illustrar gloriosa, pds sua guitarra que se devia tornar
em bandeira, bandeira de nosta gia, bandeira de patriotismo, ban-
dgn-l- de heroismo impavido, banacira de amor que protege e aben-
Goal

A vista alongando

Felo yue uesejo,

Tudo longe vejo

Mais ouge este quando
Mais me foge o dia

Em que vos verial ()

Aqui ou ali, onde o corpo portugués pelejou, 2 alma portugussa
solugou: onde o brago portugués leriv, o5 dedos portugucses con-
solaram: onde a espada portuguesa talhou, a guitarra portuguesa
mitigou: um go pe e um threno: um gottejar de sangue e um la-
crimejar de almas: uma estocada ¢ uma vilancete: uma chaga e
um beij m golpe de espada e uma ca;

Assim se partiu a alma poriuguesa das praiss de Ulyssipo far-
mosa, & S partiu em sua frota de aventura por ventos boaang
Ou mares revessos, para vir ANCOrar ém nossos portos com aquel-
la muita fazenda de amor ¢ de saudade. E trouxe-nos ja decan-
t n ) inho velho de sua vindima,

aquelle deliciose pungir de acerba dér” que herdara da :‘m‘; "::
rante dos rabinos. E para ella’ combio facil encontron na mages-
tade triste de nossas florestas, onde plangente de si ji era o
chorume do cutano, a magua do crépusculo, o badalar dao ange-
lus, o mysterio da noite: onde turturinante 20 gemido dos repa-
:n:, terno g scl.an(n dos mares, branca ¢ exangue a pailidez do

uar, e sonhador o ceu, a terra, o ar, icit 3
R, b i e . a planicie ¢ o serro, ¢ a al

na primeira réde que amarrou a duas palmeiras coroadas em
nossas noites quentes, para embalar o filho brasileiro, em frente
® sua casa palhaga, a este aleilou com sua amorosa saudade,,.
Bebemol-a no leite, essa saidade :lite de nevéa, de phantasia, de
sonho. Raga.que sc crion a um peito que solugava, que adormeceu
& uma cangdo que gemia, sob o delirio esplendente de nossa ceu,
screnatistas: e vamos, pela vida, ora despren-

vobreza definigio no desintertsse com que nos

(1) Caoc.® Apud Carolina Michadlis — A saudads,

temas pelas grandes causas, ora descuidados de nossa propris
23;1:!‘::: |:-:cu-- Eos embalarmos na réde do sonho: & vamos a:
a egremente, com a tristeza de nossa saudade, guiados pela Pro.
videncia gque ainda nos nlo deixou cair no abysmo o
pessimismo, ha annos, nos ecepa, @ rogar, Rpenas, Gquella: “8i
tendes poesia, nevoa, amor, sonho, phanta. be ?
4ue temos para crial-os o bergo vazio em que nos crizmos, como
renhuma outra proximidade, civliizada ou gentilica o teml...”

E si o portuguds, si seu valor, s1 sua audacia de nn:ndo;- nes
lerdou patria rica e formosa que nos di sobejidio de vaidade,
sua nobre alma herdou-nos a mais expressiva das humanas flo.
raghes, a vitmﬁ:r::i: das aguas de seu pranto, a saudade: au.
rora ¢ crepusculo. dor e goso, fim e renascimento.

Camacs, o Dante com que o genio lusitano escreveu o poema do
oo w00 o das Tndias € da America, era a alma do semita
sonhador. Na porta de seu paraizo gravou a alma lusitana um
lemma: “Entrae, ¢ nio deixeis de trazer comvosco nenhuma de
vossas esperangas”. E com este lemma talhou rota incerta, come
o somnabulismo dos crent terras maravilhon e seu
sopho, emguanta o pessimismo do arya escrevia na porta de seu
inferno: “Lasclate ogni speranza o vol che entratel”

Em toda a lirica camouneana aquelle threno de saudade minuta
os segundes e secunda os minutos. E' incenso que, pendular ¢ igual-
mente, se distribue, na rythmica oscillagio do thuribule do tem.
po: embala 2 vida que nasce, perfuma-a vida que passa, fecha os
olhos & vida que fallece, embaisama a vida que se enterra, e co-
bre sna decomposigio com um veéu axulado que mitiga todas as
pairdes lidas... ¢ perfuma todas as impurezas... ¢ achava todos os
1ezps... ¢ pule todas as aspereras...

A saudade camoweana ¢ bem a saudade portuguesa, que s re
signa, e gue se consola ma propria tristeza.

Cuvi-o:

Agora a saudade do passado
‘lo.mento paro, doce & magoado,

Que converter fazia ¢stes furores (1)
ki magpadas sagrimas de amores.

E essa saudade, csse “"tormenlo puro, doce € ¢ magoado”, ac
passar para a alma brasi'eir, vazou s raias do mor e da usenc
tornou-se na propria essencia sentimental do povo que mascia:
sua vida e morte, sua morte e resurreic3o. Um de nossos canto-
res, Luiz Murat, o admiravel colorista dos grandes piigeils, cuja
lyra amor dedilha pensativo buscando a razio de cada symbolo,
canta “as dolorosas des do passdo™ que mesmo depois de se-
pultadas tentam “romper o circulo apertando”, e querem retsur-
gir de seu tumulo. Tio grande é nosso sentimento de saudade!

0O actor Chaby, com sua dicgio apurada, vae dizer-vos agueiles
rersos:

Fan de um mundo

“Dolorosas visbes de men passado,

Quo pretendeis de mim nesta hora escura?...
Ouvi: peos degrius da sepultura

Rolou meu coragio amargurado...

Rolou... e fex gemer a terra dural...
Mas, depois, como um mar encapellado,
Tentou romper o circulo apertado

Para galgar o gmo da planura...

Em viol A cova, inexoravelmente,
Apertou-o ainda mais nos frios bragos.
Surda ao louco furor do impenitentel

E eu vi por entre os tumulos tristonhos,
Todas as minhas crengas em pedacos,
E em pé desieitos todos os meus sonhosl...”

Na piasa portugueza, D. Duarte, no “Leal Conselheiro” assim
definia a saudade: “Saudade € o sentimento que o coragho filha
por se achar partido de alguma pessoa ou pessaas que m par
alfeigio ama, e dos tempos e lugares em gque por deleitagio
muito felgou, porque ¢ sentimento que ao coragio pertence, donde
verdadeiramente nasce a saudade, mais gque da razio nem do
sizo."

E Francisco Manoel, o grande classico da lingua, mol-a expde:
“Mimosa paixio da alma, e por isso tio subtil, que equivocada-
meate se experimenta, deixando-nos imdistincta a dor da satis-
facgdo. E' um mal que se gosta, e um bem que se padece. E' um
suave fumo do fogo do amor, e que, do mesmo modo que a lenha
odorifera Japga vapor leve, alvo ¢ cheiroso, assim a saudade,
modesta e regulada, di indicios de amor fino, casto e puro.”

_Garret de.-a florescer na deliciosa imagem: “Amargo gosto
de_infelizes, delicioso pungir de acerba espinho.”

E foram a ausencia e 0 amor que ditaram o delicado poema de
saudades que suo as cartas da freira portugueza, que correm até
hoje o mundo como a mais perfumosa das {lores do sentiments-
lismo de nossa raga.

Trasplantada para o coragio brasileiro, para a riqueza tropi-
cal e virgem, o sentimento que viera fluctuando como um solugo
de primavera ‘ceifada nas aguas da tristeza cmigratoria, aqui se
tarnou em arvore [rondosa e espalhou raizes por toda mossa vida
aficctiva, forindo na terra de transplante em tres cores, como
a fior do manaci, num tryptico que ¢ tristeza, que € anceio vir-
ginal, e que chega a ser alegria, espslho-de tres faces em que
nossa alma se rellecte, ¢ miudamente se cuida, e opulenta sc
mostra em toda sua formosura.

Pois a saudade tem céres? — perguntareis.

como me endutega em vol-o affirmar que sim, sorrireis, de
novo, a0 pensir que somos feitos de barro diverso, pois que ve:
mos cores em abstracgbes que a vossos olhos por menbuma &
aprescntam. ¢

(1} Cambes. -



Butretante, tedos vés sabeis

rés, bom senso puguez, que lhe
ecorrei & nm de 'ﬂl 08

dade. — Flor rmelha,

E Carolina Mlchaelll a versada
que deu o nome ides a .varias flore.
ﬂl“lnl uuplnndud de alegria- branea, até
violeta

roxas, do rosco mais
quella cor escura de
chama de meio-luto, ou luto das_viuvas”.

e u muo luto ap luto das vas nio vos el

mesma que re-

ue um pove irmio cantava a viuva cnja
dér, tho pnuco nbn a.é que logo se peneira ¢ mui lesta se coa:

De tres dias muerto est...
Ja_viuda casar se quiere.

iste del triste que muere
#i al paraiso no vil (1)

Attentae, pordm, na fala que vos fiz antes desta incidencia,
e véde que nossa loucura muitas vezes toca lindas com vosso
bom senso, o com clle cmenda esteira, como diz o vulgo. Muito
bem escollieates as tres cores da saudade. Branca, cor dos jas-
minaes- em f[or, ¢ coma elles perfumado de perfumes evanes-
centes, € 0 sonho vago, pennugem ncbulose que se desfaz ao
vento, do coraglo virgém que desabrocha na adelescencia a an-
ciar de saudade por alguma coisa que ainda ndo viu, que ainda
nlo com‘ rehende & que adivinha nos primeiros sobresaltos de
seu aentir.

Roxa e viuva & a dér que nos semeia o peito de desesperos
qunndn o amor s= hnda para sempre, ou a morte nos leva a
imagem que nio mais veremaos!

Roxo & o sangue que se coagu vida que estaca, € o irre-
paravel que se abre... Roxa é a wlmelra cor do corpo que st
decompbe... Roxa & a morte: roxa é a saudade que nasce nas
exequias da morte de nm amor...

Mas ha saudades que sio vermelhas como a propria alegria,
out brancas como um dealbar feliz. Ha a sandade que a esperanca
llumia. Ha a saudade do que se ausentou, mas deve voltar, ha

saudade que ndio chorz sobre a urna de frio marmare do irre-
paravel, mas tem a reccber-lhe as lagrimas o cofre de esmeraida
da_esperanga,

Quantas vezes, a0 lermos uma carta querida, se nos desoppri-
me o peito, onde a dor se recluia, ¢ nos labios nos floresce o
rir, quando ella, por final, nos annuncia um proximo regresso?
Ou um pe Ou uma nuvem quc se esgarra? Ou um tempo-
ral que se desfaz? Ou um arrufo que se cala? E o amor que re-
comega? Eis porque a saudade roxa € sarapintada de alegria
TOXA.

Um exemplo dessa_saudade alegre, semente que espouca em
haste gracil, e ?aru:h morta, vos vae dizer-a sra. aby, que
que o colhe & lyra de nosso grande Bi'ac, cujo nome vda de
meus labios a vossns nuvn‘los como um symbole augusto de sau-
dade meiga o tut

Milsgre

Depois de tantos annos, frente a frente,
Um, encontro.... O fantasma_de meu sonho!
E, de cabell rancos, mudamente,
Quedamos frios, num olbar tristonho.

Mas, quando, ancioso, de _repente,
mdos as minhas pa'mas ponho
Resurge a nossa primavera ardents
Na terra em bencios, sob um sol risonho:

Felizes, num prestigio, estremecemos;
Deliramos na r: que nos invade
Dos redivivos extases supremos;

E fulgimos, volvendo & mocidade,
Aureolados dos beijos que tivemos,
No divino milagre da saudade.

A’ gaudade branca, que tantas vezes o luar nos faz crescer
na a'ma, canta com a mesma suavidade .um outro de nossos
rhapsodos, Luiz Edmundo, em sua “Serenata®™:

“Quem me accorda? Qu:m soluga
Por esta noite de Ju.

E o coracio sc d:bm‘;a

Para melhor eséuta

“E' um psalmo, um |u‘u<u errante
Que anda perdide pelo ar.”

“E' a serenata que passa

E desta saudade, a que o violio e a voz do trovador emprestam
dolencias de bemées. estd cheia toda nossa lyrica, estd plantade
todo o nosso cancioneirc popular, a que amigos de estrangei-

“folk-'ore”, por pedante e falsa erudigio. Da
a do povo subiu ella & alma de nossos maiores cantores; e ide
anvll -a, agora, na lyra de Alberto de Olivs . trabalh: com
o appaixanado carinho dos mestres ourives de Ponte Vech-n, coumn
minacias admiraveis de cinzel como a da “aranha indo’ente que
dormie na escumilha da téa™. Tudo, nos versos que vos vae dizer
o actor sr, Gentil, ¢ branco, ¢ suavidade, é lyrio =sabrocha
no jardim silencioso de nosso mais intimo subjectivismo.

Crescente de agosto

Altéa.ae no azul, aos poucos, o Crescents,
O ar embalsama, os -clrrus I o escuro afasta;
Vasto, de extremo a extremo, enche

embora @ urna de luz nas aguas d

: (1) Cit. de d. Carolisa Michaelis.

Na escumilie da tée, ende a araaha indolemte
Dorme, [eite de err-l‘w uma perola engata;

Fazr 2os Iyrios mais branca a for cheirosa e casta.
Mals brancos os jasmins e a murta redolente

Faz chorar um violio I& nio sei onde... (Ao ouvil-o,
Na calada da noite um nio sei que me invade.)
Faz que haja em tudo um como espasmo doce e enlevo;

Faz as cousas rezar ao seu clarfo tranquillo;
Faz nascer dentro em mim uma grande siudale.
Faz nascer da saudade estes versos que escrevo.

Das floragSes da saudade €, porém, mais abundante s roxa,
porque mais de lagrimas que de risos nos € semcada a vida, ro-
seira enganadora gque a cada rosa cercou de innumeravels es-
pinhos para nos rasgar a carne quando o3 labios cpproximamas
dos ideaes com que, a falsa ¢, floresce. E bem tradur esta ima-
gem a seguinte quadra de Bastos Tigre, o mais_delcitoso de
nossos poetas humoristas, que a graga ¢ o conceito emulsiona
em sua satyra:

“Saudade, palavra doce

= Mas que traz tanto amargor.
Saudade € como_si fosse
Espinho cheirando a flor!,..”

E do mesmo pocta é a seguinte definicio de saudade:

“A palavia € bem pequena
E diz tanto de uma vezl...
Por el'a valeu a pema
Inventar-se o portuguez.”

]’i agora que vos demonnren que fostes vés e nio nds, quem
as cores das poderia p ve o mesmo
se di com o corpo, au corpos que [ nudad: sc attribuem, pais
VoS0 povoado esta. Se-
ria, porém, alomgar zm demasia esta palestra que ji vos vac
aborrecida, e ji havels por excessiva e de mim requersis re-
pouso, Mas para nio deixar de exemplificar os muitos modelos
de corpos, que & saudade empresta nossa fantasia, tomo 10 acaso
de minha estima tres dec nossos novos cantores. A melodia de
stu cantar despejard de vossos owvidos os rechinos que nelles
hospedei.

O primeiro, Luiz Carlos, de :|rl= perfeita, toda de marmores
burnides, ¢ de bronzes harmoniosos ¢ incorruptiveis, di-lhe a
forma de visio nimbada dc palor enfermo, nos wversos que o
sr. Ribeiro Lopes vae 1azer a fineza de mos repetir:

Saudade

Vaga recordagio que me acompanhas
Ungindo-me de ‘gragas mysteriosas
Como wertigem virginal de rosas,
Desfeitas sobre mim por mios estranhas;

Vens de estradas, que morrem silenciosas
Num maundo vo de montanhas,
Desfiando estrellas frouxas, que emmaranhas
Tecendo o tem sendal de nebulosas:
Vislo nimbada de palor enfermo,
gu_u face eucharistica me trouxe
sorriso do bem maior que existe!

Mas, que, enchendo de unccio todo o meu ermo
Deixa, num sonho cada vez mais doce,
minha vida cada vez mais triste...

Alvaro Moreyra, um dos outros tres, de astrn facil e :nnunn
que faz sempre meditar, por. sua uave
incorpora a saudade na seguinte e deliciosa quarln.

“Saudade é uma pobre cega,
Tudo guarda nx ‘memoria,
Senta ao pé da pobre cega
Has de ouvir a nossa historia...”

Mimosa imagem. Que € a saudade senio pobre e triste ce-
guinha, saqueada de seu bem; surta numa enseada, ouvidos
abertos paraz as poucas vores da revéssa, para o g:u-uda dn
onda que morre ¢ alma distante embebida no vergel que sua
vida foi plantanco, ora flores, ora urzes, ora risos, ora prantos?..

Mas as imagens que nossas almas sonhadoras cream sio como
as sombras que o_sol projecta: a cada hora di-nos o tempo noves
pinceis, Ides ouvir pela ara, Beatriz de Almeida como o pocta
encarna, mais tarde, suz saudade.

AS SETE SOMBRAS
Saudade

— velha torre erguida
Nevoentamente,
na paizagem de outono da mioha alma...

‘Torre de onde se vé tudo tdo longe...
Saudads

Na distancia, a perder-se, a voz de um sino pralma.
A luz, no poente,
E’' o pailido eco dessa vor perdida.

A alma da tarde envolve a velha torre.
E na velha torre

Erguida

Nevoentamente

Ondulam scte sombras_silenciosas
Tecendo o sonho da minha vi
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Fico a sentil-as. Lembro...
As sete sombras silenciosas!....

Uma, quando chegou era novembro,
Ioira de sol, trazia
As _mios cheias de rosas:

— *“Deixa-me entrar, sou a Alegria.”

E eu lhe disse: — Bemvinda scjas, Al

‘Qutra, tenue, de espuma,

Olhos azies de crianga,

Lentos gestos de p'uma, o

Surgiu mais tarde, a mendigar poisada:

- “O meu nome € -esperanga.

tpho de muito além... eston cangada...”

E eu lhe disse: — Descanga.
Bemvinda sejas, Esperanca.”

Veio, depois, a Felicidade,

Téo linda sombra, toda em oiro accesa.
E veio a Dér, veio a Belleza,

Veio a Bandade,

Uma noite, bateste. A velha torre
Abriu-The as longas portis vagarosas.
E. desde entio, na velha torre.

T ficaste, tambem, sercna, inesquecida,
Sombra das sombras silenciosa

Tecendo o sonho da minha ¥

Neste mesmo ambiente indeciso d esombra, d= mia luz
meias tintas, ambicnte em que s¢ praz o pudor da alma ui
sal, ¢ no qual a natureza parece em joclhos a recitar a
de suas ancias mais profunda, bordou Olegario Marianme sua
gura de saudade, linda sanguinea que se espaha como tintas de
crepusculo scbre o fundo oiro em que -¢ esvaem os uli:mos ec-
cordes do poente,’e qu ids ouvir recitada pela s:a. Belmira de

Almeida:
AS DUAS SOMBRAS

©Q amor ¢ a saudade

Na encruzilhada silenciosa do destino
Quando as estrellas se multiplicaram,
Duas sombras errantes se eacontraram.

A primeira fa'ou: Nasci de um beijo

De luz. Sou forca, vida, alma, esplendor.
Trago em mim toda a gloria do desejo,
Todz a ancia do universo. Eu sou o amor.

e, 3_meus pés,

. E ti quem &?
o nas rima. Sou flamme
Do teu incendio que devora...

Vivo dos olhos tristes de quem ama
Para os olhos nevoentos de quem chora,

Dizem que ao mundo vim para ser boa,

Para dar de meu sangue a quem me queira,
Sou a Saudade, a tua companheir
Que punge, que consola, que perda;

. -\
Na encruzithada silenciosa do Destino
As duas sombras uum_mavuiu se abragaram
E de entlio, nunca mais se separaram...

¥ eis-me, para mais ndo me alongar que muito haveria que di.
zer sobre a saudade, chegado so fim desta palestra, para allivio
vosso, ¢ descanso meu.

E vou fechal-a com um
vés sabeis, que tantas vezes ouvi
palavra, @ cada suspiro, ira despa: n
sica mysteriosa e triste dos -proprios . E assim, ao re-
matal- com 05 versos de Lumz ' 3 r, nio levareis
comvosco a enfarar-vos, o insipido de minha prosa tosca m:
zntes levareis a alma en -ntada com ns bellezas gue vos offer
1os versos de vossos poetas.

firmal de saudades, versos que todos
istes, = vue a cada syllaba, a cada
lo .m wossis almas a mu

“Como uma ave que volta ao ninho antigo
Depois de um longo e tencbroso inverno,
Eu quis, tambem, rever o lar paterno

O meu primeiro & virginal abrigo.

Entrei. Um genio carinhoso ¢ amigo,

O phantasma, ta'vez, do amor materno.
Tomou-me as mios, olhou-me, grave e terun
E, passo a passo, caminhow comigo...

Era esta a sala... (oh, si me lembro e quanto...)

Em que, da luz nocturna i claridade
Minhas irmans ¢ minha mie,,. O pranto

Jorrou-me em ondas... Resistir quem hade?...
Uma illusio gemia em cada canto,
Chorava em cada canto uma saudade...”
Rio. 1921,
CLAUDIO DE SOUZA

(Da Academia Paulista de Letras)

Agua Radio-Activa
=de “Lindoya”=

I
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de Agua Radio-Activa de LINDOYA

F. MATARAZZ0 & CIA.

PEDIDOS:
Escriptorio Central = Rua Direita N.° 15
Cent. 506 - 507 - 508.

Armazem = Largo do Arouche No° 51.C
Cent. 3272.

Armazem = Mercado 25 de Margo N.° 63
. Cent, 233,
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1n Zildu Toledo — (Pirajuly) — Se todas as patricias
que, por cartas e por todas as f6rmas, nos confessam a
sur sympathla pela causa que-defendemos, aglssem como
# senhors, J4 nos contarlamos victoriosas.
Agradecidas, em nome do nossp ideal!

D, Maria dn Glorin Rodrigues de Andrade — (Orlandia)
— A sua carta nos lisonjeou de tal manelra, que nio
pudemos resistir ao prazer de transcrever alguns toplces
della em outra secglio.

D. Marla Roxa M. Noguelira — (5. José dos Campos) —
Multo gratas pelo eaforge que vem dlspensande. tio pro-
ficuamente, em favor da nossa causa. Em todo o paiz
contamos ectualmente com varlas centenas de patricln
glustres. que, como a senhora, siic excellentes coopera

oras. .

D, Zita Cessr — (Ourinho) — Sablamos que encontrarii-
mos na senhora a amiguinha preclosa que se nos revelou.

D, Carelina Cintra — (Plracleaba) — A senfora, com’
o prestigio do seu talento e com o seu brilho pessoal. nio
pode deixar de ser, além de collaboradora preciosa, umn
cooperadora esforgada:

Dr. Alyplo Santos — (Brolowsk!) — Lisonjearam-nos
multo as suas expressdes e temos em alto aprego o
concelto que forma da nossa acgho e do nosso esforgo.

D, Franclsca R. L. Gulnarfles — (Formosa, Goyaz) —
Alguns trechos da sua carta foram transcriptos em outra
secglo, tho agradavelmente elles falaram no nosso amor
proprio. Seguinde o seu conselho, & nos dirigimos & d.
Maria Gongalves Borlz. Muito gratas,

D, Secbastfann Mello — (Mogy das Cruzes) — Muito
gratas pelas promessas que nos faz. Contamol-a entre as
nossas melhores amlgas.

D. Violeta Leme — (Itatlba) — Agradou-nos Immenso a
sua attitude e & com enthuslasmo que a recebemos em
nossas fileiras. Nio gesencorage. Alguns toplcos da sun
carta gentilisalma el transcriptos em outro logar.

. Maria da Concelglio Mendongn — (Jabotlcabal) — No
mesmo dia em que a senhora nos communicava a sua
adhesflo, mels algumas dezenas de outras semhoras fa-
zlam 2 mesma colsa. Os agradecimentos, que lhe dirigi-
mos nestas linhas, fiquem extenslvos & todas essas cora-
Josay companhelras de ldeal. -

D. Marla Mastrocolla — (Limeira)— Fol u nossa dis-
tincta mmiga, d. Jeny Vargas Machado Gomes, quem nos
acongelhou dirigir-nos & senhora, dlzendo-nos que a &e-
nhora, pelas sympathias de que gosa no.seu melo social
e pelas suas ldéas adeantades, estava naturalmente in-
dicada para cooperar comnosco ma obra em Que nos em-
penhamos. Aguardamos, pols, a sua adheslo.

D. Alda Villar — (Ituverava) — Pouco Importa o pe-
queno numero de amlges que conqulistou em beneficlo du
nossa causa. Esse pequeno numero representa, da sun par-
te, um eaforgo. que sinceramente louvamos,
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U, Luisa de Limu Dlas — (5, Rite du Supueaby) — A
senhora conquistou de vez as nossas sympathlas. Estamos
sempre &s suas ordem. Muito grata

8r. Francisco Lopes de Asevedo — (S. Bento do Sapu-
cahy) — A sua cartn chegou tarde, e & collaboragho &
estava Impressa na pagina. A sua retirada importaria na
perda de algumas centenas de kllos de papel e nos gas-
tos corr dentes. E: que nlo nos obrigard n
esase sacrificlo,

D. Nicia Braga — (Nlteroy) — J& respondemos & sua
carta. A nossa tarefa de redacglo &, As vezes, tho pesada.
que nlo.podemos extender-nos multo em nossa corres-
pondencia postal. Nio sabemos como agradecer-lhe a
inlelativa quz & senhora resolveu prestar & memoria da
saudosa Virgilina de Souza Salles na Associagio Christh
Feminina. Na secglio “Vida Feminina™ referlmo-nos a essa
Assoclacdo.

8r. Miguel N. Reditegul — (Lima, Peru') — Recebemon
o numero de “EL Pueblo” em que V. S. traduziu para
castelhano o conto “A hulha”. da nossa commanheira de
redacgiio Laure Vaz, A traducclo estd magnifica, e nella
V. 8. se revela ndip apenas traductor, mas brilhante e
;Drrecta escriptor. Agradecemos-lhe em nome de Laura
az.

D, Marla Lulzga Madelra — (Santa Fé) — Basta-nos 2
sua boa vontade. Os esforgos que fez nio foram balda-
dos, embora nfip tivesse colhido resultados, Somos-lhe
gratas. e reservamos nossos agradecimentos pele multo
que pGde alnda fazer em favor da nossa causa.

D. A. F. N, — Recebemos, de facto. a sua composiglio
“Ultima esperanga™ e mals tarde, o “Despsdida & velha
morada”. A genhora & dotada de muita Imaginaglio & &
naturalmente intelligente; mas ainda nio conhece a lin-
gua, e mingcam-lhe todos 05 recursos qu: sfio necessarios
para compor um conto. Por emquanto ainda nio p6de col-
laborar em nossa revista. Estude, estude muito para nfo
deixar desaproveitado o seu talento que & promissor.

D, Concelchio Rodrigues da Silva — (Villa Bomfim) —
Nfio Imagina comp estamos satisfeltas por contal-a entre
as nosaas companheiras. Noasos sinceros e amavels agra-
decimentos,

D. Irncemna M. Mendonga — (Tabarana)) — Multo gra-
tes pela apresentagio da boa amiguinha d. Alayde
Loyola, que, por certo. se des:mpenhari da Incumbencla
de “maneira satisfatoria, j4 que a senhora. por seus
serios deveres domesticos, estd impossibilitada de perma-
necer camo.combatente ac nesso lado.

D. Jullieta de Toledo — (Mocden) -— Gratas pelas suae
dellcadas expressdes.

D. Julleta Poll Cnrdia — (Laranjal) — J& foram cum-
pridas as suas ordens. De uma amigulnha como & senhora
nllo se podem esperar senfio esses lindos gestos de ami-
zade.

D, Otillin de Toledo Piza — (Capivary) — Damos pa-
rabens a nés mesmos por termos a ventura de encontral-a.
boa como &, esforcada e preclosa companheira dz luta.

D. Marin Izahel Cruz — (Avaré) — As suas Dromessas
nos delxaram muito contentes. Avaré & uma das cldades
que preclsam eer conaulstadas para nella se fazer a pro-
paganda das boasiidéas. Aguardamos a sua accho.

D, Thereza Gomes Ferrelra — (8. José de Corda Grande)
= A sua missfio fol esplendidamente iniciada. Parabens.
Tudo quanto fizer reverteri em proveito da boa causa.
Gratas, A “Cruz do Sul”, que & uma comnosiciio multo In-
teressante, serd publicada opportunamente no “Jrdim fe-
chdo”,

D. Romilde Soares — (Descalvado) — Aguardamos que
sejam proficuos of seus esforcos. tanto mals guanto sa-
bemos que a sénhora & muitp Intelligente e gosa ahl das
mals utels ¢ preciosas amizades. Agradecemos.

D, M2rin Rudge Viaona — (Bahla) — Ficimos muito
satisfeltas com & noticla que nos d&, A sua adhesfo nos
lisonjeou muito. Havemos de ser sempre amigas.

D. Sybllla Schons — (Santa Maria) — Ja seguiu.
ha multe, resposta, pele correio, da proprla se-
cretaria da redregho. A sua attitude fol tho gentil. que
desnertou a mals viva sympathla em todas nfs. Alguns
toplcos da sua linda cartinha foram trane.:-iptos na sec-
glo competente.

8ra. Comeepclén HermAndez de Roen — (Saragoga. Hes-
panha) — Temos recebido regularmente a sua preclosa
correspondenclea e temol-z publicadp em nossa revista,
traduzida para o pertuguez, Os numeros tem-lhe sido &
viades, A propaganda da nossa revista em Saragoga. fiea,
pols, a0 seu cargo, e contamos que sejam proficuos os
sous esforgos. Todas, nesta casa, t8m em alta considera-
¢Ao 03 seus meritos literarios ¢ & BUR COTAgEm CcOomO Pro-
pagandista ga boa causa. Nio sabemos como corresponder
4 sua bondade e fina gentlleza.
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‘Uma curlosa enquéte feminina

ILLMO. SR. DIRECTOR DA SECCAQ DE PROPAGANDA
DA SOCIEDADE DE PRODUCTOS CHIMICOS “L QUEIROZ™

SaudacBes: =

Desejando concorrer na enquéte da “Revista Feminina®, para
isso respondo, camo a minha rude cultura perm’tte, e, espero ser
attend’da porque escrevo a verdade do men pensar.

1.4 — O annuncio mais suggest'vo que vi, foi o da Saude da
Mulher em electric'dade, & cores. de famanho de 1 metro, colle:
cado na Aven'da Rio Branco, Rio de Janeiro. s

20 — O systema mais se apreprado e seguro, € annunciar
com a gravura qre tem vindo na “Revista Femin'm”, accrescen-
tando o preco ¢ offerecenda uma amostra gratis, sendo isto annun-
ciado em diar'os das Captacs, sempre na mesma pagina, com
s mesmas gravuras e palavr »

3® — Acho que os annuncios persistentes cilam no esprrito.
Por exemplo: aguelle do *Vesti vossas 0s no Paraizo _ﬂas crean-
gas", que tenho 1'do no Corre’s da Manhi desde a minha infanc!

Julgo bom uma amostra e ns pregos, porque ass‘m faz cubigar
a ‘amostra e dando.ae bem, pddese logo ver si estd ao alcance
do mosto bolso o producto que nos agradar, -

Conf'rmo que o annuncio da Agua da Bellera estd insinuante
e € d'gno de ser usado com persistenc’a em diarios. Rogo. po’s.

‘nha franca opiniio. — Ao vosso disphr: sempre atten-
i —FLOR DE LYS, — §. Sebastido do Rio Bonilo — (Rio
de Janeiro).

ILL.MO. SR. DIRECTOR DA SECCAO DE P'ROPAGAND.-_\_
DA SOCIEDADE DE PRODUCTOS CHIMICOS “L QUEIROZ

SaudagBes: —

Tendo Yido na “Revista Feniinina™ a enquete e desejando concor
rer, vos envio esta, pedinda benevoleneia para vossa humilde con-
surrente.

1. O annuncio que ma’s me chamou a attencio foi: O da
Lugol'na, com 25 cent'metros representando -com quatro cabegas
de mogas. a pronunciar Lu-go-lina.

. mals ser'o, ma's apropriade e mais seguro
& offerecer s orincipaes familias, folhinhas com bello chromo,
reclamanda o producto.

1.g — Acho gue photogrammas chamam a attencio e as folhi-
nhas rendo collocadas em logares frequentados, logo sfo motadas
pela belleza do chromo e deps certamente, a le'tura do an-

fea exposta a minha opinio, que desde ji pego descul-
nio estiver correcta,
' tver necess'dade de se referir publicamente, 0 meu psen

domyno seri. — ESTRELLA MYSTERIOSA. — §. Sebostido do

Rio Bonits,

ILLMO. SR. DIRECTOR DA SECCAO DE PROPAGANDA
DA SOCIEDADE DE PRODUCTOS CHIMICOS “L QUEIROZ™

|
6. Paula.

Saudages: —

Como leitora da querida “Revista Feminina®, descjo tambem
tomar parte ma interrerante “enquete” que esti realzando ma
mesma. s Aguz da Delleza.

Tnteresseime multe ao fter heei dessa dora® en-

’ Premios a fodas

2.5 quesite) (uanto a este quesito acho que o systema mais

aprnpr‘:do. ma"lg-l“rsnro. ¢ que-a AGUA DA BELLEZA deve sem-
pre abrir concursos nas revistas de grande circulagio do Brasil.
NEo posso, porém, deixar de approvar, como bom systema. esse
de p;h'l:r;fr_ annuncios em jornaes e revistas, pois tambem acho de
rande efficac’a. *
§ Os mesmos systemas devem ser empregados no “XAROPE DAS
CRIANCAS™, esse preparado tho util na cura da :unu:}unhe e ou-
tras molestias de ereanqas. y

3.5 quesita) No meu modo de ver, os dois methodos que expuz.

deverfio lngo ser comprehend'dos.

concursos porém. influem mais, principalmente &3 mogas
que os aprecam e influidas pelos mesmos, farfo o uso da Agua
da Belleza. Com certera, jhmals ellas se arrependerfo disto faver,
a0 contrario hio de sentir breve os scus bons effcitos.
E's pois, o que penso a respeito das respostas dos quesitos ne-
cessarfos A “enquete”. g i
Peco-vos ‘nnumeras desculpas por niio ﬂrem_l:u'plmd!du_ com
phrases mais apropriadas como desejava, e, term‘nando confio na

vossa elevada henevolencia ao julgal-as. Sou com comsideraglio.
e Obels, —“CLICIE BATALHA DE CAMARGO — §.
Peulo,

[LLMO. SR. DIRECTOR DA SECCAO DE PROPAGANDA
DA SOCIEDADE DE PRODUCTOS CHIMICOS “L. QUEIROZ".

Snudagdes respeitosas,

Ha dias estou para lhe escrever, respondendo aos trea - quesitos
da “Enquete™ que, muito amave!mente o Snr. abr'u, para que con-
corressem  as amigwnhos da agradavel, apreciada e util “AGUA
DA BELLEZA"

Sendo uma das agradecidas a_este producto ao qual deve hoje
a macia e bda pelle que tenho, nio podia deixar de concorrer para
o s*u concurco. mesmo porque, tenho feits j3 muita propaganda
da “AGUA DA BELLEZA" is minhas conhecidas, depois de me
ter_dado bem e sido f com o seu uso.

Entro logn no assumpts, porque os trabalhos escolares nfo me
permittem dispir de mu'to tempo. Pego-lhe desculpas por esta falta.

A' pr'm pergunta. respondo que, comecei a farer uso da
“AGUA DA BELLEZA™ por conselho de pessdas amigas, desde
entdia, faz parte dos meus objectos de toucador. Tenho vista os re-
clames da “AGUA DA BELLEZA"™ ecm dlversos logares, entre os
quacs o que vem na Rev'sta “Para Todos", de tamanho-pequeno.
porém nit'do; o da “Revista Feminina™, o que esti na Varzea d-.
Carmo, ecte.

Scgundo quesito: No “meu fraco *modo de pensar, acho que o
melhor modo de tornar conbec'do qualquer produeto € a efficacta
o mesmo. Entretanto. como nfio se péde adquirir o primeiro fras.
€0 sem o vér annunciado em qualquer parte, foi bem pensado para
este fim o seu methodo abrindo este concurso.

Penso serem aconselhave’s tam! os apnuncios nos Theatros,
C'nemas e Jornaes mais apreciados, se o artigo for realmente bom.
Para obter essa convicgio o scu auctor deverd ter uma prova cer-
ta, para que nio veja a fua consc'encia manchada por uma men

do ridicula, como acontece sempre.
2 to-lhe isto, mu'to em segredo Snr. Director, porque tenbo
sido v'et'ma dos annuncies de fort ficantes e remedios para engor-
dar. Cuidadinho! Nic quero que outros figuem zangados comm’go.
Pego-lhe slencio pois. Mas... Quem sabe se posso receber sobre
este assumpto. um conselbo sim? Era um favor de que lhe ficaria
pratiss’mo o meu coraclo.

Sobre o terceira quesito, creio que o melfior processo € o que €

fquete™, ¢. por isso vou fazer todo o poisivel para responder os
quesitos necessarios  para tomsr parte na mesma. Antes porém,
disto fazer, quero falar um pouqu'nho, sobre o maravilhoso pro-
ducte *L, Que'roz™, 8

Acho 3 AGUA DA BELLEZA o mais fino preparado para »
rosto, nia sb pela bondade de servir de creme, como tambem pelo
bom effeitc que faz & pelle. Dzsde que a conheci® tenho-a usado,
rn#o parque me encontro satisfe'ta com m'nha cutls.

como um
Entremos agora nas respostas dos quesitos. Antes de falar sobre
© annuncio que ma‘s me impressionou, direi que ji t'nha ouvide

i
falar na AGUA DA DELLEZA. Uma cccas’o, porém. folheande
Reaso, s paginas dum “Para Todos™ deparei com um pequena mm-
auacio da ‘refer'da Agua. .

Ha' muito, que, desejava um ftonco dessa especie para usar. Li
com attenglo o s:mples ¢ pequeno annuncio, que tinha apenas, uns
cnco centmetros (0.05) mais ou menos de largura, fiquei anima-
da com o3 dizeres do- mesmo, que dizia que manchas, pannos, es-
pinhas e outras molest'as que enfeiavam a cut's, desappareceriam
cam o uso da mesma ¢ que era um dos productos mais antgos e
conhecidos. Enl:vada por isso, adquiri um vidra e logo senti .os

ns effeitos da mesma.

Aconselho. po's. d’oravante & todas as pessoss que me indagam
sobre esse producto para a pelle, nfo s6 como essencal para a
mesma, como para usala em ver de crémes. Eis, pois, a boa im-
pressfo que causou-me o anauncio, o vir a usala ¢ continusr ben-
Aizendo-a.

pelo agr: to da pessoa que usou o producto ¢
sentiu.se bem disposta: foi o conselho que me deram as m'nhas
amigu'nhas, quande fiquei conhecendo 2 “AGUA DA BELLEZA™.

Parece, Snr.. que 'he tomei bastante o seu precioso tempo com
a minha "prosinha™ e por isso termino, desejando-lhe muitas feli.
cidades na Direcglio do seu trabalho e que a “AGUA DA BEL.
LEZA™ se torne como € merecedora, mu'to mais eonhecids. O que
estiver 30 meu alcance para isto, fard de boa vontade, uma sun
Crda. Obgda. — ELYUNE SILVEIRA PINTO. — 5. Paulo.

JLLMO. SNR. DIRECTOR DA SECCAO DE PROPAGANDA
DA SOCIEDADE DE PRODUCTOS CHIMICOS “L QUEIROZ"

llimo. Senhor:

O annuncio, que melhor effeito me causon, foi justamente eesc
seu, e por fuﬂ—l? V. S, sob a forma de uma “enquéte™.

O systema mais eério, mais apropriado ¢ mais wantajoso de tor
nar conhee.do ¢ utilisado um preducto com a “AGUA DA BELLE-
ZA™, é anpunc'ale na capa da Revista Feminina. A importancis da
Revista communiea-lhe a desejada efficacia.

Uma pntura attrahente deve entretanto, circumdando o objecto
annunciado, fazer honra a este ¢ a Revista que o annunclar.

Poderk tamhem pedir a todas que usarem s AGUA DA BELLE.
Za com resultado. escrever qualquer pota & esse respeitd no *Jardim
“Fechado”, — DA ANDORINHA.
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LIVROS

Historias e Palsagems, ds Affonso
Arinos. Ed. Livraria Franclsco Al-
veg, 1921,

Excellente idéa tiveram os editores em reunir em vo-
lume’ & malor parte da collzboragko que o brilhante
escriptor Affonso Arinos delxou esparsa pelos jornanes.
atravez de largos annos da sua vida literarla e Jorna-
listica. Bsses trabalhos llterarlos, que ‘agora sic postos
4 venda sob o titule de “Historlas e Palzagens”, esta-
riam condemnados a desapparecer de todo, se a livraria
Alves nBo se lembrasse de os colleclonar, prestando,
deste férma, uma homenagem ao escriptor e, ac mesmo
tempo, um bom servigo ds letras naclonaes.

0 mynterio, romance de Afranio
Pelxoto, Coelho Netto. Medelros e
Albuquerque e Virlato Corréa, Edi-
o da “Revista do Brasil”, 8. Pau-
lo, 1920.

Esta ¢ uma novella do genero das novellas policlaes
de Maurlce Lebrane, destinada, por certo, a um grande
exito de lvraris. Chela de eplsodios complicados e de
surprezas em cada paglna, ella arrasta a curlosidade dn
leitor até ao desfecho. O entrecho & hablimente urdido.
Para falar verdade, “O mysterlo”, que, parece, se tem
vendldo multo, nflo logra augmentar de um millimetro
a reputacfio dos escriptores que a compuzeram de colla-
boraglio. Seja como for, & novella & no seu genero, In-
teressantissima.

Plraquaras, contos de
Sousa. Casa Editora
Paulo, 1921.

Oliveira e
“0 Livro”, S.

Para os gque estfo fadigados dos romances brasilelros
com psychologla @ Bourget e com laivos de Ega, o8 “Pira-
guaras” offerecemn o melhor repouso para o espirito.
Tudo alll, o dialogo, o modo’ de sentir, & nalzagem, a
alma, € genulnamente brasileiro, exceptuando, j& se v&,
& syntdxe, que & portugueéza e das melhores. Estes con-
tos sfo Interessamtes pela \'lvaciﬂade. pelo humorismo e
por uma intensa cor local. No genero sfio dos mals pre-
closos. ) ’

Palz de ouro e esmeralds, romance
por J. A. Noguelra, ediglo de Mon-
telro Lobato -e Comp., 8. Paulo, 1921.

O sr. J. A. Nogueira fez a sua estréa nas letras, nilo
he muitos annos, de uma forma brilhante, publicande
uma colleccho de novellas a que deu o titulo de “Alma
Immortal”, Uma dellas, sobretudo, fol entfo muito com-
mentada, acreditando alguns que o autor. que a penetrou
de tho-exaltada espiritualldade, era um nove Inlclado
no wespiritualismo esoterico @ que era flllade, por certo,
a algum centro de estudos psychicos. Suppunhamns que
esse romance, que acaba de publicar, delxasse transpa-
recer, a0 menos em alguns trechos, a tendencla revelads
pelo autor nas suas primelras novellas. Mas nfio, & um
romamce de costumes, onde os eplsodlos da vida da ca-
pital sfo tratados com multa observagfo. O autor t:m
muita observaclo, e, a0 servigo della, dlspBe de uma
lingua multo clara, multo ductll, multo ‘correcta. *Palz
de ouro e esmeralda® nfio mereceu, parece, & critleca In-
dlgena o acolhimento de que & digno, nfo porque a cri-
tica o maltratasse, o que & méo, mas porque so lhe
mostrou guasl indifferente, o que & peor. Entretanto, &
‘um magnifico romance.

Populagles meridionaes do Brazll
por F. J. Oliveira Vianna, primeiro
volume, edigio na “Revista do Bra-
sll”, 8. Paulo,- 1821,

' O (Hustre publiclsta sr. Ollveira Vianna, que & hoje
um dos grandes ‘vultos do palz, acaba de trazer, com a
publicagho desta obra, uma poderosa contribuigiio parz

Alres. -

NOVOS

o astudo da raga brasileira e da Influencia dos habitats
em que ella se tem desenvolvido, No presente volume,
que & o primelro, trata elle dos paullstas. dos flumlnen- ~
ses e dos mineliros,

Actualmente ha um grupo de sclenclas novas cuja lnlcia-
¢lo se impde a quem quer que precisa estudar o pheno-
meno historlco. E' a anthropo-geographia. O livre
“Populagies meridionaes do Brasll” & ume tentativa da
applicaglio dessa nova orlentaglo ‘sclentifice & Interpre-
taglio da nossa historia e mo estudo da nossa formaclo
nacional. O sr. Oliveira Vianna, ao tratar destes assum-
ptos, cuja importancia € ocloso encarecer, fal-o com tal
brilho, com tal eloquencla, que consegue empolgar a
curlosidade do leltor, mesmo que este nfio se Interesse
pela materfa ou nfio esteja assfs preparado para com-
prehender o espirito do autor. Basta a leltura do pre-
faclo, onde estd compediada toda a2 complexa materla
de que trata a volumosa obra, para que a curlosldade
do leltor fique despertz. E' que o sr. Ollvelra Vianna
niio & apenas um historlador ou soclologo, mas egual-
menta um elegant!sslmo prosador. .

Obras completas de Lastenla Larrl-
va de Llona, Lima, Pert, 1920.
Temos em mios os tres primelros volumes, publicados
no Pert, das obras completas dessa notavel escriptora
peruana, ¢ que s@o: “Un drama .singular”, historia de
una familla, “Cuentos” com Illustragles de Cérdenas
Castro e “Cartas a ml hfjo". psicologla dela mujer. Fol
a propria autora quem nol-os enviou, acomparhando-os
de uma carta altamente llsonjeira ao nosso amor pro-
prio. A sra. Larriva de Llona, que, hoje, devido & sua
edade e fs suas enfermidades, se acha afastads das le-
tras, ¢ um dos grandes nomes das letras castelhanas.
Parece que fol o proprio Congresso Naclonal que se
incumbiu ,de editar as obras completas dessa Illustre
peruana. Das “Cartas a m! hfJo" e dos “Cuentos” tra-
duziremos para esta revista alguns artigos e novellas.
para ps quaes, desde 34, chamamos a attenglio das lel-
toras.
Recebemos mals
Pdrtagal malor, a magniflca conferencia que o lllustre

poeta portuguez sr. Jodio de Barros pronunciou. ndo ha
muito, no Rio de Janeiro, e que tanto successo alcangou.
Central. dols-sete-nove, gracioso tango para plano, com-
posto pelo sr. Alfredo H. de Montmorency. que & um
dnvs mals talentosos compositores desse genero.
uestra Causa, revista mensal feminista, de Buenos
Alrea. numeros relativos a Janelro, Fevereiro e Marco.
mujer del Siglo XX, revista defensora dos Direltos
da Mulher. SZp Jolo de Porto Rico, numeros de Feve-
relro e Margo.
Redenclon, revista mensal
em Valencla, Heéspanha.
La Familia, revista moral, Instructiva e recreativa do
lar domestico, Barcelona, Hespanha. .
El Comerclo. edigio de “El Comercio Publishing Cor-
poratlon™ de Nova York
Attlvith, Femminile Socinle, revista mensal do Con-
selho Naclonal das senhoras Itallanas, Roma.
Brazillan American, revista semanal em portuguez e
Ins'lu. Nova Kork.
Los vecinos, revista mensal,
Estados Unld
El amigo del eampo, revista uopulur de agricultura,
Lima, Pert
Asxal, rev!.:u literarla, Cn!nmbla
A Cruzada Brasilelra contra a contra as mo-
lestias de origem obscura, sob oa ‘auplclus do *Instituto
dr. Octavio Felix Pedroso”.
Bulletim of th Women's Auxillary Gnmnltlee of the
United States, Washington, Estados Unidos.
La Mujer ¥ la Ca revista de elegancias,

feminista, que se publica

Los Angeles, Callfornla,

Buen

Rassegna Naszlonale, Roma, numeros referentes a Fe-
vereiro & Margo.

La Reconqulsts, semanario cathollco, Colima, Mexico.

La vos de la Mujer, revista quinzenal dedicada 4 de-
feza da mulher, directors sra. Celsia Regis, Madrid

El frls, orglo do Centro Soclal *Juventdd chonen-r .
Equador, Chome.
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JARDIM FECHADO

(Nenin wecgllo p peg

torns, bem como produccbes lternrias que nfio excedam de 60 linkns
em prosp e 14 em Verso. 5
E' nosso Intiuito desenvolver assim o gosto literario emtre ma leltorgn

uwma cla utll ¢ 1 As d

ef

VELHO THEMA

vex um logar
numa  nistura
enilorades ¢ doirades em
«ia das folbngens, aves
mas. tangendo as Ew
hirmon‘as... R'os e regatos. num marull
cascalanise espumianies © nevoenios oul. o
illa, correm calmos, fertilizando 2s 1erra
, debruadas de mennphares «
¢ Céu, como secm E -
vpalino ¢ svm meovoss, onde fugura o sol mo sen passelr divturno.
hanhande d:r luz encostas e val,

Andam namorados auvs pares pela A terral namor
em cujas almas estiia quente o amor ¢ namorados enjos desiyn
tem outro a fortuna.

E' uma bamal?  DBu ¢ Cwsumentos de amor.
casamentus de inleresse!

P'sychologia des mamorados! Quer
nic v em vds duas férmas qu
felic'dade e amor-interesseiro?

E foi assim esta aria,

Havia uma arvore agigantada ¢ s 7, cujo trunes hisurts
envolvia mos lagoy orgiacns “das trep: 5, cuja fromde altd
v supremo avango da Floresta c onde, ma posf
floridos, passaros noivavam num mysterio del'eioso de cantos
ninhos.

Foi sob a folluda copa dessn arvore, @ Dboa sumb
assentaram, em dia. ma delicia immortal de quem a
nnorades. Ali, entre desejos mutuns e puros, un
num grande, num prolongado beifjo — heijo que fortalece ¢ an’ma,

idade ¢ de promessas divinas. Deijo fremente gue
E a arvore (era um nume de amor talvrz)
por gobre as cabegas dos amantes, coroando-as
‘ram como caricias perfumadas ¢ suaves,
offvimentos ; € dote o am:
< tempestades da vid:

eram o |
ligar as v,

qee sabe a

tante e a

fque 'csl.E sobr magaoando-l
Vos. que andaes co & transbordar de |

pelos bosques e parqucs, a0s 1emamtiens luarcs,

vos aseentardes sob uma’ ore como ¢ elly

as tengaes, na swa lineusem symlod

dos
s

Sd0 Bento Sapueahy, M e

Juira Numus

PFROGRESSO EKROXNEO,

distineta familin estd findo o junutur;
mezu explendidumente arranjada. sc-
s, cavalheiros e senhoras estdo assen-
tados. Vé-se em cada eanto uma taca esgotada. Eis que
surge o criado, vestido 4 “almofadinha“ offerccendo
cada conv wn pequenito elgarro dos mulitos que re-
pouzam sobre uma lustrosa bandeja de prata: todos accei-
tam com sdegrin, agradécindo com uns “obrigados” af-
fectadissimos. ..
& na socicdade hodierna e no yue se

Permitam-me, cart Oris, que cu venha langar nes-
tas paginas o meu justo protesio.
_ Nfo posso admittir que a mulher queira egualar-se ao
homem até ag ponto de levayr uos finos lablos essas el=
#arretes odlosas, que tic fleugmaticamecnte estdo a ea-
horear com ares de quem goza wna delicia celestial, Que
4 mulher queira occupar eargos publicos. que tenha o di
reito de voto, que ndo sejn mais conslderada como cs
crava. estou perfeitamente de accordo,

Sou firmemente contrarin a que sejpm libertina
Prgo-vos pois, senhores ¢ s:nloritas brasilelral

e
abandoneis esse exagerado progresso de frivolldades nlm-

lignas e asquerosas, que s6 foram fellas para ns fren-
quentadoras dog cabarels de Paris, §
Sonhemos todas a realizacio de wm unico ideal — 1
vdueaglio dof nossos filhos para que mals adeante possa-
08 ver a patria Mvre dos vielos qne a Invade assustado-

o mer dna, sem o que nflo serfio publicndas).

Famente « nitu 1os arrastar com clles para o abysme ne-
wro da depra’ ol N =

Qual de vos, querldas .eftorns, nio tendes ou Uvestes
vm_casa um vielndo?

E qual nfio tem sido v vossg soffrimento?

Procuremos. todas, exterminar os vicios, dando uma
vducaglio completa de religlio e patriotlsmg a nossos
rithos, afim de gque mals tarde vejamos coroades de glo-

os nossos justos esforges.
este o meu ideal e o gu: deve ser de toda brasi-

L
RUZ DO STL™

Deus Lomou de cinco craves dudos

Na eruz em que seu Fllho morreu
E fixou-os no céo;

Isses eravos entio illuminados

clo sungue divino de Jesus,

I"fearam no infinite constellados
Formando umna cruz.

Issu eruz ¢ u Cruz do Sul

Deus delxou-a no céo

Como penhor de paz e-de perdio
Desde que seu Filho morreu.

N. P, T. O. LONDOX.

DESGRAGADA SOU!
ESTA DOR ESTA' ME MATANDO!

ESTA & uma
exclama gl o
que se ouve
de infinldade

velmente de
dores nas
costas, e con-
sideram-8e
desgragadas
por  crérem
aqu eBses
padecimentos
slio naturaes

i ¢s_ seu Bexo.
Este ¢ um cngano muito grande, pols ndo exlstem
tues dores “proprias do sexo™. A dor nas costas, &
um dos symptomas mais communs do mal dos rins,
€ € um dos primeires indiclos de debllldade renal.
Immediatamente ao apparecer essa dor, a senhora
deve comegar a ajudar os rins, porque se assim
uiv fizer, seus soffrimentos serdo malores, dla a
dia. A falta de-flltragio nos rins, fark que o sangue
s¢ encha de venenos urleos, e logo sentirdo nas
juntas. musculos, ete., aquellas doree que se domi-
nam geralmente “rheumaticas®,

As Pllulns de Foster para os Rins, tdém salvo
inilhares de pessoas do mal renal. Todos os ingre-
dicntee que entram na sua composiglo, sdo de pri-
meira qualidade; as pilulas tém sldo usadas o
recommendadas ha mals de 50 annos, Ndo contém
drogas de espscle mlguma que prejudiquem o or-
gznlsmo. Sl a senhora sente dores nas costas, dliri-
ja-se Immediatamente & pharmacla mals proxima
;‘“:t:mprc um vidro de Pllulas de Foster para os

A' venda em todas as pharmacias., Solicite nosao
folheto sobre as enfermidades renaes, quz nobs lh'o
enviaremos absolutamente gratls.

FOSTER-McCLELLAN
CAIXA POSTAL 1062 — RIO DE JANELRO

REVISTA

. DEOLINDA M. VIGANE

Destinadp o Lygla Marques, recebemos o formosy so-
neto de Olave Bllac, "Velhas Arvores”, A amiguinha, po-
rém, ao coplal-o, nflo o fez com o devido culdado, deixan-
do escapar algumas lacunas. Como nfio -temos, em nOSSH
bibliothece, & collecglo dos versos desie poeta, nfio po-
demos corrigir o soneto de accordo com o modelo.

Entro o8 versos errados ha este:

“N#&o choremos, amigos, a mocidade”, gque nem & verso.
Trate, polse a amiguinha de corriglr o sonelo e mandal-u
de mnovo.

neED.

A AMIGAS DO JADIM FECHADO

Querp fundar um jornalsinho literario puramente fv
ininino e peco entlo que as amigulnhas, me indiquem por
esta secglo, o titulo que lhes parecer mails digno. para
um jornal desta ordem.

Ficarel Immensamente agradecl — EV.A.

Parahyba.
8. Paulg, 4 de Junho ds 1821,

Boag amiguinhag do dim Fechado™,

Quereis saber qual o meu malor desejo? Lil-o: Aspire.
na muito, obter uma collecgiiosinha d. amentos, I
&, de phrases dedlcadas a uma creanga. O aue & g
vemos pensar de uma creanca? Q gue & a creangi .

Aguardo anciosa as respostas. IEston cerio que uas ami-
guinhas hio de satisfazer o meu d:sejo.

Muitos beljos espalhg cuire mimosas florinhas desie
perfurhado jardim. - .

DEOLINDA AL VIZEU.

S. Paulo. 18 de Junho de 1921,
Scirtaneja

Insisto ainda contigo sobre a felicidade. Chamasie-
me de pessimista, pois continuo a ser.

Eu nio crefo na felicldade porque a felicidade eterna
nio existe.

Vou dar a minha opiniio sobre ellu. A felicidade
consiste em vivermos contentes, de espirito tranquillo
e de consciencia limpa; termos f& na Providsucia Di-
vina; nfio obstante tudo isso. eu ainda assim nio creio
na felicidade infinita. . o

Abra a amiguinha,

FEMININA

SEM MAE

Vos, criangas, que tendes Papae e Mumde a vos en-
cherem & vida de mimos e caricias, nfio sabeis dar
" justo valor mem tendes hastante reconhecimento a es-
ses entes que tem como o maior bem — os filhos.
Essas que, como eu. ndo tiveram quem as chamas-
sem amorosamente, nem linitivo aos soffrimentos no
coragio materno; mar immenso dz ambr, espreitam
em v6s essas consoclagies — as de um lar e d'uma
Mie, quasi vos invejando a sorte!...

Linda tarde de Dezembro descia vagarosamente go-
bre a terra... O anio corria leve e vertiglnosamente
na longa estrada arenosa e alva, ladeada, de ambos
os lados, por interminos cafezaes duma regularidade
nonéiona; depois atravessimos grandes pastos, can-
naviaes que gemiam ao vento... Emfim, depois de
alguns minutos de mata, avistimos a casa muito alva
no meio do jardim e palmeiras.

Eram as férias que irlamos passar ali. Lucia contra-
riuda de deixar a Capital, eu satisfeitissima por ante-
ver mil passeios e brincadeirus. .. Que férias delicio-
5 correndo, pelos pastos e bosques, passeando @
cavallo, ouvindo de manhiinzinha o concerto dos pas-
sarinhos no sombreado jardim e os pios doces e graves
do sabid! Emquanto eu imaginava mil alegrias ¢ re-
cordava outras tantas, titio procurava consolar a
iilhinha dizendo-lhe, quanto ella era crianga e quanto
tempo teria ainda para as festas da capital! — “So
mais dois annos, filhinha,-terminaris os estudos, en-
tdo, veris como havemos de nos divertir!
niio te serlio tristes estes mezes de férias
rei muitas amiguinhas tuas e daremos varias festas!”™
Lucia ao ouvir o pai fallar do Mario, da Gilda e outros
companheirinhos de infaneia, esquecau tude o mais e
foi sorrindo que desceu do auto, indo cahir nos bragos
de titia, anciosa e alegre! No entanto, a tarde decli-
ndra e os rumores do crepusculo iam aos poucos se
extinguindo. .. ,

Era um quadro bellissimo. Eu contemplava meio
afastada. o declinar do dia, os tons meigos da tarde e
a alegria de Lucia no meio dos paes e irmios... E
uma lagrima furtiva deslizou-ine pelas faces, lembran-
do-me de minha Mie! Nunea mais poder, como Lucia.
beijar amorosamente aquella que me embalara o
berco!

CARAMURL"

Crepe da china em todas as core

— Charmeuse franceza, largurs
do de seda “chiffon”, largura 100 cmt., metro 45$000.

.

A CASA BONILHA RECEBEU

largura 100 cms., metro 125000
100 ¢mt., metro 285000 — Vellu-
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A DOR DE AMAR

E calou-se; mas o olhar concluiu o que os libios
nfo articularam, e o pillido semblante de Margarida

se ruborizou por um momento, pols sabia muito bem'
que nfio podia illudir a Intuicdo do coraghio dedicado

de Chiquinha. Por isso, fitando os olhos nos da irmi.
disse tranguillamente:

— Acredita, Chiguinha, nés podemos ser felizes,.

muito felizes, ainda mesmo quando o somos “diver-
samente” do que desejdramos.

=—0h ! por que "dlversamente"?

~— 8im, porque quando somos ainda muito jovens.
sonhamos felicidades tio grandes, que vemos depois
serem {rrealizdvels,

— E julgas, Margarida, que todos o sfio, e sempre?

A senhora d'Humieres teve um sorriso triste.

— Julgo que, pelo menos, nfio 6 dado a muitas
creaturas o possui-las. Penso que, sl queremos. poder
dizer que somos felizes. cumpre exigirmos muito pou-
co da vida, contentarmo-nos com as migalhas de fe-
licidade, com as quaes s vezes ella nos favorece, néo
alimentarmos ambliciosas esperancas, ror que niig se-
jamos desilludidas. ..

Chiquinha ouvira a irmi com apaixonada attengio.
Toda a sua mocidade se revoltava deante do austero
destino evocado pelas palavras da pobre senhora.

E julgas que assim podemos ser felizes? Mas €
preciso ser como tu, minha dedicada irmd, para ter
semilhante sabedoria! Eu, por exemplo, ndo me pode-
ria contentar nunca com tdo miseravel felicidade!
Estou prompta a dar... oh! muito! mas guero rece-
ber tanto quanto eu der... Ser amada tanto guanto
en amar!... A nfio ser assim, prefiro mil vezes ficar
soltelra e livre toda @ minha vida.

Margarida olhava-a, os olhos chelos de piedosa
ternura, Com um gesto maternal, pousou a mio na
fronte da moca, que ainda se conservava a seu lado.

— Chiquinha, falas como crianca. A vida ndo é um
romance... E tu bem o sabes...

— Mas cada qual pode ter ahl o seu romance, um
romence muito caro. que. s6 por s6, faz que ella va-
lha a pena de ser vivida...

Margarida Juntou aes mfos num gesto inconscien-
te, a0 mesmo temmo que uma contraccio dos labios
dave.lhe ao semblante uma intensa expressio de
amargura:

— Eu tambem, Chiquinha, guando tinha a tua
idade, sonhel tudo o que tu sonmhas... e acreditel
que ¢ aleangaria... A realidade fez-me ver que era
isso uma illusio de menina, e, para meu bem, curou-
mé déesses devaneios. 85mente, querida, essas
curas sho para nés tdo dolorosas, que eu quizera te
presservasse de ter disso necessidade!... Acautela-
te, nfio vivas tanto dos sonhos!

— Nfo. Margarida, eu nfo vivo. de sonhos, pois
comprehendo rerfeifamente que o que desejo & quase
impossivel, Mas, sou como aquelles que tiveram um
dla, uma visio a tal ponto encantadora; que nio po-
dem mais esquecé-la nem se contentar com uma mes-
quinha realidade!... Si eu nfio posso ser amada
como desejo... entfio, nio me casarel nunca...

(Continuace do numero anterior)

Chiquinha, num gesto machinal, martyrizava as
piginas de uma revista, com os olhos voltados para
a5 4guas escurecidas, que estremeciam ao toque de
sOpros invisiveis. Mas repelliu o volume, porque
Margarida continuou, lentamente, como se fixasse um
pensamento, até ento confuso mo sen cérebro:

— Nifio é o destino da mulher o permanecer solteira.
Ella tem necessidade de um companheiro e de um
filho. ..

~—De um companheiro... Slm, si esse compa-
nheiro for para ella um protectdr, um sutentdculo,
um amigo muito terno e muito dedicado, como deseja
que a mulher seja para elle dedicada e terna...
Quantos existem assim?

— Chiquinha, Chiquinha, lu falas do gque ignoras!
E's ainda demasiado jovem, minha querida, para po-
deres bem julgar os homens... Ainda os nfio” co-
nheces bastante!. .

A voz da moca elevou-se, quase rispida .

— Onh! sim, Margarida, eu j4 os conhego bem...
Na sociedade em que vivemos, envelhcce-nos rapida-
mente a alma, curtlda pela experiencia. Nio lamen-
tes muito por isso a tua pobre Chiquinha, minha
querida... E' preferivel que apprendamos logo tudo,
de uma vez! Evitamos assim, quigi, grandes desil-
lusdes, principalmente das que a revézes subvertem
uma vida inteira...

Calou-se, pensativa; a irmi nem siquer tentou res-
ponder-lhe a tal ponto a entristecla o ouvir falar
assim & uma crianga.

Queria conhecer todo o pensamento de Chiquinha
para poder encontrar as palavras que lhe cumpria
dizer. Mas, esta continuou:

— Ainda ha pouco, protestaste, Margarida, quando
eu te disse que”'sem ddvida, nunca me casarla. Te-
nho uma idéa tio nitida de que serd esse, fatalmente,
o meu destino, que ddsde ja o acceito e sem esfdrco..

— Estds disso convencida? Por qué?

— Porque conhégo muito bem a falsa situacio em
que se encontram as raparigas sem bens da fortuna,
como eu, quande vivem num meio como o nosso...
Quem quereri casar commigo?... Os rapazes ricos
procuram as herdeiras ricas... Os .outros, os que
trabalham, os que acceitariam talvez de bom grado
uma espbsa pobre, esses assustam-se com a mnossa
elegancia sem adivinhar que ella &§ muitas vézes, o
producto da nossa habilidade, e que nfio nos 1mpede
absolutamente de sermos amordvels, fiels e de hom
86nso0... Assim, pois, que é o que nos aguarda?..
De mim, jamais me resignarei a desposar ym homem
nas condicles em gque o quer fazer Collete; nem sou
tho bba e generosa como tu, minha Margarida. ..
Nunce jamails teria a virtude de estar satlsfelta com
uma existncla mesquinha de cdlculos incessantes,:de
preoccupacdes domésticas, guardanmdo sémente para
mim a parte mals peésada das labutas, das responsa-

E talvez que assim seja muito mails feliz!
Margarida fez um gesto como para enterrom-
per a irmfi. Entre ambas calu entio um silencio,
que os seus pensamentos tornavam profundo, e
do qual ndo as distrahla nenhum rumér externo.
Porque, 14 féra, reinava o grande socégo das
tardes de domingo, entrecortado sémente pelo
murmurio longinguo do mar e pelos surdos tro-
vies que rolavam no ceu de chumbo. Apenas, de
quando em quando, erguia-se um grito de algum

ELIXIR DB NOGUEIRA — Qrande depurative de sangus
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bilidades, dos deveres... o que me-pa
injustiga!

Um sorriso muito doce floriu mos 14bios du Jovem
senhora,

— Dizes lsso, Chiguinha, porque nfo amas. Do
conrério, saberias que é um verdadeiro prazér o de-
dicarmo-nos no repouso de alguem que nos é Caro.

K iss0 é tdo naturel, tdlo facil!

= Serd, mas principalmente para os que disso se
npruve[tlm;_e de tal modo, que nem sigquer pensam
em ser reconhecidos... E' isso ainda outra colsa que
me revolta, talvez até muito mals do que outras in-
Justicas |

Estas palavras haviam escapado a Chiquinha, por-
que eram o grito do seu coragho bem formadoe, e por-
que era sempre sincera com a sua querida irmi.
Arrependeu-se de ag ter dito, logo que viu severizar-
se 0 semblante da pobre senhora, cujos dedos tinham
instinctivamente agarrado a alllanga,

— Queres-te referir ao André, néio & assim ?...
E's severa com elle... Por que ?

— Porque, minha querida irmi, quer-me parecer

e uma odiosa

" que elle nio te faz tfio feliz como mereces. ..

— Mas eu sou feliz...

— E's feliz com elle?... Tal como o sonhaste, o
aguardaete, € esperavas que elle o fdsse quando te
tornaste sua esposa?... Oh! Margarida, si eu pudes-
s@ acreditar no que me dizes!...

Amsiosos, com infinita dogura, os olhos de Chi-
quinha interrogavam os ds irma.

— Sou feliz talvez de outro modo, — disse a se-
nhora d'Humiéres, em voz baixa e um pouco trémula,
— sinto-mé feliz entre meu marido e meu filho, o
meu lindo Bebezinho... Chiquinha, meu bem, acre-
dita-me, falo-te com toda a sinceridade... Désda a
nossa chegada aqui, tenho muitas vezes observado
que ndo levas & bem essa mocidade moral de André
que o faz tdo #vido de distracgdes, de moyimento
até de prazéres mundanos, dos quaes se viu privado
por mauito tempo... Mas, é justamente porque o
vejo assim jovem, que ndo gquero de modo algum
tornar-me para elle nm estérvo...

~— Sim, e elle acha muiio natural que tu o amima-
lhes deploravelmente !

Uma sombra de alegria rocou, desta vez, o sem-
blante de Margarida.

— Em que é que eu o amimalho ?

— Em tudo!... Tu o tratas como sl fora o

‘Irmfo maig velho de Bob, um menino j& crescido, a

quem tudo, se releva, e que nio tem outra preoccupa-
cio que ndo seja 0 seu proprio prazér, sem se impor-
tdr que tenhas ou ndo a tua parts nésaes mesmos

. prazéres, que...

Nio continuou.
interrompeu-a.

— Repito, Chiquinha, elle é ainda mocgo!
nos-héo de transforméa-lo!...

Com um brando gesto, a irmé

Os an-
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. — Mas tu tambem és moca... a passas g tua
mocidade arcando, sézinha, com todos os culdados...

Margarida fez um movimento de hombros.

= Que tem isso?... Elle participa das minhas
preoccupagdes quando as conhece... 36mente, sem-
‘pre que posso, evito de lhes dar a conhecer... Aqul
principalmente, desejo gue elle goze de tudo o de
que, em breve, se verdi de movo privado 14, nesse

. rincio perdido, que val ser ainda a nossa residéncia.

A g6 1déa de que elle estd satisfeito, basta para que
eu tambem esteja... B pols que Deug me armou de
coragem e paciéncia, posso bem esperar que o fu-
turo torne o meu André, e tenho disso a certeza, tal
como o desejo... Eis ahl, querida Chiquinha, —
e guarda o conselho para mais tarde, — nés, mulhe-
res, devemos perdoar muito, ser infinitamente pa-
clentes, e nunca desesperar de conhecer um dia o
perfeito ‘accordo coln aquelle & quem amamos aci-
ma de tudo...

= Chiquinha repetiu, pensativa:

— 0O perfeito accOrdo...

— Sim, o verdadeiro!..., Nido aquelle que acredi-
tamos possuir nos primeiros dias do casamento.

“quando vivemos numa ebriedade que n#io dura...

que ndo pode durar...

— Oh! por que, Margarida ?

— Porque os dias que se segusn nos trazenr a
cura!... Bem-aventurados os espdsos yue ge curam
20 mesmo temypo...

Chiquinha calou-se. Ella bem via que a irmi, quicd
involuntariamente, acabava de peunsar em voz alta.
I’ara o coragio estremoso da pobre senhdra, deveria
de haver nelle agravos e revoltas que seus l4blos
nito confessariam nunca, revoltas e agravos, dos
quaes havia sempre trlumphado — e por que prégo.
50 ella o saberia! — talvez com a esperan¢a de que
o futero e a sua influéncia della fariam do marido
o homem que havia entresonhado quando nolva...
Chiquinha contemplou-a, por um momento, com uma
espécle de respeitosa ternura, em que havia pro-
funda estima. Depois, num impulso, inclinou-se para
plla, poisando os ladbios na m#io da jovem genhodra.

- Margarida, minha bda irmd, tens mulita rardo
em confiares no futuro!... E' impossivel que um
coracio como o te undc alcance toda a felicidade
que merece!

— Que Deus te ouga! murmurou a senhora d'Hu-
miéres com grave fervér — E, agora...

E, mudando logo de tom:

= ... agora, falemos de colsas menog graves...
Minha pobre Chiquinha, contristei-te com todas essas
minhas desanimadOras reflexdes!... Para asg esque-
cerinos, queres tu ler-me o teu poema, conforme
prometteste?. Mas, preferiria ouvil-o com & mi-
sica com que o acompanhas. Vamos, pols, para o
plano. .

(Continua ne proxime numero)
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Discussfio do projecto do sr. Jusio

wilr(nm de voto extens!

&
hrciento — outorganda.

tude o direito eleltor
& mulber — nio comporta grande d
fleculdade, se a situaciio desta, na
phern da politica. ohadaceu

|ara]nclo xnd:l nsal\

T TR e

nuta ou mtu;-auz.iaa

ex-vi do art. "3 dn Constituligho.

Mas, poderd. de facto, a mulber ser
chamada o servigo do Exercito.e d
Marinha, combater em defisa da Pa-
no lumb:dlll‘n ou torre dos navio
filelras da C‘I\‘a'lh a, da_artilho-

Podivd, montada 4 cavallo, & manel-
ri_guerrelra ou militar, pernas esten
didas dos 10ros aus estribos,
eampanhe & mio, cspadn
lopar pelas eampinas, sublr e des
peies cochilas, vadear
vencendo os charcos,
nelos sertSes e dar, a tu.ln. UMA Carg:
cerradn, 0 mals perigoso e qiffleil tlm
movimentos de cavallaria?

Poderé nas marchas cu nos campos
de batalha manobrar os pesados en-
genho'i ou pegas de “artilherla, desfo-
fom precisho. essas poderasas

rar com

formidaveis “tanks”?
Poderé, ain de calgn ou de sai
mochila 4s costas, bayoneta 4 ilharg:
pesado fusil ap estreilo e debil
i:ro, pernelras epertadas com
de couro grossoe, -duvo “}.em
guardar sedesos camn:hm‘
ou

lanao (29
exhalaedes

um‘Lccc‘.ﬂo,

muita vez o An séde ¢ o
flagello da fum
E guanta desigunldude morosi!
O homen em tempo de paz e em temn-
uo de puerTk pode prostar 4 sua Patria
humanidade (0dos os servigos pu-

hhcn! de que far e

repurtigdes ou na lm:o-
cicnelas, artes ¢ profiss
4 nos hospltacs de ='\\:Run

amg enfermeiro, medico ou pharma-
ceutico; a0 passo que o chamado bello
sexo, por mals exercitados (]L1L- sejam
©5 52us musculos ao ar liv or mais
eificiente que seja a lnlms!ec de um
ou putro dos seus membros, por ma

accentuado que Lenha o espirito bell
co e 5ua Voeagiio pelo regimen milita
nio terd possibilidade de realizar 0‘-
emprshendimentos todos ao aleance do
sexo felo, denominade barbado e forte

AMas ainda: conforme g n. 3 do a
70 da Constituigio, o homem-soldad
a praca de “pret” nlio & alistavel con
eleitor. No emtanto a mulher, que
poderd pagar nas fileiras do Exercito
@ na Marinha o tributo de =angue ¢

guem, pensard em fazer solds
em toda a sua plenitude.
elto.
u lmum- outray funcgd =
., nest2 momento, nio
5 exo [lemi-
juiz, diplomata «
consul pra de policia ¢ de bombeiro,
carcereito & guarda noeturno.
Vestas condighes, a id¢éa em discus-
s, conflada unicamente ao pleno
exereielo do vote sem uma reforma
du Constituiclo, que affrote, talvez, em
parte, a nossa legislagio civil, podera
ser levada a effeito, nio seré anarchi-
(lam e violenta

que eém guasi todos os nnizeq que
lem adoptado o voto da mulher, apd
longos debates. como nos Estados
Unidos, constitue semelhante assum-
vlo materia de ordem fundamental ou
constituclonal,

Como se sabe, 0 regimen wmericano
para as elelgdes fede s & diverso do
nosso. Alll, apenas o prineiplo geral de
capacldnde para o exercicio ou direito
do voto & considerado assumpto fede-
rul -ou pertinente 4 Constituicho do
A regulamentagio, porém, desse
prineiplo, as lels relativas ag processo
elcitoral para cleigiic do Congresso e
do Presldente sio da algada ou com-
petencla exclusiva dos Estados; ao
Paseg que entre nds, essa questdp
nrivativa da legislatura naclonal, como

nlno nonw

¥ da

do n, 22 do art. nos: magns

Fei, por 1550, que antes da emenda
\lcturrum de Congrisso americano de
iiarco do anno passade, adoptada por
m:us de 3|4 aos Estados, estabelecen-
lo""rhe right of citizens of the United
States to vote shall not be denied or
abri ged by the United Stats or by any
State on account of sax”, j& quasl to-
dos os Estados.tinham deliberado so-
bre esse importants problema com
amplitude ou restricgdes. :
Assim & que outorgaram o suffragio

. em 1860;
Colorado., em 1893;

Utam ¢ Idaho, em 1896;
Washington, em 1910;
Murmm cm 18115
Arizona e Oregon.
a0z e \lonlﬂnu 1814:

1012:

Texas e l‘cunease 1919 — ao todo

1.
Consideram o volog
munlelpnl somente:
Illinols, 1813;
\ehrnsl\a c \ort Dakota,
Indi

presidencinl ¢

18173

Permit rum o suffragio primarlo:
Arkansas, 1917 e Texas. 1918. Eate me-
ida onsiderada praticamente pelos
constitucionalistas, entre eclles o De-
putado Adolphe Nelson, de Wisconsin.
em seu discurso na Camara dos Re-
prasentantes on Deputados, de 21 de
Malo de 1819, izunl ao votp nlcno ou
mplo.
Admittiram,

i

liberalmente. o suﬂr.l-

Missourl, Malpe.
£ 1919, sendo_ que
tes dous ultimos geiberaram tambem.
m diversas épocas, 1895 e 1000, sobre
o voto estolar e a materia de impos-
Ltos.
Tacullaram exclusivamente, o
ffragio sobre estas duas quistdes
{school or tax suffrage).

Kentuchy, 1838;

New Hamsphire, 1878;

ssachussets, 1879;

Mississipl. 1380;
New Jersey, 1887;
Conneecticut. 189
Iowa e Ohlo, 1884;

Delaware e Loulaianu. 18983

New Mexleo, 1910,

incontestavel, pois, que a con-
quista do suffragle feminine hav
ganho muity terreno nos Estados da
grande Republiea, que, como fleou di-
to, sio senhores da attribuigio de
legislar sobre as condlcdes ou requi-
sitos pessoaes para ser elzltor e sobre
© processgp das elelgdes federaes e es-
peclalmente nestes oito (8) ultimos
annos de 1913-1921, em que governou
o pais o partidg democrlta tendo tido
comg presidente o pminente chefe- do
iberallsmo — Woodrow Wilson, ante-




cipando-ze,
tece alll
finitive &
federaea, de modo que, quando a Idén
fol levada ao Congresso e ouvida n~

cemo quasi sempre acou-
uulltlcl dos Estados 4 de-
Unlio ou dos poderes

o

nado & vox daquele consagrado
apnua]n. precipitou-se a corrénte em
favor da mesma por melo dos mais
competentes oradores o jurisconsultos,
de que nlo noticla o8 exemplares do
Congressiona] Record, de 1918 e 1918.
notadamente das sessdes, deste ultlme
anno.

NGo vem fora de proposito Invocar
o8 surtoa & dsscortine do {nesquecivel
estadista da Casa Bramea, doutrinador
infatigavel scbre a palpitante e de-
batlda aspiregito dos propangendlistas
americanas.

“Ll vossa mensagém com mais
vivo intereese e me fellcito de oppor-
tunidade DATR eXPresser, sem reservas,
que o plena e sincera reconstruwegio
democratica do mundo, pela qual com-
batemos, e estamos resolvides levar
até o flm, custe o que custar, nfio serd
compléeta ou adequadamente attinglda
sem a admissfo das mulheres 2p suf-
fraglo e que unleamente com esta me-
dlde podem as naghes do universo
realizar, & beneficlo ‘das geragies fu-
turas, & plena forga ideal de opiniio
ou & plenitude das acgBes humanas.

Os servigos da mulher durante
supremsa crise da historia do mundo
tém sido da mals proveitosa demons-
tragho e distincglio. Sem ellas nio se
teriam_ realizado e&s batzlhas ou sup-
portado sews secrificlos. E' chegado
o tempo de lhes reconhecer o pagar
uma partle go nosae divida de gratidiio
e 0 unko reconhecimento que ellas
pedem ¢ sua admissko ao suifraglo
Podenos, com justlce, recusal-o? No
«que dlz respeito 4 America, & minha
ardents - ¢gperanga gue o Senadg dos
Estados Unldos dari Inequivoca res-
posta a esta questdio, antes do fim du
actual gessho, votando a emenda suf-
fraglsta & nogsa Constitulgiio Federal”.

Somos o8 unlcos a ndo querer apren-
der? Somos os unicos a pedir e apro-
veltar o maximg que nossas mulheres

podem prestar — servige e sacriflicio.

de todo o genero — ¢ alnda dizer gue
ndle mercém flear a nossp lado na di-
réglo dos niigocios nacionaes. Temos
assoclado a5 mulheres & guerra actual
podemos admittir que unlcamente fa-
cam parte de uma sociednde de sof-
frlm;entoﬁ sacrificlo ¢ trabalho e nito
de uma assotiagio de privileglos ¢
direltos? Esta guerra nio teria se sus-
tentado, quer pelas outras nagdes
empenhadas, quiir pela Amerlea, sem
os serviges da mulher — servigos pres-
tados em aqualquer esphera niio
méramente nos campos da actividade,
nos quaes estamos acostumados a ver
o seu esforgo, mas por toda a parts
em que oS homens melrejam e no ver-
dadelro fragor e périgo da batalha.
NiEo séments perderemos a cenflanga
mas merscemoa perdel-n, Bl nio a
emanciparmos com a4 mals ampla
. franquia,.como & agora, certo que as
outras grandes naghes llvres estio
fazendo. Nio podemos fsclar nosso
pensamento ¢ acglo, em tal assumpto,
do pensamento do rasto da humanida-
da. Devemas "ou mnos ‘conformar, ou
dellberamente, rejeltar o que ella-pro-
ple, resignando entdo. a chefin dn
orlentagho liberal aos outras. As mu-
lheres da Amerlea possuem tenta no-
breza, Intelligencla & dedicaclo: que
continuarip carinhosamente obtendo oU
nio estn concessio; maj eu conheqo
o ldéal que sctuapl em seu modg de
pensar o no seu esplrito, sl for atten-
dida. Eu proponho estz medida como
a propm-{l ao0s soldados, a esses homens
no campo por nossa

llb!-rdlﬂe e vela 'iberdade do mundo,
s8 do suffregip estivessem excluldos.
A tarefa das mulherss estd gravada
no verdadeiro coraglio da guerra & eu
reconhego - quanto este coragio bateri
mals forte, si lhe fizerdes esta justa
concesslo s manifestardes A3 nossas
mulhéres que nellas conflaes tanto,
quanto, de facto e neocessariamente.
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dellas detpendels. Devo dizer que
possagem desta emendz representa
uma medida de guerra visceralmente
necessarla; e necessitals de prova Im-
medinta? Preclsals da confianga de
cutros povos e da conflanga de nossas
proprias mulheres? E' esta confianga
uma verdade ou nfio? Eu vos fallo.
terra a terra, comp commandante em
chieffe dos nossos exercitos ¢ dos gar-
bosos homens de nossz mearinha, como
o metual portavoz deste povo em nos-
sas relagues com homens e mulheres
atravéz do mundp e que &30, agora,
nosaos companhelros, come supremn
responsavel de um grand: Egoverno.
que se acha firme em seu posto ¢ &
dia a dla, interrogado sobre seus pro-
positos, seus principios, suas esperan-
¢as, sobre os beneficios que colherem
o mundo Inteiro ou sémente nds e que
o todos deve responder ou desacredi-

.tar-se; assim,_como gula e diractor de

forgas colhidas no turbilhfio da guer-
ra, necessitondo de todos os recursos
materines e intellectuaes, gque esla
grande nacgdo possue. vos fallo, com
sinplieldade: esta medida, rara a qual
vos pego urglancla, e vital para venecer
n guerra ¢ para a8 energlas de prep:
o de eampanha.

E niie sdmente p ganhar 1 guer-
ra. B vital para a solugdo juridica fdos
grandes problemas que devemos esia-
bzlecer ¢ estabelecer immediatamente.
na vigencia da guerra. Necessitamos.
entdio, em nossa visip doa negocios.
como nuntay temos necessitado, da
sympathia, reconhecimento profundn o
clarividente {nstinelo moral das mu-
lheres dg universo.

Os problemos desta épocn langam
a8 valzes de multas cousas gue nio
temos até aqul tretedo e eu, finalmen-
te, acredito, que nossa segurangf nes-
tes dias agitados, tanlo guantn nossa
comprehkinsie dos assumptos, que af-
fectam, profundamente, a soclednde,
dependeriio da participagio directa ¢
com autoridade das mulheres em nos-
sos conszlhos. Preclzamos do seu er
Lerio moral para preseréver o que for
justo,. delicado € digno em nosso sy
tema de vida, essim como descobrir
exactamente alguma cousa que dev
sér purificndo ¢ reformado. Sem
seus conselhos, a nossa sahedoria niio
sarf commpletn).

Em 6 de Junho de 1919, depois de
approvada pelos dous terges de ambas
as Casas do Congresso, foi a emenda
demosltade no “Departamento” dg
tado, afim de ser submettida & ratifi-
caglip das assembléas estaduaes, tende
oocorride o ultimo pronunciamento em
Margo do anne passado, como ji ficou
dito, quande, igualmente, teve lugar o
asslgnatura de Presldente Woodrow
Wilson.

Nng suggestivas e elonuentes
das suas mensagens ref:ridas,
maravilheso eneadeamento da

diale-
ctiea presidencial, mals umm poema an
valor ¢ s bellezas da mulher, sente-se
que o ¢sforgo e patriotismo desta na
recente conflagragio européa desper-

taram, com a maxima violencia,
sentimentos de reparacdo ¢ justica
heroica e libzral nagly amerleana, re-
presentada pelo mais brilhante dos
seus estadistas, nestes ultimos annos

Parece, pois, do leitura desses dous
dooumentos historlcos, da discussio
levantadn, na Casa dos Representant
pelea deputados, Rufus Hardy, Adol
pho XNelson, Little, Baker, Blak, Cirak

s Langworth e, uo Senado, pelos sena-
dores Wadsworth, Borah, Reed, ¢ ou-
tros, em Malo e Junho da 1019, que.
s nfgp tivesse se desencadeado o In-
cendip da tremenda e devastador:
guerra, alnde terlem as mulheres amie-
ricanas que esperar, por alguns annos.
o demacratica provisto do Congresso
ou_da Leglslatura federal

E a vletorla do bello sexp na pode-
ro8e. Republica fol retumbante ¢ coloa-
sal: na Camare do3 Represantantes
obteve, em 21 de Maio de 1519, g emen-
da 304 volos contra 83 e no Senado
g{n 4 de Junho dosse anno, 36 contra

25,

A gram]e maioria deos Estados, tam-
bem, deu-se pressa em manifestar u
sun  approvacgfio. tanto
logo np dia sxsulnle [
senatoerial, em 5 de Junho, Wisconsin
pronunciou = s=ua ratificagho, seguln-
do-d* no mesmo mez Michigan, em 10.
Kansas, Nova York ¢ Ohie. em 15 I1-
linois, em 17 Pensylvania, em 24, Mas-
sachussets, em 25 e Texas. em 28.

Entretanto, o que tem sido a valo-
rosa mulher dos Estados Unldos, atra-
vés da civilizagio, desds os tempos
coloniaes. atd o mom:nto da formida-
vel explosfio européa, qu: converteu
os campoes de trabalho util e paeclflco
em matadouros humanos, ninguem me-
lhor o descreve nue James Bryce, em
sua grande ogbra The Amerlea Com-
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h, vol, 2%, ltulos 90 & 113,
€d. de 1813, em cujas paginas, a lar-
s tragos, elle pde em evidencla.a
sua capacidade de trabalho, a intelll-
gencia cultlvada, a5 qualldades moraes
e & educagko primorosa, realgando a
sua realstencla, tenacidade e energla
na luta pela vide.

Embora, pols, nfio sejn possivel &
mulher prestar na guerra, em defesn
da Patria, os mesmos servigos que 0
homem, como, no contrario, pretendeu
expressar 4 forge de enthusiasmo, o
grande Wilson, facto que nfio & ne-
cessario, nos tempos modernos, langar
nos dominlos da fantasia, basta, sem
engrossamento, com a devida justiga
e sem favor, reconhecer o que lhe &
dade fazer, ne ordem socinl, e 0 es-
forgo que pbde despendeér, como au-
xiliar em certos departamentos mill-
tares, basta Isso, para ter direlto a
intervir na organizacho dos podenes
publicos, mediante as condigdes regu-
ladas na conformidade do seu sexo e
dos Interesses da socledade.

A historia das lendas © as narrativas
poeticas, desde a mals remota anti-
guldade, tém anlmado @ litteratura dos
sonhdacres & respeito deo mulherea
guerreiras, algumas das quaes — a8
amazonos — Segundo expressavam 03
hellenos, constitulam a classe de com-
batentes, que, aos 18 annos, amputava
a mamma direita pare melhor mano-
brar as armas ge combate,

Por sua vez. Deodoro de Sicllle, re-
fers-se &s heroinas que habitavam,
1.600 annos antes de Jesus Christo,
23 margens do Thermodon, em Cappa-
docie, @ que estenderam suas conquis-
tas atd a Asia Menor e outros ha que
aludem #&s valentes afrlcanas, que
combatiam lgadas "uma” a “outra”
pela elntura ¢ por juramento de cas-
tidede,

No VIII szculo da era christd exlstio
na Bohemiz uma corporagho mlilitar
de mulheres gue construle fortifica-
gdez no monte Wldowlé, e, durante
oito annos, combateu o Duque Prze-
myslas.

Nos tempos heroicos da Lacedemo-
nia, de uma felta, todes os homens
valides abandonaram a cldade para
sitlar Messenia. Os sitiados, porém.
que se defendiam através dns mura-
Ihas, em-dado momento, lludiram os
sitlantes e. & nolte, foram sorprehen-
der Lacedemonia, que estava desguar-
necida de homens.

Immediatamente, ss Laccdemonlas,
honradas companheiras dos seus va-
rides de tempera, armarm-se, com per-
felglo e, enfrentando, com 4 malor
coragem o in!migo, puzeram-no em
debandada e em vergonhosa fuga. Ad-
vertidos os espartanos do grave perl-
EO que corria & sua cidade, levantaram
0 cercg de Messenla, crrendo em defeza
dos seus lares. A curta distancia de
Lecedemonia, viram reluzir brilhantes
capacetes, couracas ¢ langas e, julgan-
do-se B8 voltas com os rivaes, prepa-
raram-se para a batalha. Na Imminen-
cla do choque, as valorosas mulheres
approximam-se dos seus homens, er-
guem as tunices e ee fazem reconhecer
por seu aexo!

Na idade média a Franca se glorifica
com o maravilhoso typo de Jeanne
d'Arc — Ia puccelle d"Orlenns, quel-
mada pelos inglezes em uma das pra-
ges da Normandia, a cidnde de Rouen
heroina canonizada pela cOrte do Va-
ticano.

No relnado de D. Jolio I, de Portu-
gal. fundador da dynastin de Aviz, 14
pelo anno de 1236, durante & batalha
de Aljubarrota, que coroou com a vi-
ctoria as armas luzitanas, avpareceu
ama celebre e destemida mulher, que
exercla a profissic de padeira, cha-
made Brites de Almelda, e. com & ph
do forno matou sete castelhanos.

Walter Raelgh, genlps aventureiro.
espirity culto ¢ ambicioso e; segundo
alguns indisorstos, favorito da Rainha
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Elisabeth, depols de ter vindo 4 baela
do Amazonas e do Orenoco, publicou
em Londres. em 1597, uma descripgio
de sua viagem, na qual, ao ladp de
muitas notas preclosas -e verdadelras,
flguram paginas de fantasla, creagles
poeticas, escriptas em seductor estylo,
comp o decantado encontro com A
“tribu dss amazonas”, a mnagly dos
homens sem cabeca e as faiscantes
montanhas de ouro e perolas, batidas
pelo brilhante sol do Equador.

Gandavo & p padre Crlatobnl da
Asuna, em _suas narragbes do Novo
Mundo, explicando a maravilhosa na-
tureza da reglio mais septentrional
do Brasl], effirmam que a mesma esth
sempre guardada pelos batalhdes de
“yalentes mulheres”, que vivem eman-
cipedas do poder do hombm.

Entre 03 modernos escriptores, Bal-
zae, Theofile Gauthler & Michelet. acel-
tando a tredigho, consagram a palavra
“amazona”, Independentements do ti-
tulo de eleitor, para conceltuar a mu-
lher de “caracter viril, valents e des-
temida, que val A& guerra & monta a
cavallo”.

Nos Estados Unldos de Amerlea do
Norte & possivel que a mulher espe-
clalmi:nte do sul e'do oeste, venha um
dia a praticar bravure nas linhas de
combate, & pé, montada gu em @ero-
plano, porqus alll val ssa formando,
pouco e pouce, o classe das cow-glris!

Entre nés, porém, apenas se diz, com
muito recatp & timidez, que Annlta
Garlbaldi, rio-grandenss dos pampas,
acompanhava algumas vezss o enndot-
tlere marlde em suns operagoes do
guerra.

Seje como fOr, daendo o devido des-
contg fis vibragdes enthuslasticas de
WhHson, que, alids, restringe sua apo-
logia e seus pontos de vista & mulher
americana, tendo, ainda., em conside-
ragiio o ideallsmo Irrefreavel desse
exeepclonal evangelista, reconhecendo,
em summa, ¢ eXaggero de suas ppre-
clagbes, nfic ha, forga, & confessar.
necessidade ge levar a barra tho longe.
como fez o lender democratn, para
conferir & primoroass e gentls crea-
turas que espalham a graga & o prazer
da vida, o direity de votar e serem
votadas nas espheras da politica.

Quem poderd, & “priori”, affirmar
qus a mulher nesse contacte com o
homem, farfalhando com as salas nos
collegios eleitoraes, cobrindo-se com
as plumas e “aigrettes” dos chapéos
nas altas regldes da soberania deco-
tadas ou ndo, perfumadas, com as
suas miosinhas deMcadas, extensas
melas a esconderem a musculatura
das pernas, batendo. vezes multas,
com o tacio 4 Lulz XV, ndo concor-
reri a melhores dlas, na direcgio das
cousas publicas, pccelerando o0 pro-
grnceso @ evoluir dos poves, especlal-
mente em paizes. onde a machina ad-
mistrativa nio caminha com regulari-
dade e emperra. dando o machinista,
por quelquer olrcumstancla e quasi
sempre, para traz o precipitando o ap-
pareiho ao abysmo?

Séments um pequeno paiz latine (e
neste sangue querem od sahlos con-
templar o Braall) Costa Rlca, na
Amerlea Central, adoptou, verdade &,
até hoje, 0 voto feminino. Nenhum
palz sul amerlano até agora. a niio
Ser 0 nosso. pensou em semelhante
conquista. Mas, Isso nfio & razio pera
que a Commissfo delxe de examlnar
¢ nAo considere = questio tal como
deve ser pela tradigho o efflclencia
do nosso liberalismo, em face da Con-
stituigio,

Parn Isso convem repetlr, nip se
faz mister. quamdo se pretenda recu-
sar a ldéa do projecto, demonstrar,
porque sho factos incontastavels, que
& mulher, seja de onde for. nio tem.
em regra, e nem poéde ter igual capa-
cidade de trabalho qus ¢ homem ca-
recendo de aptidio e valor para de-
terminadas funcgles; que & sua In-
telligencia, sm regra, nlioc alcange som

a mesma profundsrza, tofos os conhe-
cimentoa famillares ao outre saxo;
que os seus sentimentos pela sua com-
pleiglio, exlstendla, mals recatads s
principlos de physiologin, nko se afl-
nem @ apuram nos mesmos moldes,
vislig e Intensidade, com gque Se ex-
pressam ca sentlmentos masculos. E
diffloll nlo serla eénumerar & peque-

‘na leglfic de mulheres que. na Europa

e Amerlca, tem. contribuldo ‘pare as
sclencine, lettTam e .artes, em seus
mels alto grao.

Isto posto, para aceltar a 1déa, de
nccirdo com © nosso regimen constl-
tuclonal, a Brasileira, especialmente
das cldades, que frequenta salSes,
avenldas e thiatros, assiste footl-
Lall, faz o footing & se exercita em
alguns sports, 1& jornaes, romances,
poesias e alguns livros inatruletivos
e emipolgant:e, discute, de quando ém
quando, eBsumMptos ¢ manobras da po-
litica e ds politicagem, flnancas o
cambio, 0o aluguel das casas ¢ O prego
das felras, mercados. fornecedores,
Joalhelros,
viaja e vive honestamente,
merece, nem pbéde desmerecer o suf-
fragio activo e passivo. Delle & digne,
visando-s: o auxilio que pdde trazer
wo homem na conduccio da cruz das
responsabllidades, dando-lhe melgos
conselhos, quando exasperado. cthelo
de odlo, colera .e vinganga, conquls-
tande ferozes adversarios das grandes
e humanlitarias Idéas, vencendo o3 pe-
rigos e difficuldades, cantando, nas
heras amargas da contrariedade, de-
salento e decepgdes, & cangho do amor
4 luta e A tenacldade, fazendo renas-
cer o coragem abalada, afugentando
as deslllusdes e as utoplas e evocan-
do, no santuario das suas affelgdes
¢ no expressg maravilhosg do olhar,
& nobreza de acgho pelos destinos da
Patria, que se reflictirho na tn
cforia dos seus entes gqueridos — pal
¢ marido, irmilo e titho.

(Continug no proximo numero)
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CRIADOS

(EPISODIOS DA ACTUALIDADE)}

(A scena representa wm soldo moderno. Muitas -portas envidragadas, muitos moveis
dowrados. Poucos quadros,.. Alguns “bibelots”, 10 hs. da manhd — A senhora, jé vestida,
arranja flires num vase, Entra o marido. Elle se parcce com sew salio moderno.)

Marmmo — Oh| minha cara amiga, que se passa hoje de
extraordinario? Que acontecimento imprevisto te fez deixar
mais cedo a tua mesa de toilette?

Muruzr (com cerla ironig) — E' curioso, meu amigo.
Nunca estis ao corrente das consas. E' preciso que minha
sala tenha hoje um aspecto muito acolhedor.

Marmno — Mas, qual é o motivo?

MuLrErR — Nio reparaste que eu a esta hura ja estou
vestida ?

Mario — Sim. Eu ia justamente dizer-t'o!

Murner (reparando) — Mas tu puzeste uma gravata
horrivel!

Marino — Para usar de manhi... creio...

Mutuer — Eu nio concordo. Vae trocal-a.

que estd boa...

(O marido .sde ¢ depois velta com oulra gravala).

MuLngr— Sim, agora estd bem... .

Mawripo — Emfim. .. mas a quem vae receber?

MuLHER —JA4 t'o disse hontem, mas, uma vez que nio
tens memoria, preciso repetir-t'c: Espero uma nova criada
(!e quarto,

Maro — Entiio, sio para esperar uma criada todos esses
preparativos?

\1LTLH£1—-}\\J1.urllmeme Segundo diz D. Mathilde, que
m'a recommendou, esta é uma perola raral E’ preciso nio
a deixar escapar... De teu lado, pego-te que sejas tambem
muito amavel...

Marmo (ironico) — Nio tenhas medo: farei o possivel
para agradal-a...

(Neste momento resda a campainha ¢ o criado faz entrar
wma moga elegantemente vestide. Antes que ella fale, o
casal corre a sandal-a com o sorriso nos labios).

MuLHeER — Sente-se, faz favor? ’

Manmo — A luz desta janella ndo a incommoda?

MuraErR— J& almogou? Quer tomar alguma cousa?

Mamo— Um calicezinho de licor?

Crrana (seccamente) — Obri-
gada, Nio tomo cousa ne-

Criapa (continuando) — 1003000 de ordenado, 20$000
para cinema ¢ 105000 para o bonde.

Manmo (assustado) — Mas,..

Murner (olkande severa para o wmarido) — Deixe-me
falar... (para @ crivda) E' tudo quanto tem a dizer?

CrrapA — Sim. Ah! nio! O dia serd de 8 horas de ser-
vigo... € a nova lei...

Murner (sorrindo) — Uma vez que é lei...

Criapa — Tamb quero os d s todos livres ¢ as

tardes das quintas-feiras. .. Estuu seguindo uma fita muita
interessante. . .

Marmo (iromico) —Si a senhora tem amigos para re-
ceber, nés poderemos ceder-lhe nossa sala de visitas uma
vez por semana...

CriapA (séria) —Isso, depois veremos... (A’ palréa)
A senhora permitte que lhe faca algumas perguntas?

MuLaer — Aqui estamos para isso.

Criapa — Tem crianga?

MuLHER — Nio: nem criangas, nem cies, nem passaros.

CrrapA— Sua sogra e a de seu marido frequentam a
casa?

Maro e MuLBER (a0 mesmo {empo) — Nio, nio fre-
quentam,

MuLaEr — Tenho mais dois criades para ajudal-a.

Maripo — Nés sahimos muito e recebemos pouco.

Muraer — Como vé, aqui quasi nada ha a fazer.

Crrapa — @ medico me recommendou, mesmo, que nio
me cangasse...

Manmo — Entio, estamos de accordo?

Criapa — Ahl Onde costumam os senhores fazer estagio?

Mamno—= NZo sabemos ainda...

Criana —E' que eu nio gosto de fazendas...

Mureer — Mas a vida na roga é tio agradavel quando é
por pouco tempo!

Criapa — E’, mas eu nio gostol

Marmo — Nio seja essa &

nhuma...

MuLaer — Entdo a senhora
veiu para tratar?

Crrapa —Isso mesmo.

Muruer — Aposto que have-
mos de nos entender muito
bem...

Criapa — Quem sabe?!...

Muraer — Nio ha guem su-
be. Suas condighes serio as
nossas...

Criapa—L.°: o meu ordenado
_ € 100000 por mez...

Murner {sem deivar termj-
aar) = Vst bem.., Esta bem...
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No silencio da cella escura e estreita, agora
Ella vive carpindo a sua desventura;

Nessa vida do claustro em que, mm. procura
Esquecer um amor gue tanto mal lhe

Na estatica postura em que a vemas, demora
O meigo olhar tnstonho..
Parece mendigar. ao_mal que nio tem cura,
A clemencia de Deus a quem tanto ella adora.

. & a {é na qual se atura

Féra tal_seu sofirer na vida pelo Mundo
Que, enclausurada embora, inda sente um profunds
Horror pelo viver que quizera esquecido,

Porém, na ¢ sublime ¢ santa que a transporta,
Orande compungida em pallidez de morta,
Relembra muita vez o seu amor perdido...

.

Franclsco Lopes de AZEVYEDG.

duvida: iremos para Guarujd.. =
. Croapa — Guaruji... Sim,
gosto muito !

Muraer — Afinal, sempre

acceita vir para ci?
Cerapa (apds reflectir) —
Sim...

(Marido e mulher ui‘ha—m 5
satisfeitos).

Criava — S0 entrarei para o
servigo na proxima semana.
Tenho diversas visitas a fazer
e alguns vestido$ para experi-
mentar. Isso, como a senhora
_sahe, toma tempol...
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MuLser — E' muito natural... ¢ muito razoavel... Em-
fim, estamos todos de accordo e satisfeitos, nie é?

(A criada sorri desdcnhoss e levanta-s: pare sahir.
Todas s levantam juntos e preparam-se para acompanhal-a.
— A ¢riada, no momento de transpér o limiar, volta-se
como quem se lembra de algima cousa e pergumta ao
patrde) :

— O senhor nio conhecerd, por acaso entre seus amigos
ou pessoas de sua familia, um rapaz rico, elegante, dis-
tincto?... (Baivando os olhos) E' que... eu pretendo
me casar...

(A mulher abre os olhos espantoda e o homem cstacu
apatetado cuiguanto o panno desce, lentamente...)

* IRENE DE SOUSA PINTO.

‘A magistratura e as mulheres

A proposito da noticia de ter o governo belga acce-
dido em que possam as mulheres ser chamadas ao
exercicio da magistratura na Belgica, escreveu O
Dia, do Rio, gazeta que, alids, em outros assumptos
se mostra ultra-modernista:

+ Telegrammas da Belgica informam que o governo per-
mittin alli o accesso das mulheres aos cargos de magis-
tratura. Dentro em breve, portanto, poderemos saber que
especie de juizes serdo as filhas de Eva, que até agora nio
tém provado muito bem o seu espirito de justica. E', pelo
menos, o que dellas dizem os homens...

Se formos, porém, procurar precedentes que possam ser-
vir a demonstrar o contrario, encontraremos 0s €asos re-
centes passados na Inglaterra. Alli, funccionando como
membros dos tribunaes de jury, as mulheres foram de
uma intransigencia prodigiosa: ao que se sabe, em ne-
nhum caso em que estivessem em jogo interesses femi-
ninos deram ellas o seu voto favoravl aos barbados: A
sua convicgdo inabalavel era ¢ é que as mulheres tém
sempre razao.

Como, pois, confiar em se-

REVISTA FEMININA

se deram aquelles casos citados como se tendo pas-
sado no reino britannico? Em que tribunaes, de
que cidades? O que se viu foi, justamente, o con-
trario. Os tribunaes nos quaes entraram mulheres
melhoraram seus julgamentos, e isso foi apregoado
em todos os tons. No que ellas manifestaram “in-
transigencia prodigiosa’ foi, apenas, no ndo pactuar
com a indulgencia que vem cevando nos jurys a
criminalidade masculina, tendo, em certos paizes
como no nosso, chegado ao extremo de ser o jury;
por sua complacencia, o maior factor da crimina-
lidade!... Para isso, sim, foram ellas, as mulheres,
de intransigencia prodigiosa. Mas para certas intel-
ligencias masculinas, intelligencias que comprehen-
dem a mulher como simples objecto de prazer, es-
crava de colossal harem, objecto de mero luxo e
concupiscencia, que o sultanismo masculino péde

matar a faca, a punhal, ou a tiro quando bem lhe

parega, a intromissio da mulher na vida social e a
imposi¢io de sua moral incomparavelmente melhor
que a dos homens, ha de causar arrepios. ..

Nio se empecera, porém, a marcha triumphante
do feminismo mundial por essas tdo inoffensi-
vas' qudo despropositadas “piadas” dos genios
masculinos.

A DOR

Qual o supremo ideal humano?
isto €, a gloria infinita,

Mas para attingir-se tio alto grau s6 ha um caminho,
50 existe um meio: a dor. A dor purifica, engrandece, me-
Ihora, liberta, instrue e aperfeigoa. Fortalece o espirito,
nobilita a alma e acrisola o coragio.

E' pelo soffrimento que o homem progride, pelo sacri-
ficio que se eleva e pela dor que pode alcancar a verda-
deira rcgcnera:aa A dér apura os scntlmcntos, dehella as
tendencias mis, extirpa as incli prcj di
abominaveis, dilacera os vicios, afugenta as pail
xdes nocivas, quehrama~05 grandes abuses e retémpera a
natureza humana. Ella é da essencia da vida e resulta de

nossa propria fraqueza. Sé ella

A felicidade absoluta,

melhantes juizes?”

Aparte o espirito que ¢
nenhum, pois, certo, si hou-
ve intengio de fazer graga
¢ difficil descobril-a na ree-
digio das inoffensivas e
seculares paspalhices que se
editam contra nosso sexo,
é curioso ver como alguns
espiritos ainda julgam as
mulheres em nosso paiz!...
E nio s6 isso: o sem pudor
com que se fazem assercdes
mal ou ndo ‘documentadas
em nossa imprensa.. Onde

Como ¢ linda a manl

NO CAMPO.

O campo verde, o céo azul, verde a montanha
Velha casa, silencio, ¢ o longo som maguado
Das coisas sussurrando a orchestragio extranha
A evocar, soerguendo, imagens do passado.

Manhal Vibrante o ar de céres irisado.

nos verdes da_campanha!
A véz do passaredo enche alegre o silvade
Onde a rosa de cerca alpestre se emmaranha.

Manhdl Grito de vida irrompe em luz nos ares,

Como um rubro clarim que atréa ¢ accorda o dia,

E afugenta da terra os murmuros pezares!

E no explendor da luz de bellera tamanha,

Pela vasta janella eu amplamente via

©Q campo verde, o céo azul, verde a mantanha,
Tnedito de “Folhas que caem®, 1921. rias,

Yaynha Perelra GOMES

tem a virtude excelsa, esse con-
dio magico e mysterioso de
produzir essa maravilha admi-
ravel, esse milagre estupendo,
de approximar os homens entre
si pelos lagos indissoluveis da
solidariedade mais intima, da
sympathia mais bella e do amor
mais puro, atravéz das azas ni-
veas e bemfazejas da caridade.

Acolhel-a placida e serena-
mente, calma e desassombra-
damente, é dos espiritos nobres,
dos caracteres pujantes, das al-
mas eleitas.

Sendo ella, prego de trium-
phos, precursora de gozos, pre-
nuncio de alegrias, signal de
purificagio e alvorada de glo-
amemol-a, sagremol-a,
exaltemol-a e abengoemol-a pa-
ra todo o sempre.

DIDEROT GOULART.

A Luiz Carlas.




POMADA RENY

PARA A BELLEZA DO ROSTO E’' A ULTIMA PALAVRA

Cura espinhas, tira sardas, pannos e manchas, dei-
xando a pelle nova, clara, fina ¢ avelludada.

. E’ infallivel porque tira a pelle velha, manchada e en-
rugada em 4 dias, sem offender o rosto e sem se aper-
ceber.

Devolve-se o dinheiro a toda pessoa que ndo obtiver
resultado, e da-se 5:000$000 & pessoa que se submetter
a tratamento gratuito na Avemida Rio Branco, 155, si
a pelle estragada nfo sahir em 4 dias.

Nio é creme: é um grande remedio approvado pela
Saude Publica, para deixar a pelle linda, sem a ridicula
pintura.

Pote 45000 — Pelo correio 5$000 — Em todas as
pharmacias, drogarias e perfumarias de 1.* ordem dos
principaes Estados do Brasil,

Em S. Paulo s3o suas depositarias as maiores
clrogarias e perfumarias e a “Revista Femi
nina”

Fnbrlcante JOCELYM WANDERLEY = Av. Rio Branco, 155
Rio de Janeiro

i A MAIS ELEVADA CONQUISTA DA THERAPEUTICA MODERNA

Nio ha mais senhoraé anemicas ¢ nervosas, nem homens fracos e doen-
tes, nem mocinhas pallidas e macillentas, nem
*  criangas rachiticas e franzinas

Hoje s6 é doente quem quer

Apés o transcurso de um longo periodo de cogitagies e experiencias, em que empregamos
todos os recursos_da mais moderna therapeutica e as ultimas conquistas da sciencia medica,
resolvemos, conscios de seu valor, apresentar ao publico o preparado NEUROMATOL. A sua
composigio teve por escopo principal congregar medicamentos que, pela sua acgio synergetica,
pudessem preencher as perdas organicas excessivas cu morbidas.

‘emos, para nés, que alcancamos o nosso desideratum em centenas de casos em que a titulo
de experiencia applicamos o NEUROMATOL, tivemos o regosijo de vel-o efficassissimo. Com
alegria vimos depois secundados esses mesmos resuitados observados, por innumeros medi-
cos notaveis, que li se a respeito, como teremos occasiio de provar
prnxxm:m:nt:

Indicando-o a todos os casos morbidos, indistinctamente, nfic o errolamos no numero das mil
e uma panacéas que existem porque, sendo um tonico energico, ha de por forga ser proveitoso
e cfficaz. Deve-se-empregar sem tergiversacio nos casos de chlorose, de chloro hr:zhmmo. de
leucorrhéa (flores brancas), nas irregularidades das senhoras, nas anemias paludica e verminosa,
na. tuberculose, na neurasthenia, na psycoastheénia, nos esgottamentos, na senilidade, nas se-
nhoras que amamentam, etc. As faces pallidas das mocinhas, como chamava Huchrad as das
uhE]'o a\lcu. coram-se .€ tomam ¢tssa rica tramsparencia de saude com 2 a 3 vidros de
NEU

A Muusxhema. a ergasthenia nio sio doengas na_ restricta m%mhuc.’m do termo, por isso
3|u sdo dispendidos em cxcesso — ou seja por trabalho exaggerado, ou seja por preoccupagio
o espirito — de corpos indispensaveis ao perfeito metabolismo organico, E' matural que
sendo a despesa major que 3 receita, todo e qualquer orgamismo estd fadado & fallenciz e a
morte. Assim, o NEUROMATOL vem preencher esse claro, reintegrando no urganl:mu, ria-
mente, as, | materias que elle d)spgndz =m d.r.mn:a E ul:lnnal que os germens 30 sc apossam
dos org frageis ¢ ua 1l nio se dard se nio houver deftsa
organica capaz de combatel-os. Por isso, tado merhcu de consciencia deve, ao lado do especifico,
si existir, prescrever um tonico de efficacia comprovada como ¢ o NEUROMATOL.

Nos convalescentes das molestias consumptivas, o NEUROMATOL age como um poderosissimo
energetico. Em_poucos dias o doente volta a0 sew ?ﬂmmvn estado. Faz engordar, adquirir
resistencia e vigor. Rgulariza as trocas organmicas. E' infallive]l nas prisdes de ventre ¢ nas
atonias intestinaes.

Usal-o uma vez & p todos os Mogas pallidas, usae o NEURO-
MATOL, sl qulzerdes frulr todos os encantos o deliclas da vida

"]OLVWOHHEIN

NEUROMATOL

A’ venda em todas as pharmacias e drogarias : : :
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“0 PILOGENIO” serve-lhe em qualquer caso

Se Ji quas! olo tem urv--lbn S PILOBENIO, porque lhe fard vir
cabello nove e abunda i
Se comega a ter pouco, serve-| Ihe "o PILOGENIO, porque Impade que
o cabello continue a cuhir.
Se :Ind- tam multo, serve-lbe o PILOGENIO, porque Ihe garants a
hygiene do cabello.

Ainda para a extincgfo da caspa
Ainda para o tratamento da barba e logho de tolletts-OPILOGENIO

‘Sempre “0 PILOGENIO”
“PILOGENIO” SCMPRE

A’ YENDA em todas as pharmacias, drogarias e perfumarias

YCECRHNULW

CIFFONI

DISSOLVE « EXPELLE
o AC/IDO UR/CO

CONTRA
BIATEESE WRICI-CQLICAS NEPHAITIRAS
CALCULOS BHIARES
ARTHRITISMO—RHEUMATISHO
+ GOTA «

W SRAS S PRARNLCIAS § PEMAKIAY DO tEANS
2 serewre seras  DRECARIL CHFTANI -~

o« TORION G £ 1 1 W 7,

Amamentee vossos filhos
Se ndo podeis fazel-o, bebei
ds refeigfes um "Nip" (copo?
de Cerveja Guinness marca

"

Cabega de Cechorro"
Reccmmendada pelos medicose.
W1lson Sons & Co. Ltd.,

‘| Rua Bario de Paranapiacaba ffo. 10
Sao Paulo. "

VINHO

E'o fortificants proferivel nas

(Vinho que da vida)
Para uso dos convalssoentes, das pusrperas, dos neurasthemicos, anemices, dyspepticos artbritiees.
Podeross tonioo o sstimulanty da **Vitalideds”, 0 VINHO BIOGENICO 4 o restaurador nhﬂhnh

indionds sempre que se ten em vista ums molbors da muivigho, um levastamenlo geral das
forgas, da actividade payokioa o da almgu nlrduu

BIOGENICO

Tagkian A

{ rasthenia, anemia, lymphatisme, dyspoprins IGynamn oacheria, “arterio- nlmn).

hun, (nl-

Reconstituinte udlpunnl ks l-hm.l. durante & gravidez o [ , u- come h
amas do loite. B' wm poderose medicaments hnplumpe hm;aniﬂ.:“ i
Rsceltado diariamente pelas summidades madlﬂu

Encontra-se nas boss pharmacias e drogariss. Deposito

Geral :
PHARMACIA EDROGARIA de — FRANCISCO GIFFONI & C.
Rua 1l de Marge, 1! Jansire
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Os olhos dos pastores foram, em epo-
cas remotas, os primeiros gue frataram de
estudar os mysterios dos ceus. Mais tarde
veio 0 telescopio de Galileo que represen-
fava um estupendo progresso. Em seguida,
05 astronomos, desejosos de pepetrar os
segredos da mechanica celeste, aperfeigo-
aram aquelle apparelho até chegar ao po-
deroso - telescopio moderno. Na therapeu-
tica succedeu o mesmo; primeiramente nao
se contava, para alliviar a dor, senio com
elementos de escasso poder e drogas pe-
rigosas; mais tarde operou-se¢ a descoberta
da Aspirina, que represenfou um cnorme
avanco; actualmente a sciencia moderna deu
mais um passo, e, combinando, esse anal-
gesico com a Cafeina, o aperien¢oou con-
vertendo-0 nos

Comprimidos Bayer de Aspirina e Cafeina

" que sdo um remedio de muitissimo *maie

zlcance™ p ra dores de cabega (especial-
mente as que tem por_causa trabalh- men-
tal ou inlempelanga); dores de dentes e
ouvidos, nevralgias, enxaquecas, resfnados,
colicas menstruaes, etc. Absolutamente inof-

1
|

I

fensivos psra o colagio. Acceitem somente

o tubo com a Cruz Bayer.
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Oh! tu mortal gue me vés
Repara bem'como estou:
Eu ji fui o que tu és,

E tu serds o que cu sou.

... dentro
em breve
se nio de-
purares o
teu sangue
com o

Hematol

O rei dos
depurativos
e tonicos.
Cura_rheu-
matismo.

lymphatis-
mo, doen-
cas da pelle
e todas as

manifesta-

s

syphiliticas.

A’ venda em todas as pharmacias — Deposi-
sitarios para todo o DBrasil:

GALVAOQ & C'*

RUA LIBERO BADARO’ N.*
Caixa Postal 1901 — S. PAULO
l"recisa-se agentes idoneos em toda parte.

103

Officina de Photogravura .
—— A PAULICEA — .

— de —

Castignani & Lastri

Rua Gusmdes, 82
[ELEPHONE CIDADE, 5889 — S. PAULO

Marmoraria TOMAGNINI

Especialidade em tumulos
de marmore e granito polido

PIETRASANTA (Carrara) Italia

Rua Paula Souza, 85
8. Paulo - Telephone, 3378 - Central

MEIO PRATICO E AGRADAVEL DE DESENVOLVER A INTELLIGENCIA
DAS CREANCAS

Os nossos patriciosinhos sio, por via de regra, dotados de uma
notavel intelligencia ¢ de muita percepclio. Ao lado delles, as crean-
cas de outras nacionalidades, principalmente inglezas ou allemi
parecem obtusas, incapazes de um gesto em que revelem uma fl.
grante presenga de espirito. Entrctanto, o que geralmente aco
tece € que os i i o sen desenvolvi:
mento intellectual & e dirigem com seguranga na vida, emquanto
©s nossos patricios permancem retardatarios ¢ se mostram inde-
cisos na Iucta pela existencia. Isto faz crer a muita gente que.
sendo mais lento no extracgeiro o desenvolvimento intellectual,
torna-se porisse m is comp'eto, ¢ gue a extrema precoci-
dade dos nossos E:u' inhos € sempre regativa. Ora, nada disso ¢
verdade. A verdade & que o europeo, como o americano.do narte,
possue uma organisacio escolar muito mais perfeita, e quanto 3
victoria que slle obtem na luta du vida, depende da sua organi-
saglo do trabalho, coisa que ainda nio possuimos em nosso paiz.
_ Muitas mies de familia patriciaes se queixam da falta de intel-
ligeacia des seus filhos, ou, sc nio se gueixam, mostram-se pesa-
rosag quando observam o seu pouco adeantamento nas estudos.

ra, 03 noi petizes, a nko ser ave soffram de qualquer enfer-
midade inhibitoria da intell ia, a3e sempre i i e de-

.monstram-n'c a cada passo. cm seus conceitos, em auas observa-
GBes, em suas travessuras, Se assim sio elles, argutos, fino
wazes, fora da escola, porque na escola se hio de patentear
nhos & estupidas? A culpa nio ¢é delles, senfio dos mios processos
pedagogicos, dos mios apparelhos escolares; dos mcthodall erra'ﬂc!l,
€a ia disso & o desi a3 .
pelos estudos. Nenhum paiz civihsado estd pedagogicamente tio
mal apparelhado come o Bra
em 4s nossa creangas livros intereasantes, ¢ verfio como elles
comegario a interessar-se pela literatura, Dem-lhes, pgré_‘m. o8 nok-
sos livros escolares, princi \: das de fo ci-
vica®, e verio a ma vontade com que cllas se entregam & leiturs,
e 86 fazem desattentas e por obrigaglo, o que leva as pobres mics
a suppol-as estupidas,
O melhor livro par

despertar a curiosidade dos peffzes, a sua
imaginagio, a sus in enciz e 03 seus bons instinctos, é a “No-
va Seiva”, esse magnifico livro de contos. E' um grande e luxuoso
volume :llustrado de pumercsas = lindas gravuras, que se torns,
desde logo, o encanto das creangas. =
ﬁgagde-u nesta redacglo por S$000. Pelo correio, registrado,
3000.

Carrapaticida “Kiltik,,

DOS FABRICANTES
THE SHERWIN —— WILLIAMS CO.

yue foi sujeito na Fazenda de Santa Monica.

Seccos.

RUA 15

.0 melhor e mais economico dos carrapaticidas até hoje conhecidos. Acaba de ser experimentado e ap-
provado pelo Ministerio da Agricultura, em virtude- dos resultados surprehendentes obtidos nas exprincias a

- :.Eis alguns _trechos do certificado obtido das experiencias feitas na Fazenda de Santa Monica:
Ao fim de uma semana, mais ou menos, verificou-se que todos os carrapatos grandes e pequenas,
machos e femicas, haviam morrido e alguns que ainda se achavam agarrados 4 pelle cstavam inteiramente

. Offerece vantagens que nio devem ser despresadas. Assim &€ que para um banheiro de doze mil e
oitocentos litros, que foi a capacidade com que trabalhamos em Santa Monica, gastou-se OITENTA E OTTO
LITROS do preparado “Kilitik"”, emquanto que de SARNOL e COOPER seriam necessarios CENTO E
VINTE E OITO LITROS, uma differenca de QUARENTA LITROS”.

Para mais informagdes e precos, na
Companhia Mechanica e Importadora de Sido Paulo
DE NOVEMBRO N~ 36
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Livraria_Francisco_Alves

Caixa Postal, L

End. Telegr. FILALVES

RUA LIBERO BADARO' N~ 129

S. PAULO

I'OESIAS, por Olavo Bilac: nova edi-
cio augmentada com os 98 sonctos
do Livro “Tarde”, 1 wol. de 391
pags., br. 75000, enc. .

CANTOS DE_LUZ, versos de Luiz
Guimardes _Filho, musica do Dr.
Carlos de Campos & desenho de Cor.
réa Dias. 1 grande vol. ricamente
impresso ¢ encadernado .

HISTORIAS E PAIZAGENS, por
Affonso Arinos, 1 wvol. br. 4$000,
cncadernade . . . - e s

EM PERNAMBUCO, pelo Dr. A
Austregesilo, 1 vol. br. 45000, enc.

HISTORIAS DO GUEDES, com il-
Tustragies de J. Carles, 1 vol. cart.

PRIMEIRAS SAUDADES, leitura
para o curso medio das escolas pri-
marias, por M. Bomfim, 1 wvol

RESERVISTA PRATICO, ensino
pratico do excrcicio de infantaria,
nomenclatura de furil Mauser mod.
1908 e nomenclaturs do tiro para
os Reserivstas, 1 vol. br. . . .

GEOGRAPHIA GERAL, compendio
destinado &s Escolas Normaes, Ly-
cens, Gymnasios, Atheneus, Colle-
gios Militares, Cursos de Adultos
& de Preparatorios, por Olavo Frei-
r¢, 1 vol. de mais de 500 pags, con-
tendo todas as modificagles ha-
vidss na Europa e outras partes

do mundo .

8¢500

20$000

5$500
3$300

33000

4$000

5$000

105000

Criangas Pallidas, Lymphaticas, Escrophu! -sas,
' Rachiticas ou Anemicas

0 JUGLANDINO de GIFFONI ¢ um excellente re-
constituinte dos organi  enfraquecidos das ¢

roso lonico depurative ¢ anti-escrophuloso, que nunca falha ne
tratamento das molestias ptivas acima ap das.

K’ superior ao oleo de figado de bacalhdo ¢ suas emulsdes,
rque contem em muito maior proporgio o fodo vegetalisods
?:dmamenne combinado ao tannino da nogueira (Juglans Regia)
e 0 Phésphoro Physiologic di ) emi te vitali-
sador, sob uma forma agradavel e inteiramente assimilavel.
i um xarope saboroso que nfio perturba o estomago ¢ os in-
Lestinos,como frequentemente succede a0 oleo e as emulsGes;
dahi a preferencia dada ao JUGLANDINO pelos mals
distinctos clinicos, que o receitam diariamente aos seus pro-
prios fllhos. — Para os adulios preparamos o VINHO 10DO
TANNICO GLYCERQ-PHOSPHATADO. I
Encontram-se ambos nas boas drogarias e phramacias
desta cidade e dos Estados e no deposito geral:

: Parmacia ¢ Drogaria de FRANCISCO GIFFONI & €™
-#Ruas Primeiro de Margo, 17 — Rio de Janmeirc

-.NOVA SEIVA

BEste é 0 melhor livro de contos que ha pars creancas. £’ um
grosso volume, nitidamente impresso em finissimo papel e ornade
com mais de 160 illustragies onde se vem magnificos contos ins-

trutivos, moraes e Intereseantissimos como enredo que farfo as
delicias dam creancas e das pessoas adultas. Edigho de luxo, pro-

pria para presente de anniversarlo. — Vende-se nesta Redacghio.
Prego 53000, Pelo correlo registrade 6$000.

musicaes.

mente commodos.

PALACE HOTEL

Aos forasteiros' elegantes, aos touristes, a to-
das as pessoas que tém habitos finos e de con-
forto, aconselhamos que, ao vir a 8. Paulo, se
hospedem de preferencia no PALACE HOTEL,
i rua Florencio de Abreu n. 102. Esse hotel foi
montado segundo os melhores modelos do gene-
ro, ndo temendo competigdes com o8 mais mo-
dernos. Occupa um vasto predio, especialmente
construido para esse fim, e 4 sua montagem pre-
sidiu um alto espozito de elegancia, de hom
gosto e de luxo discreto. O seu servigo é incon-

‘ trastavel. A sua cozinha, maguifica, recommen-
dando-se pela rigueza e variedade dos “menus”.
Tudo € executado com asselo, escrupulo e a mais
rigorosa hygiene. Todos o8 quartos, que sio am-
pios, elegantemente mobillados- ¢ confortaveis,
témn telephone, agua encanada e muitos outros
recursos. Podemos affirmar que, mesmo nas ca-
pitaes européas mais adeantadas, poucos estahe-
lecimentos se Ihe podem comparar.
Um magnifico quarteto de professores execufa,
durante as refeicdes, um varlado programma
onde figuram as mais recentes composicies

Os seus pregos, entretanto, quer os de hospe-
dagem, que os de restaurant e bar, sdo notoria-

ALFAIATARIA ESPERIA
—DE —
G. SALERNO R
RUA QUINTINOBOCAYUVA, 1
S. PAULO

0 TURBILHAD

ESSA PECA THEATRAL DE CLAUDIO
DE SOUZA, QUE E’ UMA DAS IﬁA[S
SENSACIONAES CREACAO DO MODER-
NO THEATRO E QUE TANTO EXITO
TEM ALCANCADO, ACABA DE SER PU-
BLICADA UMA ELE.GANTISSIMA BRO-
CHURA E COM UMA FORMOSA CAPA
A CORES. .

VENDE-SE NESTA REDACGAO A 3$000
CADA EXEMPLAR. — PELO CORREIO
REGISTRADO, 3$500.










LIVROS A’ VENDA NESTA REDAGGAD

As mosses leitoras © assiynantes nio podem prescindlr de um certo
mumero de obras gnc sdo necessurios na cstante de uma senhora,
Todar ar que temos & vende, neste redocgdo, sio ubcis, infercesantes,
curiosos, abselulamente moraes.

Nos precos morcodes cm codo uni dos volwmes estd inciwide o
registro do correio,

Acccitames,” pois, pedidos dar scguintes obras:

ESCRAVA OU R AINHA, lindo romance pub{mm.!a nas paginas da
“Revista Femining”, e gue tante cxito’ alcangon. E' cdificante peia
sua concepgdo altawente mioral, ¢ wo mesmo tempo delcita o espirsta
pela sensacdo, coda ves mais crescente, dos scus episadios, O entrecho
desse magnifico romance, é tds kem wrdido, que o leitor se dvisa
cnte arrastar atraves das suwas paginas, vivends a vide des
somagens o transportando.se para o lopar cnde u wecdo so
I waa Ieilira que satis) a lodos os gostos.
n yrosse velnme nitidomente impresso. — Pn’{d 48000,

ENTRE DUAS ALMAS. é wm romance sensacional qite o
enso successe em todo o munde. Elle conta ji  trad,
idie . o gqac poc bem em € i en alor
i romance moral, ¢ cujo cwredv decorre de nm
P volware, prec 45600,

S ENCADERNADAS DA “REVISTA FEMININAT
referentes aus annes de 1908 ¢ 1920, s pessoas quee + eallrccionn:
rem & wosio agucllas que b idda - conhe-

e adquirir
lusuiosissimes volumes cicadernados cm pe

res o detras domadas, Velumes proprivs para presentes de

it devem ser conservades come livres de consulla,
mered de sua varisdu intercesantissima leitwra. — Preco 238000
cadu coiiccgio.

FLORES DE SOM'
obras de maior exilo no

comedwa de (J'umhu de Souze, wma das
0.

tro necional. —

o melher livre de contos yur ha para creangus.
Contos instructivor, interessantes pele envedo, ¢ cicr ptos em lingina-
gen simples, correcta, ao aleance das . Gramde
wolumie in-quar! crnado, com
1. o luxuess proprig para preseutes om para
ds ereangas cstudiosas. — Prege 63000,

MADRE MARIA THEODORA, rlegante ¢ hurwosissin
uperiora P'ro Irmis de S. Jo
asa velume, ¢ sciscentas  paginas,
|-ulus yraTuras  impresse en ]{m’x ime puprl glacé. — Preco 158000,

CRESCENTE,
poela_indii Rah'udranath Tagore, qu 7
premio Nobel, -uu © censagren o maior povia du sua raca ¢
A zersie cm prosa portuguesa, Placie
3 da belleza ormuru! dos por
nem poesia ervicutal, tio suggestiva,
tio arig wal, deve loy esta colleegio do poeta  indiana.

TURDBILHAO, essa pe
a das mdis SPNSACIONALS VO
cain wlvangad uenln
dmrn e cont wna

A DOR D
cetwal. Nar
samente cor
a vide seutimental que inpress
b Suvo.

A JANGADA, Hada comedia v tres actos
Pole carre's, registradu, 33000,

Clandio de Sonza.

S SENSITIVAS, magnifica com ein tres actos de Clandic
de Seuza, Pelo corveic, regisivada, 33000,

HELOISA. Fste romance de d
sende um rnidose successo, mercd d
dade que o seu envedn desperts ¢ de
passai em Paris, Loudres, Romu ¢ o
wilg creatira perversa, fitha md, ci
pouca o pouca perdende esses def
tndcs que o tormam ume verdade
deive impressionsr fundamente 7

E' um grosso 3 5 Oy o d0e
lids cpewderzagde. wn livre proprio pure F cutear wma moca.

w velume, Ofovo . Pedidos nes

e Frunco de Sd
vla clare, du
o505 lpu;urfuu 'L

Ferdinande von
tado o muude, - sua leitura
apisadios de anier

vnlgarisndas
! wmpressionadora, H
J'l‘u!m]ns cont que nev deirr

. ¢ lodo elle

¢ excellente.
5 cerca de 808 paginas,
swde ¢ witidawicnte impresse, propriv para presente,
Pedidos nesta redecgio.

tindamente udir-

68300

Preparados que se vendem nesta redacgdo

BELLO®

dea — o
auot da edade,
rus ¢

l: J' turas america
amanay 1o,

tudos oc tos
productu

actualmente 53 po

za. Feminina Brasileira

cie obtel-a por int

portancia dé. lodvon, ¢

POMADA REXY IRARA
te preparado, qie e v

ba
duradonra,
Fky Ifud.rudu i

€ Hos muios.

12009 o

neste redacy

PREPARADO Neo 1,
ragdo gorduresa, pars
de humedeeer o rosto com esl
sagens cem o ”Lrtmz’ de !Luu

2, logiu
iponcutcs me

tenido a propricdade de
widls, appliguicae o ~Cremt
orreio, loSooo.

TONICO \l.\l{\\lLHonu o

waend, e

¢ resulta
da saude.

TELEPHONE: 1300 CENTRAL
Auto P, 1300
DR. COUTO ESHER

Clinica medica geral e especinlmente de criangas, com
Residencia provisoria: Rua Veri-
1, Consultorlo: Rua Libero

Bodard, 12, 3 a5 4, tel. 4-2-1-7, central.

EMILIA N. ANDRADE

Penteadeira
I'ssticos ¢ tinturas para cabellos. Incumbe-sc do embelle-
zamento da cutis. Attende a chamades.
kua dos Estudantss, 30

Telephone 4383 central 5. Paulo

DOUTORA MATTARAZZO
MEDICINA E CIRURGIA EM GERAL
Senhoras e

Das 14 ds 16 horas — Quintine i
Telephone, Central 3
Culeo Garein, 348 — Das 12

. Braz, 347.

TEATIGAN
yuva,




epicAo
l-\@VI STA

EMININA—/

IBLICAS, de Claudio de Souz:. editada recentemente
tral de reconstruccio historica e penetrada do mais

. superiormente reeom menda as senhoras, como a toda especie de

o da sua moral, pela pureza do sen estylo, pela verdade historica e

pela calorosa e cia, que tanto caracterisa as obras de Claudio de Souza.
Um bello volume illustrado de gravurns de arte classica, Vende-se nesta redaccio.

'rego: 43000 ; pelo correio. registrado. 453500,

e 1m0 BSTADO DE S, PALLOY
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